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المحتويات10/20/
لصفحةا

٣........................خطاب الإحالة ..............................................................
٤............................بيان المراقبة المالية الداخلية ................................................

٥......................................................................ارجي للحسابات المراجع الخرأي 
٦.......٢٠١٣كانون الأول/ ديسمبر ٣١الية للمحكمة الجنائية الدولية للعام المنتهي في البيانات المتقرير مراجعة 

١٨.......)٢٠١٣الدائمة وإدارة المشروع  (السنة المالية تقرير مراجعة الحسابات بشأن التقارير المالية لمشروع المباني
٣٠...٢٠١٣كانون الأول/ ديسمبر ٣١بيان الإيرادات والنفقات والتغيرات في أرصدة الصناديق للفترة المنتهية في 

٣١.................٢٠١٣ل/ديسمبر كانون الأو ٣١بيان الأصول والخصوم والاحتياطات وأرصدة الصناديق في 
٣٢.....................................................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١التدفق النقدي في 

٣٣......................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر٣١كانون الثاني/يناير إلى ١بيان الاعتمادات للفترة من 
٢٠١٣٣٣كانون الأول/ ديسمبر ٣١كانون الثاني/يناير إلى١ترة من بيان حالات اللجوء إلى صندوق الطوارئ للف

٣٤...........................................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة تسديد الاشتراكات في 
٣٧.....................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة صندوق رأس المال العامل وصندوق الطوارئ في 
٣٨.....................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة السلف المقدمة إلى صندوق رأس المال العامل في 

٤١..............................................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة الفائض النقدي في 
٤٢.................................................٢٠١٢أنصبة الدول الأطراف من الفائض النقدي لعام 

٤٥...................................................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة التبرعات في 
٤٦.........................................٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة الصناديق الاستئمانية في 
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٥٢......ملخص السياسات الهامة للمحاسبة وإعداد التقارير المالية ..................................-٣
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٦٠..............................: تفاصيل الحسابات الأخرى قيد التحصيل .............٣الجدول 
٦١.............................: تفاصيل الحسابات الأخرى مستحقة الدفع .............٤الجدول 

٦٢..............................الصناديق الاستئمانية ..........................................-٦
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٦٤............................: ملخص الممتلكات غير المستهلكة الممولة من مصادر أخرى٦الجدول 
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خطاب الإحالة10/20/
٢٠١٤أيار/مايو ٢٦

من النظام المالي، أتشرف بأن أقدم البيانات المالية للمحكمة الجنائية الدولية ١-١١وفقاً للبند 
.٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١كانون الثاني/يناير إلى ١الفترة المالية من عن 

(توقيع) هيرمان فون هيبل
المسجّل

M. Hervé-Adrien Metzger
Director
Cour des Comptes
13 rue Cambon,
75100 Paris Cedex 01
France
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بيان المراقبة المالية الداخلية10/20/
نطاق المسؤولية

صفته الموظف الإداري الرئيسي المسجل ب(ب) من القواعد المالية، ١-١٠١قاعدة بالعملاً 
عن كفالة إدارة هذه القواعد على نحو مترابط من جانب جميع الأجهزة يساءل و "مسؤوللمحكمةل
المحكمة، بما في ذلك عن طريق اتخاذ الترتيبات المؤسسية الملائمة مع مكتب المدعي العام فيما يتعلق ب

من نظام ٤٢من المادة ٢هام التنظيمية والإدارية التي تندرج ضمن سلطة هذا المكتب بموجب الفقرة بالم
من بين أمور المسجل مسؤول، ، ١-١١١القاعدة من النظام المالي، و ١١عملا بالبند ". و روما الأساسي

سجلات المالية الومتابعة أخرى، عن الحسابات. وامتثالا لهذا البند وهذه القاعدة، قمت بتحديد 
وتعيين الموظفين المسؤولين عن أداء المهام المحاسبية.،وضع الإجراءات المحاسبية للمحكمةو والفرعية،

يتفق مع مسؤوليات ينفذ هذا النظام المالي بمامن النظام المالي للمحكمة، "٤-١ووفقاً للبند 
من نظام ٤٣) من المادة ١والفقرة (٤٢لمادة ) من ا٢المدعي العام والمسجّل على النحو المحدد في الفقرة (

روما الأساسي. ويتعاون المدعي العام والمسجّل، مع الأخذ في الاعتبار استقلالية المدعي العام في ممارسة 
".مهامه بموجب النظام الأساسي

،المحكمةصفتي مسجّلبتناط بي، من النظام المالي، ١-١٠وعلاوة على ذلك، وفقاً للبند 
و استعراض المعاملات أرقابة مالية داخلية تسمح بالقيام أولاً بأول بفحص فعال و/ممارسة "ولية عن ؤ المس

المالية لضمان ما يلي:
قانونية عمليات قبض جميع أموال المحكمة ومواردها المالية الأخرى، وحفظها والتصرف فيها؛(أ)

م المالية لأخرى، التي تقرها جمعية الدول اتفاق الالتزامات والنفقات مع الاعتمادات أو الأحكا(ب)
الأطراف، أو مع الأغراض والقواعد المتعلقة بالصناديق الاستئمانية والحسابات الخاصة؛

"استخدام موارد المحكمة استخداما اقتصاديا.(ج)
الترتيبات المؤسسية الملائمة بالتعاون مع مكتب المدعي العام حسب ما نصت عليه باتخاذ و 

(ب)، أعرب عن ارتياحي لوجود نظم مناسبة للمراقبة المالية الداخلية طوال الفترة المالية ١-١٠١ة القاعد
٢٠١٣.

استعراض فعالية نظام المراقبة المالية الداخلية
ا لتعتمد  فعالية نظام المراقبة المالية الداخلية والامتثال للنظام المالي والقواعد المراجعة التي أقوم 

نفُذ ى المديرين التنفيذيين (موظفي التصديق) بالمحكمة. ولتعزيز المراقبة المالية الداخلية في المحكمة، المالية عل
، وهو تدريب إلزامي لجميع موظفي التصديق.تكامل لموظفي التصديقالمتدريب ال

ا راجعالمعتمدتو  المالي والقواعد لفعالية نظام المراقبة المالية الداخلية والامتثال للنظامة التي أقوم 
وعمل الآن، تىون للحسابات حن الداخليو المراجعالذي قام به عمل الالمالية على معلومات مستقاة من 

التي قدمها تعليقات ، والإطار المراقبة الداخليةعن الحفاظ على قلم المحكمة المسؤولينبديرين التنفيذيين الم
.وغير ذلك من التقارير الإدارية،لهمئفي رساللحسبات حتى الآن ن و ن الخارجيو المراجع

وجودالتي تؤكد وغير ذلك من التقارير الإداريةالضماناتعلى للحصولعرب عن ارتياحيأو 
.٢٠١٣للمراقبة المالية الداخلية خلال عام مناسب إطار 

هيرمان فون هيبل
المسجّل٢٠١٤أيار/مايو ٢٦
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المراجع الخارجي للحسابات رأي 10/20/
المنتهية في الإثني عشر شهراً فترة كمة الجنائية الدولية المتعلقة ببمراجعة البيانات المالية للمحقمنا

البيان المتعلق بالإيرادات والنفقات البيانات المالية هذه. وتشمل٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١
صناديق، وبيان التدفق والتغيرات في أرصدة الصناديق، وبيان الأصول والخصوم والاحتياطات وأرصدة ال

النقدي، وبيان الاعتمادات، وبيان حالات اللجوء إلى صندوق الطوارئ والمعلومات والملاحظات الأخرى 
السنة المالية المنتهية في ذلك التاريخ.بشأن

من النظام المالي، مسجل المحكمة الجنائية الدولية مسؤول عن إعداد البيانات ١١وبموجب المادة 
رضها. ويتم إعداد هذه البيانات وفق المعايير المحاسبية لمنظومة الأمم المتحدة. وتشمل هذه المالية وع

المتوازن للبيانات المسؤولية تحديد إجراءات المراقبة الداخلية وتنفيذها ورصدها لضمان الإعداد والعرض 
تقديم لمسؤولية أيضا الاحتيال. وتشمل هذه االخطأ أو من أي أخطاء جوهرية سواء بسبب المالية خالية 

تقديرات محاسبية متوازنة مكيّفة للظروف. 
او قنالبيانات المالية بالاستناد إلى المراجعة التي هذه بشأن رأي ٍ وتكمن مسؤوليتنا في إبداء  . م 

د الالتزام بقواعنا وتقتضي هذه المعايير م. هذه المراجعة وفقا للمعايير الدولية لمراجعة الحساباتناوقد أجري
بأن البيانات المالية تخلو من إلى تأكيد معقولللتوصل وأدائهاعملية المراجعة لتخطيط الالسلوك المهني و 

.جوهريةاءخطأأي 
المبالغبشأنالمراجعة أدلةعلىللحصولإجراءاتاتخاذللحساباتمراجعةأيوتتضمن

بماالحسابات،راجعالمهني لملتقديرلجراءاتالإاختيار ضعويخ. الماليةالبياناتفيإليهاالمشارعلومات والم
. الاحتيالأوالخطأمرجعهاكانسواءإلى أخطاء جوهرية البياناتأن تؤدي لاحتمال تقديرهذلكفي
البياناتإعدادالموجودة المتعلقة بالداخليةراقبة المفيالحساباتمراجعينظرالمخاطر،هذهتقديرعند و 

رأي في المراقبة أي وليس من أجل إبداء المناسبةالمراجعةإجراءاتتحديدأجلمنعرضها و المالية
ييم ملاءمة الطريقةِ الحسابية المطبقة وعرضِ البيانات المالية وما إذا  تقأيضاً المراجعةوتشملالداخلية.
.معقولةالحسابيةالتقديراتكانت 

أينا.ر لمعقولأساسلتوفيرةوملائمكافيةعليهاحصلناالتيالمراجعةأدلةّأنعتقدنو 
الواردةوالنفقاتالإيراداتعن واستنادا إلى مراجعتنا فإن البيانات المالية تقدم نظرة متوازنة 

والتغيرات في الأرصدة إلى جانب ما يتعلق بالمحكمة الجنائية من أصول، وخصوم، واحتياطات وأرصدة، 
كانون الأول/ديسمبر ٣١الطوارئ  إلى تاريخ وتدفق نقدي، واعتمادات، وحالات اللجوء إلى صندوق

وفقا للمعايير المحاسبية ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١، لفترة الاثني عشر شهرا المنتهية في ٢٠١٣
.لمنظومة الأمم المتحدة

ديدييه ميغو
Cour des Comptes
13 rue Cambon,
75100 Paris Cedex 01
France
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كانون ٣١المنتهي في عام للللمحكمة الجنائية الدولية اليةالمالبياناتمراجعةتقرير10/20/
٢٠١٣الأول/ديسمبر 

المحتويات
الصفحة

٦...........:....................................................جها..الهدف من المراجعة ونطاقها و 
٧..........................................................................٢٠١٣توصيات الملخص 

٨............:............................................................٢٠١٢عاممتابعة توصيات
١٠...........:.....الاستنتاجات والتوصيات الرئيسية ...................................................

١٠............:...............المتلقاة من المتهمين تحصيلها والأمواللمشكوك فيمخصصات الديون ا
١١...........::..............................استقلال مكتب المراجعة  الداخلية للحساباتتعزيز 

١٣............::..........عزيز قدرة وحدة الميزانية على الاعتراض على افتراضات الميزانية ..........ت
١٤.....::.في الميزانيةإدراج المساعدة المؤقتة ذات الطابع الطويل الأجل والمساعدة المؤقتة القصيرة الأجل

١٥.....::...............لموظفين والأفراد المتعاقدين بعقود قصيرة الأجلاوضع قواعد لتعيين 
١٦....:::.............................................الأصول ...........تتبععزيز الرقابة على ت

١٦.....:................................................................................شكر وتقدير 
١٧.....:.مرفق: متابعة التوصيات السابقة التي قدمها مكتب المملكة المتحدة الوطني لمراجعة الحسابات ........

نهجهاالهدف من المراجعة ونطاقها و 
قمنا بمراجعة البيانات المالية للمحكمة الجنائية الدولية ("المحكمة") وفقا للمعايير الدولية في مراجعة -١

من قواعد المحكمة المالية ونظامها المالي، بما في ذلك الاختصاصات التي ١٢الحسابات وعملا بالبند 
ابات.تحكم مراجعة الحس

الهدف العام لأي مراجعة للبيانات المالية هو التوصل إلى تأكيدات معقولة عما إذا كانت و -٢
ا يسمح للمراجع ببيان كان مرجعه الاحتيال أو الخطأ، ممسواء  البيانات المالية تخلو من أي خطأ مادي

.طار المالي المنطبقرأي بشأن ما إذا كانت البيانات المالية قد أعدت، في كل الجوانب، وفقا للإ
المرفقفي واردة الالدولية نائية الصلاحيات الإضافية التي تحكم مراجعة حسابات المحكمة الجتبينو -٣
ضرورة إحاطة جمعية الحسابات ائل الأخرى التي يرى مراجع المس(ج) من القواعد المالية والنظام المالي٦

ا، مثل تبديد أموال المح كمة أو أصولها الأخرى أو إنفاقها في غير ما قصدته جمعية الدول الأطراف علما 
الدول الأطراف.

:تينتضمنت مهمة المراجعة مرحلو -٤
كانون ١٣إلى ٢من ،وإعداد الميزانية والإدارةالمراقبة الداخليةمراجعة مؤقتة تركز على مسائل )أ(

؛٢٠١٣الأول/ديسمبر 
ائية تركز على البيانات الم(ب)  م ١٣أيار/مايو إلى ٢٦لية ومتطلبات الكشف عموما، من اراجعة 

وإعدادواختتمت الأعمال التي بدأت بشأن المسائل المتعلقة بالرقابة الداخلية .٢٠١٤حزيران/يونيه 
أثناء المراجعة النهائية أيضاً.الميزانية والإدارة

أدناه وتم التفصيل فيها في تم إيراد الاستنتاجات والتوصيات المستقاة من المراجعة في الملخصو -٥
ا مكتب المملكة كبيراً التقرير. وقد لاحظنا أن عددا   من التوصيات الناتجة عن المراجعة السابقة التي قام 

ذه. لم تعد قابلة للتنفيذأو قيد التنفيذ٢٠١٢في عام المتحدة الوطني للمراجعة  التوصيات في ويرد بيان 
مرفق هذا التقرير. 
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/10/20

ناقشة الاستنتاجات والتوصيات مع المسجل وفريقه. وعقد الاجتماع النهائي مع المسجل تمت مو -٦
حزيران/يونيه ١١بتاريخ ومدير شعبة الخدمات الإدارية المشتركة بشأن التوصيات الواردة في مشروع التقرير

يزانية والمالية . وعقد الاجتماع النهائي مع مدير شعبة الخدمات الإدارية المشتركة ورئيس قسم الم٢٠١٤
. ٢٠١٤حزيران/يونيه ١٢عة بتاريخ ن النقاط التي أثيرت أثناء المراجورؤساء الأقسام بشأ

٢٧المحكمة بتاريخ الواردة من مشروع الملاحظات مع أخذ التعليقات المكتوبة راجعنا و -٧
. في الاعتبار٢٠١٤حزيران/يونيه 

٣١في الية للمحكمة الجنائية الدولية للعام المنتهي البيانات الموأصدرنا رأيا غير متحفظ بشأن-٨
.٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر 

٢٠١٣توصيات لعام الملخص 
١التوصية 

، يوصي جوزةمن أجل توضيح عملية صنع القرار بشأن معاملة الأموال الواردة كجزء من الأصول المح
ية تتناول بالتفصيل كيفية التعامل مع بأن تضع المحكمة مبادئ توجيهية رسمالمراجع الخارجي للحسابات 

الأموال الواردة في المراحل المختلفة للعملية القضائية، وتحدد الأدوار والمسؤوليات في منظومة المحكمة. 
.بوجه مناسبانيةلميز وضع المحاسبة و اوجيهية الأساس لمعالجة وستشكل هذه المبادئ الت

٢التوصية 
اء أعمال المراجع الخارجي للحساباتيوصي  القائمة وإنشاء لجنة مراجعة الحسابات لجنة بإ

ا الرقابية ساعدة جمعية الدول الأطرافلممع أفضل الممارسات المهنيةتتماشى جديدة  في أداء مسؤوليا
. للحساباتالخارجيةو الداخلية لعملية إعداد التقارير المالية، ونظام الرقابة الداخلية، وعملية المراجعة

لجنة إنشاؤها  كيمكن . و معية الدول الأطرافلجتنشأ هذه اللجنة كهيئة فرعية تابعة ينبغي أن ولذلك
.لجنة الميزانية والماليةتابعة لفرعية 

المراجع وصي ، يمع أفضل الممارسات المهنيةللحساباتةالداخليمكتب المراجعة ولضمان اتفاق
مسؤولا أمام رؤساء الأجهزة عن للحساباتةليالداخيكون مكتب المراجعة بأن الخارجي للحسابات

تقوم اللجنة وستعيين وفصل وتقييم أداء مدير المكتب. مراجعة الحسابات عن لجنة أمام الأمور الإدارية و 
ة الداخليلمراجعة االسنوية لمكتب راجعةوخطة المة للحساباتالداخليالمراجعة بالموافقة على ميثاق

هذا الاستقلال في أكيدلتو . للحساباتعة فعالية أنشطة المراجعة الداخليةراجكما ستقوم بمللحسابات،  
البرنامج الرئيسي الثالث (قلممن للحساباتةالداخلييلزم خروج مكتب المراجعة ميزانية المحكمة، 

تحت المسؤولية والسلطة والمساءلة اتنفيذه، كما يلزم أن يكون رئيسي منفصلبرنامج وإنشاؤه ك)المحكمة
.دير المكتبدة لميلوحا

٣التوصية 
لاتباع راجعة التحليلية على المبتعزيز قدرة وحدة الميزانيةالمراجع الخارجي للحسابات وصيي
قدمة من جميع الطلبات المواجهة مضادة لماقتراحات عداد الميزانية، يتضمن إعداد ً    أكثر تحديا  في إأسلوب 

.آحاد الوحدات

٤التوصية 
ددة ؤقتةالموظائف اللموافقة على باسمح للدول الأطراف تزانية بطريقة لضمان تقديم المي على مدى ا

لمرونة التي تتطلبها طبيعة لااحترامالأجل، و طويلة والتي تكون نتيجة لذلك أقرب إلى الوظائف الطويلةزمنية فترات 
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في المساعدة المؤقتة العامةا إدراج التي يتمطريقة التعديل بالمراجع الخارجي للحسابات يوصي ،عمليات المحكمة
(المساعدة الطويل بطبيعتهاطويلة الأجلالؤقتة المظائف بالو تعلق أحدهما ييزانية بالمنفصلينمإنشاء عنوانينالميزانية ب

.قصيرة الأجلالؤقتة المساعدة الأجل) والآخر يتعلق بالم
المطلوبة بوضع قائمة للوظائف طويلة الأجلالة ؤقتالتي ستدرج تحت عنوان الوظائف المظائفتقدر الو سو 

، المرنة للغاية بطبيعتها، قصيرة الأجلالؤقتة المساعدة تقدر ميزانية المسو المعتمدة. ةالميزانيوالمبينة بالتفصيل في سرد
قات الفعلية السابقة علىمقارنة مع النف،أساس مبلغ مقطوع يحسب كنسبة مئوية من تكاليف الموظفينعلى 

وي.أساس سن
بأن تعد المحكمة قائمة مختصرة لجميع وظائف المراجع الخارجي للحسابات وعلاوة على ذلك، يوصي 

سيتاح . و للوظائف الثابتةكما هو الحال بالنسبة يزانية المعتمدةالمشار إليها في سرد المطويلة الأجلة الالمساعد
وظائف و وظائف ثابتة الذين يشغلون الموظفينسية منة أسامجموعللدول الأطراف نتيجة لذلك الموافقة على 

.ة الأجلمساعدة طويل
المراجع الخارجي يوصي لأنشطة الموظفين، بأنشطة مماثلة لعدم قيام الخبراء الاستشاريين ً نظرا  ، ً أخيرا  و 

.الموظفين"يرإلى فئة "غ" الرتب الأخرى"بنقلهم من فئة للحسابات 

٥التوصية 
قصيرة العقود المجموعة من القواعد لجميع تتضمن وضع سياسة بارجي للحسابات المراجع الخوصيي
الذين اصةالخدمات الخاتفاقات العاملين بقصيرة الأجل والأفراد الالتعيينات وينبغي أن تغطي هذه القواعد الأجل. 

لأعمال الموظفين.مماثلةقومون بأعمال ي
قسم الموارد البشرية، من أجل تقليل من جانب تدخلمح هذه القواعد بأقل قدر من الوينبغي أن تس

.عملية التوظيفمحسوبية فيتجنب أي و للمحاباةالمخاطر المحتملة 

٦التوصية 
المعدات، بما في ذلك من ادراج جميع بنود لمحكمة بأن تتأكد االمراجع الخارجي للحساباتوصي ي

عن طريق تعزيز الرقابة على تتبعالبيانات المالية بشكل صحيح فيتها، والإبلاغ عنها طبيعببةاذالأنواع الج
.لالممتلكات والأصو إدارة إطار الأصول والامتثال للتعليمات الإدارية التي تحدد 

للبحث عنها، وفي حالة عدم مهلة زمنية معقولةينبغي تحديد البنود، ان أي بند من في حالة فقدو 
ا بعد انقضاء هذه المهلة، ينبغي شطبها.معرفة مكا

٢٠١٢متابعة توصيات عام 
توصيات، ستما بلغ مجموعه السنة الماضية، لوحظ أن من بين بعد مراجعة لحال تنفيذ توصيات -٩

ويبين الجدول التالي .، ولم تنفذ توصيتان بعدجزئياً ن تنفيذاً اتونفذت توصي،تنفيذا كاملاتاننفذت توصي
ما سلف بالتفصيل:
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لم تنفذ بعدجزئياً نفذتنفذت بالكاملصياتالتو الموضوعالرقم

القضايا العامة المتعلقة ١
بمهمة المحاسبة والقيام 

بمراجعة الحسابات

ضمان بتحسين تنظيم قسم الميزانية والمالية لالمراجع الخارجي للحسابات يوصي 
قدرة المهمة المحاسبية على الاستجابة في الوقت المناسب للطلبات المعقولة من 

لمراجع الخارجي. وينبغي لهذا أن يجعل من تلبية متطلبات التنفيذ القادم للمعايير ا
أولوية رئيسية للمهمة المحاسبية.المحاسبية الدولية في القطاع العام

X

من كل تعزيز دور٢
المدعي العام   

وتوضيحه

هوتوضيحالمدعي العام والمسجلكل منبتعزيز دورالمراجع الخارجي للحسابات يوصي 
وتعديل ما يلزم تعديله في القواعد المالية والنظام المالي على النحو الآتي:

موعة الكاملة من إ- عداد دليل إداري مفصل (غير موجود حاليا) بصورة جماعية يضع ا
القواعد التي تمتثل لها كل أجهزة المحكمة، وذلك استنادا إلى نظرة قائمة على الخدمة. 

دف هذه القواعد بوجه خاص إلى الحد من الازدواجية وتتصدى للحالات وينبغي أن 
التي يمكن أن يخضع فيها الامتثال للقواعد إلى تفسيرات متباينة، لا سيما بين المسجل 
والمدعي العام. ويمكن أن تغطي هذه القواعد الأمن وتجهيزات الإعلام الآلي، 

ريقة عمل المحكمة في الميدان وتأجير والاتصالات وأعمال الترجمة وإجراءات التوظيف وط
المكاتب في الميدان والقواعد الخاصة بوثائق الالتزام المتنوعة.

إعادة تأكيد دور المسجل ومسؤوليته عن قانونية كل نفقات المحكمة بما في ذلك -
نفقات مكتب المدعي العام وامتثالها للقواعد المالية والنظام المالي للمحكمة وقواعد 

الإداري. وكجزء من معالجة المدفوعات وتصفية وثائق الالتزام المتنوعة ينبغي الدليل
لقسم المالية لدى المسجّل التحقق من قانونية وامتثال كل بنود الإنفاق وعمليات تصفية 

وثائق الالتزام المتنوعة.
كن أن تدعم الإشارة في القواعد المالية والنظام المالي إلى قائمة الأسباب الرئيسية التي يم-

قرارات المسجل في رفض بند إنفاقٍ (والأمثلة لتوضيح ذلك: عدم الامتثال للقواعد، 
عدم دقة شهادات التصديق التي يصدرها موظفو التصديق، خطأ في إيراد بنود الميزانية 

.(...
ا لا تمتثل - ينبغي أن يكون المسجل قادرا على رفض هذه النفقات إذا ما وجد أ

الية والنظام المالي للمحكمة والقواعد الإدارية المفصلة في الدليل. وينبغي للقواعد الم
للمدعي العام من جهته أن يكون قادرا على إلغاء قرار المسجل إذا لم يكن يتفق 
وتفسير المسجل لبند الإنفاق. وفي هذه الحالة عندما يلغي المدعي العام قرار المسجل 

الواقع تحويل كل المسؤولية إلى المدعي العام ويخلي برفض بند في الإنفاق فإنه يقع في
مسؤولية المسجل.

ينبغي أن يتم تسجيل كل "استثناء" وعرضه في تقرير سنوي إلى الدول الأطراف -
باستعراضه من أجل الإدلاء برأي بشأن تفسيرات المراجع الخارجي للحسابات وسيقوم 

الأطراف ذات الصلة.

X

تمويل الالتزامات٣
نح الإجازة بمِ المتعلقة 

السنوية والإعادة إلى 
الوطن

بوضع حد لتمويل الالتزامات المتعلقة بمنِح المراجع الخارجي للحسابات يوصي 
الإجازة السنوية والإعادة إلى الوطن إلى غاية وضع آلية تمويل ملائمة واستثمار 

ذلك، ينبغي أن الأموال طبقا لاستراتيجية متوسطة إلى بعيدة المدى. وفضلا عن 
إلى اليوم والمودع ملايين يورو المتراكم١٠,٩تعيد الدول الأطراف النظر في مبلغ 

مسوغات قانونية لتمويل هذه لعدم وجودرفيةحاليا في حسابات المحكمة المص
المزايا بالكامل.

X

عملية تحسين شفافية٤
يزنةالم

مليون يورو بين تكاليف ١,٧بالنظر إلى الرصيد المرتفع للفائض الذي يبلغ 
وبين تلك المقدرة في الميزانية، يوصي ٢٠١٢الموظفين العادية الفعلية في عام 

بتحسين شفافية عملية ميزنة   تكاليف الموظفين المراجع الخارجي للحسابات 
.وضوح بالرصيد الفائض وكيفية صرفهبالتأكد من أنه تم تبليغ الدول الأطراف ب

X

Xبتنفيذ إجراءات المحكمة الداخلية المتعلقة المراجع الخارجي للحسابات يوصي نظام ساب إلىالدخول٥



ICC-ASP/13/12

1013-A-150814

IC
C

-A
SP

لم تنفذ بعدجزئياً نفذتنفذت بالكاملصياتالتو الموضوعالرقم10/20/
بحقوق الدخول نظام "ساب" المحاسبي، وذلك بأن يتم بوجه خاص منح حقوق ومراقبتهالمحاسبي

الدخول تبعا لمهمة الموظفين ووفقا للتمييز الملائم بين الواجبات. ويجب على 
تصميم تطبيقات نظام "ساب" المحاسبي للمواءمة بين نظام المحكمة أن تعدل طريقة

وضع كلمات السر وبين التتبع وفقا لسياسة المحكمة الأمنية.

تقليص إلغاء ٦
في لتزامات لاا

المستقبل

المحكمة بتحسين رصدها الالتزامات غير المراجع الخارجي للحسابات يوصي 
مات الفترة السابقة. وينبغي دعم كل المصفّاة من أجل تقليص مستوى إلغاء التزا

التزام غير مصفى بوثيقة التزام صحيحة ينبغي مراجعة صحتها على أساس منتظم 
على يد موظفي التصديق وخلال التقرير المالي الذي يقدمه قسم المالية والميزانية. 

بزيادة رصد الالتزامات غير المصفاة لدى المراجع الخارجي للحسابات ويوصي 
م التي تعرف مستويات مرتفعة من الإلغاءات من قبيل قسم دعم المحامي، الأقسا

.الاتصال والموارد البشرية والحجزوتكنولوجيا المعلومات و 

X

٢٢٢مجموع عدد التوصيات

مراجع ويكرر قسم الميزانية والمالية منذ ذلك الحين. لعدم تعديل تنظيم ١توصية اللم تنفذ و -١٠
.هذه التوصيةلذلك ارجي الحسابات الخ

تعزيز وتوضيح دور كل من المدعي العام والمسجل وعند الضرورة تعديل ب٢وتطالب التوصية -١١
على هذه المسجل افق ويو تفصيل مضمون هذا التعزيز والتوضيح. القواعد المالية لتبين بالالنظام المالي و 
تشرين الثاني/٢٧المؤرخ ICC-ASP/12/Res.1الجمعية قرارقوم بتنفيذها بما يتماشى معالتوصية وسي

التزام لقلم المحكمة ويرحب بإعادة تنظيم وتبسيط الهيكل التنظيمي بمسجل يأذن لل"الذي ٢٠١٣نوفمبر 
عدم غير قابلة للتنفيذ ل". وتعتبر هذه التوصية مشترك بين الأجهزةاستراتيجيحوار لمشاركة في باالمسجل 

اللازمة لات تعديوعدم استكمال الرسميبشكل عام والمسجل حتى الآن توضيح دور كل من المدعي ال
مراجع الحسابات ويكرر . بالتفصيلهذا التعزيز والتوضيح ضمون مالقواعد المالية لبيان على النظام المالي و 

.هذه التوصيةلذلك الخارجي 
وبما يتفق مع الفصل لموظفينوفقا لمهام اتحديد حقوق الوصول حيث تم جزئيا ٥التوصية نفذت و -١٢

نظام ساب.الواجبات. ولكن لم يتم بعد تعديل بينالمناسب 
ن ستحوجود بالمراجع الخارجي للحسابات لى الرغم من اعتراف ع،لأنه يلزمجزئيا ٦التوصية نفذت و - ١٣
تظام. الانبمزيد من صلاحية هذه الالتزامات مراجعة بالمحكمة، غير المصفّاة رصد الالتزاماتنظام في 

عن الالتزامات غير المصفاة المحكمة على مواصلة تعزيز مراجعةالمراجع الخارجي للحسابات يشجع ولذلك 
اتقارير الأداءخلال ، على وجه الخصوص من موظفي التصديقطريق  .التي يقدمو

الرئيسيةالاستنتاجات والتوصيات
المتهمينمنمتلقاةمشكوك في تحصيلها والأموال الالديون ات الخصصم

لمحكمة الجنائية الدولية التزامات القضائي لنظام الالتعويض فيوالاحتجاز و اكمة المحمهامتولد-١٤
أو لصالح المتهمين)لأموالاحجز (هذه الالتزامات لصالح المحكمة كون تمالية بين المحكمة والمتهمين، وقد 

إجراءات سلف الإيرادات والالتزامات أو الهذه وتتطلب . الإعانات الأسرية)المساعدة القانونية، أتعاب (
بالحكمة.متسقة تفصيلية و 
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ين وتوقيع الحجز عليها المتهمممتلكات أحد تبعتفي ٢٠٠٨مايو في أيار/المحكمة وشرعت-١٥
، أمرت الدائرة الابتدائية ٢٠٠٩أكتوبر تشرين الأول/في و . ً    ً           لاعتقادها أنه يملك قدرا  كبيرا  من الأموال

على الحجز على أساس أن للمتهم لتغطية أتعاب المساعدة القانونية بتقديم سلفة ماليةالمسجل الثالثة 
وأنه لا يستوفي شروط العوز للحصول على الأتعاب من المحكمة. ولتحقيق ذلك، لم يكتمل بعده أموال

استرداد هذه السلفة أجل من ً     ً قانونيا  أيضا  قابلة للتنفيذ ً      ً   موقعا  عليها  و وثيقة على لدائرة الابتدائية حصلت ا
كانون ٣١يورو في ٠٠٠٠٤٦٢المحكمة السلفة المالية المقدمة من لمتهم. وبلغت اموالمن أ

.٢٠١٣ديسمبر الأول/
اصصافي مخ، توقعت المحكمةجز وعدم التأكد منهاإجراءات الحظرا لطول المدة التي تستغرقها ون-١٦

ا لن تتمكن من استرداد الأتعاب المدفوعة. ٢٠١٣عام إلى٢٠١٠ة طوال الفترة من عام يالسنو  في و أ
يورو من الأموال ٠٠٠٠٦٨٢مبلغ استردت المحكمة المبلغ المذكور والبالغ قدره ، ٢٠١٤ه يونيحزيران/

المحجوزة للمتهم.
الية وبالنظر إلى عدم وجود إجراءات لمثل هذه الحالة، لم تقرر المحكمة لحين إجراء المراجعة الح-١٧

أتعاب تسديد للحسابات كيفية احتساب هذا المبلغ، وعلى وجه الخصوص ما إذا كان لا بد من 
ة يمحاسبسيؤدى ذلك إلى آثار (التعويضات، الخ). و ىخر أض اغر لأاستخدامها يجوز مالمساعدة القانونية أ
.٢٠١٤عام في وآثار على الميزانية 

١التوصية 
المراجع ، يوصي جوزةبشأن معاملة الأموال الواردة كجزء من الأصول المحمن أجل توضيح عملية صنع القرار 

بأن تضع المحكمة مبادئ توجيهية رسمية تتناول بالتفصيل كيفية التعامل مع الأموال الخارجي للحسابات 
ل هذه الواردة في المراحل المختلفة للعملية القضائية، وتحدد الأدوار والمسؤوليات في منظومة المحكمة. وستشك

.بوجه مناسبانيةلميز وضع المحاسبة و اوجيهية الأساس لمعالجة المبادئ الت

للحساباتتعزيز استقلال مكتب المراجعة الداخلية
من النظام المالي ١-١١٠للحسابات، المنشأ بموجب القاعدة يجري مكتب المراجعة الداخلية-١٨

عاملات المالية والنظم الإدارية التي تشكل أساس والقواعد المالية "عمليات مستقلة لمراجعة حسابات الم
هذه المعاملات، وفقا لمعايير مراجعة الحسابات المتعارف عليها والمقبولة عموما، ولاسيما تقييم امتثال جميع 
ا. ونتيجة لمراجعة  المعاملات للأنظمة والقواعد والسياسات والإجراءات والتعليمات الإدارية المعمول 

عة الداخلية للحسابات يقدم تعليقات وتوصيات إلى المسجل، وإلى المدعي العام، في مكتب المراج
الات التي تندرج لسلطته، بمقتضى الفقرة  ."من نظام روما الأساسي٤٢من المادة ٢ا

ويخضع المكتب من الناحية الإدارية للمسجل. وتشكل ميزانيته برنامجًا فرعياً من البرنامج الرئيسي -١٩
لث الخاص بقلم المحكمة وتنفذ تحت السلطة الكاملة والنهائية للمسجل. ووظيفة رئيس المكتب محددة الثا

.من نظام روما الأساسي٤٤المدة، ويقوم المسجل بتعيينه وفقا للإجراءات المنصوص عليها في المادة 
اط الذي ميثاقا يحدد أهداف وصلاحيات ومسؤوليات النش٢٠٠٨ووضع رئيس المكتب في عام -٢٠

، ولكن لم تتم الموافقة عليه حتى ٢٠١١تقوم به المراجعة الداخلية للحسابات، ونقح هذا الميثاق في عام 
الآن.
ووفقا لمعايير المراجعة المتعلقة بأفضل الممارسات المهنية، مثل المعايير التي نشرها معهد المراجعين -٢١

راجعة الداخلية للحسابات مستقلا "لبلوغ درجة الداخليين للحسابات، ينبغي أن يكون نشاط مكتب الم
الاستقلالية اللازمة للاضطلاع بمسؤوليات المراجعة الداخلية للحسابات بصورة فعالة، وينبغي أن يتمتع 

مدبر المكتب بحق الوصول المباشر وغير المقيد إلى الإدارة العليا والهيئة الإدارية" (أي مجلس الإدارة).
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لمعهد المراجعين الداخليين للحسابات على أنه "ينبغي ٠٠٠١، ينص المعيار وعلاوة على ذلك-٢٢
أن تكون أهداف وصلاحيات ومسؤوليات النشاط الذي تقوم به المراجعة الداخلية للحسابات محددة 
رسميا في ميثاق للمراجعة الداخلية للحسابات، بما يتفق مع تعريف المراجعة الداخلية، ومدونة قواعد 

والمعايير. وينبغي أن يستعرض الرئيس التنفيذي لمكتب المراجعة هذا الميثاق بصفة دورية وأن السلوك،
يقدمه إلى الإدارة العليا والهيئة الإدارية للموافقة عليه".

من النظام المالي والقواعد المالية أيضاً على أن "تتلقي لجنة الميزانية ١-١١٠وتنص القاعدة -٢٣
سنوية، وعلى أساس محدد حيثما يقتضي الحال، من المراجع الداخلي للحسابات، عن والماليةالتقارير ال

طريق رئيس لجنة مراجعة الحسابات".
"لتقديم ICC/PRESD/G/2009/1وقد أنشئت لجنة مراجعة الحسابات بموجب التوجيه الرئاسي -٢٤

م في أداء م م الرقابية المتعلقة بعملية المشورة لرؤساء الأجهزة بشأن المسائل التنظيمية ومساعد سؤوليا
إعداد التقارير المالية، ونظام الرقابة الداخلية، ونظام إدارة المخاطر، وعمليات المراجعة الداخلية والخارجية  
للحسابات، وأعمال المحكمة لرصد الامتثال للأنظمة والقواعد المعتمدة من قبل جمعية الدول الأطراف". 

كمة والمدعي العام والمسجل، فضلا عن أربعة أعضاء خارجيين يقوم رئيس المحكمة وتضم اللجنة رئيس المح
بتعيينهم بعد التشاور مع المدعي العام وأخذ رأي المسجل.

ا ليست هيئة -٢٥ ونظرا لإنشاء لجنة الرقابة بتوجيه رئاسي وليس بقرار من جمعية الدول الأطراف، فإ
ا تتضمن، فرعية تابعة للجمعية وليست بالتالي م ا لجنة مستقلة لأ سؤولة أمامها. ولا يمكن القول بأ

بالإضافة إلى رؤساء الهيئات، أربعة أعضاء يعينهم رئيس المحكمة. وتعمل هذه اللجنة في الواقع كلجنة 
، مما يعكس وضعها الضعيف في الوقت الحالي ٢٠١٢استشارية داخلية ولم تجتمع منذ حزيران/يونيه 

ح قيمتها المضافة.وغياب على الأرج
ولجنة المراجعة، التي ينبغي أن تمتثل لأفضل الممارسات المهنية، ينبغي أن تتكون من أعضاء -٢٦

مستقلين لا علاقة لهم بإدارة المحكمة، يقوم مجلس الإدارة بتعيين ما لا يقل عن ثلاثة ولا يزيد على ستة 
لمالية. وينبغي أن تجتمع اللجنة مرتين على منهم. وينبغي أن يكون كل عضو مستقلا وملما بالمسائل ا

الأقل سنويا وأن تكون مسؤولة عن مراقبة عملية إعداد التقارير المالية والميزانية، ونظام الرقابة الداخلية، 
ونظام إدارة المخاطر، وعمليات المراجعة الداخلية والخارجية للحسابات. وينبغي أن توافق على ميثاق 

لحسابات، وخطة المراجعة الداخلية للحسابات،  والقرارات المتعلقة بتعيين واستبدال المراجعة الداخلية ل
وفصل المدير التنفيذي لمراجعة الحسابات.

ولن يتمكن مكتب المراجعة الداخلية للحسابات من تحسين فعالية أعمال وعمليات المحكمة دون -٢٧
ة للحسابات ومكتب المراجعة الداخلي. وعلاوة على تعزيز استقلاله والموافقة على ميثاق المراجعة الداخلي

ذلك، لا يمكن للجنة مراجعة الحسابات التي تعمل كلجنة استشارية داخلية أن تساعد  الهيئة الإدارية (أي 
ا الرقابية.جمعية الدول الأطراف) في أداء مسؤوليا

٢التوصية 
اء أعمال لجنة مراجعالمراجع الخارجي للحسابات يوصي  ة الحسابات القائمة وإنشاء لجنة جديدة بإ

ا الرقابية لعملية  تتماشى مع أفضل الممارسات المهنية لمساعدة جمعية الدول الأطراف في أداء مسؤوليا
إعداد التقارير المالية، ونظام الرقابة الداخلية، وعملية المراجعة الداخلية والخارجية للحسابات. ولذلك 

كهيئة فرعية تابعة لجمعية الدول الأطراف. ويمكن إنشاؤها  كلجنة فرعية تابعة ينبغي أن تنشأ هذه اللجنة
للجنة الميزانية والمالية.

ولضمان اتفاق مكتب المراجعة الداخلية للحسابات مع أفضل الممارسات المهنية، يوصي المراجع الخارجي 
رؤساء الأجهزة عن الأمور للحسابات بأن يكون مكتب المراجعة الداخلية للحسابات مسؤولا أمام 
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الإدارية وأمام لجنة مراجعة الحسابات عن تعيين وفصل وتقييم أداء مدير المكتب. وستقوم اللجنة بالموافقة 
لمراجعة  الداخلية للحسابات،  اعلى ميثاق المراجعة الداخلية للحسابات وخطة المراجعة السنوية لمكتب 

الداخلية للحسابات. ولتأكيد هذا الاستقلال في ميزانية كما ستقوم بمراجعة فعالية أنشطة المراجعة
المحكمة، يلزم خروج مكتب المراجعة الداخلية للحسابات من البرنامج الرئيسي الثالث (قلم المحكمة) 

دة يوإنشاؤه كبرنامج رئيسي منفصل، كما يلزم أن يكون تنفيذها تحت المسؤولية والسلطة والمساءلة الوح
لمدير المكتب.

يز قدرة وحدة الميزانبة على الاعتراض على افتراضات الميزانية تعز 
تطالب لجنة الميزانية والمالية المحكمة بتقليل الاستخفاف بالميزانية وتحسين الكفاءة بإعطاء الأولوية - ٢٨

للميزانية. وأفضل وسيلة لتحقيق هذين الهدفين هي رفع مستوي القدرة على المراجعة التحليلية في وحدة 
لميزانية لتمكينها من التشكيك في جميع الطلبات المقدمة من آحاد الوحدات (التي تطلق عليها كلمة السرد) ا

ا .ومن إبداء اقتراحات مضادة خاصة 
. وينبغي طلباترد على هذه المضادة للاقتراحات داء إبقدرة على الوحدة الميزانية حاليا ولا تملك - ٢٩

عدد الرحلات و ، نو ن المؤقتو التي تقررها الهيئات القضائية (الموظفلأعمال يذ االموارد اللازمة لتنفأن تكون 
الأول تعده وحدة ، موضعا لتقديرين متقابلينتكاليف التدريب) و اللوازم، و النفقات العامة، و وتكلفتها، 

الرقابة دوات أوحدة الميزانيةالميزانية، والآخر تعده الجهة صاحبة الطلب. وللقيام بذلك، ينبغي أن تستخدم 
المقارنة بين و الأقسام، تحويلات بين تسجيل الو (مثل تحليل تكاليف محددة، الإدارية ومحاسبة التكاليف 

المقدمة الاقتراحات نتقاد يسمح بالتالي باالذي على مدار السنة، مراقبة الإنفاق ) لتحسين الإنفاقبنود 
.سليمةمن وحدات أخرى على أسس 

المراجعة التحليلية المذكورة، بتجنب على قدرة البيزنة، دون تمتع وحدة الميزانيةلا تسمح عملية المو -٣٠
يلي:ما 
كيك في النفقات المقررة من قبل)؛ ودم إمكان التشععن النفقات السابقة ("اللاتراجع"(أ)
، الذي قد يؤدي إلى  ارتفاع في ميزانيةستراتيجيةلاشاريع االمهداف أو عدم تحديد أولويات للأ)ب(

أحد الأقسام وانخفاض في ميزانية قسم آخر. وعلى سبيل المثال، لن يتمكن النظام التقليدي 
لإعداد الميزانية من تقليل آثار الطلب الجديد المقدم من مكتب المدعي العام لزيادة الموارد بقدر  

كبير في السنوات الأربع القادمة على التكلفة.
، ً أكثر تعقيدا  هو أنهتقديم اقتراحات مضادة عن طريق انية الميز لاعتراض على لوالعيب الوحيد -٣١

.الموظفينو والموارد، الأمر الذي يتطلب المزيد من الوقت والجهدوأكثر استهلاكا للوقت 

قد ، ىالمرصودة في منظمات مماثلة أخر عدلاتم المحكمة الجنائية الدولية والمبالنظر إلى حجو -٣٢
خبرة المراجع الخارجي استنادا إلىبيد أنه وحدة الميزانية. فيوظفينالمتعزيزوسيلة تنفيذ هذه اليتطلب 

.تكاليفهذه الوسيلة بكثير ما تنطوي عليه من مزايا تفوق ، هتقدير للحسابات و 

٣التوصية 
أكثر أسلوب لاتباع راجعة التحليلية على المبتعزيز قدرة وحدة الميزانيةالمراجع الخارجي للحسابات وصيي

قدمة من آحاد جميع الطلبات المواجهة مضادة لماقتراحات عداد الميزانية، يتضمن إعداد في إً تحديا  
.الوحدات
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المساعدة المؤقتة القصيرة الأجلو الطويل الأجل ذات الطابع المساعدة المؤقتة إدراج 10/20/
في الميزانية

ا إدراج -٣٣ لموافقة على بادول الأطراف تكاليف الموظفين في الميزانية لللا تسمح الطريقة التي يتم 
ددة منذ ؤقالموظائف ال والتي تكون نتيجة لذلك أطول أجلا بطبيعتها.ةليفترات طو تة ا

عنوان يتعلقو . ن"و ن الآخر و "الموظفون" و كاليف الموظفين في الميزانية تحت عنوانين: "الموظفوترد ت-٣٤
ن و "الموظفعنوان الخدمات العامة. ويشمل ة الموظفين من فئالفئة الفنية و من بالموظفين ن"و "الموظف
الاستشاريين. ، والخبراء ن" المساعدة المؤقتة العامة، والمساعدة المؤقتة للاجتماعات، والعمل الإضافيو الآخر 
وفقا لما الميزانية لتمويل تكاليف المساعدة المؤقتة بطريقة مرنة، فيالمساعدة المؤقتة العامةتخدم عنوانويس

.عة عمليات المحكمةطبيتتطلبه 
الخدمات العامة" والفئة الفنية" و"موظفوعنوان "موظفتحت في الميزانية ونن المدرجو الموظفردوي-٣٥

والذي يخص الوظائف الثابتة كمةالمتعلق بالوظائف المعتمدة في المحبالميزانية الخامس المرفقً   أيضا  في 
ددة المدة فقط.والتعيينات المح

ثلاثة أنواع من العقود: بن" و ن الآخر و عنوان "الموظفتحت في الميزانية ون ن المدرجو فالموظويعمل -٣٦
.الخاصةاتالخدماتاتفاقة الأجل، أو لقصير االتعيينات وأالتعيينات المحددة المدة، 

ن بالمحكمة وينطبق و والموظفون العاملون بتعيينات محددة المدة أو تعيينات قصيرة الأجل موظف-٣٧
لنظام الأساسي والنظام الإداري للموظفين.عليهم ا

والموظفون العاملون باتفاقات الخدمات الخاصة ليسوا موظفين بالمحكمة ولكنهم يقومون بأعمال -٣٨
ا الموظفون ويدرجون لذلك ضمن المساعدة المؤقتة العامة. من ناحية أخرى، و مماثلة للأعمال التي يقوم 

لعاملون باتفاقات الخدمات الخاصة بمهام الموظفين، ولذلك من الخطأ أن يتم لا يقوم الخبراء الاستشاريون ا
انية.ز إدراجهم تحت عنوان "الموظفون الآخرون" في المي

في جميع أنحاء الميزانية المساعدة المؤقتة العامةن ميزانية ين مالممولويرد الوصف الخاص بالموظفين -٣٩
ا إذا كانت الوظيفة جديدة أو معادة، ولكن دون تقديم  على أساس كل برنامج على حدة مع بيان م

تمكين ت فيها هذه الوظيفة لفتحتي الهذه المعلومات عن الفترة الكاملة لذلك. ولا تكشفجدول موجز 
يتم الإفصاح ونتيجة لذلك، لا. أم لاطويل الأجلما إذا أصبحت ذات طابع تحديد من صانعي القرار 

بنفس المساعدة المؤقتة، ولا تتم مراقبتها طويل الأجل الممولة من ميزانية ابع الطالذات الوظائف عن 
ا مراقبة الالطريقة  .ةثابتظائف الو التي تتم 

ا تركيب لطريقة لنظرا و -٤٠ لموظفينواالموظفين والتي يتم بموجبها الفصل بين الميزانية التي يتم 
ن"  و ن الآخر و "الموظفعنوانتحت الذي يرد المؤقتة العامةالمساعدةالعنوان الفرعي المتعلق بيشمل الآخرين، 

وظائف الذين يشغلون الموظفين الأجل و طويل ذات طابع وظائف مؤقتة الذين يشغلون الموظفين من كلا 
قصيرة الأجل.مؤقتة 

من النظام المالي والقواعد المالية على أنه تتضمن الميزانية البرنامجية ٣-١٠٣وتنص القاعدة -٤١
لجداول والأرقام ذات الصلة بشأن تقديرات الميزانية والوظائف". وعلى الرغم من الكشف عن هذه "ا

تحت عنوان مولة بالوظائف المعادة المالتفاصيل المتعلقة المعلومات فيما يتعلق بالوظائف الثابتة، فإن 
.بوضوحفي الميزانيةليست مبينة المساعدة المؤقتة العامة
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٤التوصية 
ا إدراج المساعدة المؤقتة العامة في المحكمةراجع الخارجي للحساباتيوصي الم بتعديل الطريقة التي يتم 

لضمان تقديم الميزانية بطريقة تسمح للدول الأطراف بالموافقة على الوظائف المؤقتةالميزانية بإنشاء عنوانين 
ددة على مدى فترات زمنية طويلة والتي تكون نتيجة لذلك أقرب  إلى الوظائف الطويلة الأجل، واحتراما ا

منفصلين بالميزانية أحدهما يتعلق بالوظائف المؤقتة الطويلة الأجل للمرونة التي تتطلبها طبيعة عمليات 
.بطبيعتها (المساعدة الطويل الأجل) والآخر يتعلق بالمساعدة المؤقتة القصيرة الأجل

المؤقتة الطويلة الأجل بوضع قائمة للوظائف المطلوبة وستقدر الوظائف التي ستدرج تحت عنوان الوظائف
والمبينة بالتفصيل في سرد الميزانية المعتمدة. وستقدر ميزانية المساعدة المؤقتة القصيرة الأجل، المرنة للغاية 
بطبيعتها، على أساس مبلغ مقطوع يحسب كنسبة مئوية من تكاليف الموظفين، مقارنة مع النفقات الفعلية 

ة على أساس سنوي.السابق
وعلاوة على ذلك، يوصي المراجع الخارجي للحسابات  بأن تعد المحكمة قائمة مختصرة لجميع وظائف 

المشار إليها في سرد الميزانية المعتمدة كما هو الحال بالنسبة للوظائف الثابتة. المساعدة الطويلة الأجل
ة أساسية من الموظفين الذين يشغلون وظائف وسيتاح للدول الأطراف نتيجة لذلك الموافقة على مجموع

.ثابتة ووظائف مساعدة طويلة الأجل
وأخيراً، نظراً لعدم قيام الخبراء الاستشاريين بأنشطة مماثلة لأنشطة الموظفين، يوصي المراجع الخارجي 

للحسابات  بنقلهم من فئة  "الرتب الأخرى" إلى فئة "غير الموظفين".

المتعاقدين بعقود قصيرة الأجلالأفراد فين و لموظاتعيين وضع قواعد ل
الموظفين تعيين بالمتعلقة لا توجد في المحكمة الجنائية الدولية حاليا مجموعة منفصلة من القواعد -٤٢

ا الثانية  والأفراد المتعاقدين بعقود قصيرة الأجل. ومن الملاحظ، كما ذكرت لجنة الميزانية والمالية في دور
سم الموارد البشرية هو الذي يقوم حاليا بإعداد المقترحات المتعلقة بالتوظيف المؤقت والعشرين، أن ق

والتعاقد مع الموردين للقيام بمهام ذات طبيعة مؤقتة. وفي حالة الموافقة، من المقرر أن تعد التعليمات 
.٢٠١٤الإدارية ذات الصلة في غضون عام 

والغرض منه صراحة على أن التعيينات القصيرة الأجل وينص النظام الإداري للموظفين في نطاقه-٤٣
نفس المنطلق، من الأفضل أن توضع مجموعة من القواعد نتخضع لقواعد منفصلة يضعها المسجل. وم

.ةللأفراد المتعاقدين بموجب اتفاقات الخدمات الخاص
للتصدي ، لاسيماة الأجللموظفين والأفراد المتعاقدين بعقود قصير التعيين ولا بد من وجود قواعد -٤٤

لحالات المحاباة أو المحسوبية في عملية التوظيف.

٥التوصية 
بوضع سياسة تتضمن مجموعة من القواعد لجميع العقود القصيرة المراجع الخارجي للحسابات يوصي 

ات دمالخالأجل. وينبغي أن تغطي هذه القواعد التعيينات القصيرة الأجل والأفراد العاملين باتفاقات 
قومون بأعمال مماثلة لأعمال الموظفين.الذين ياصةالخ

قسم الموارد البشرية، من أجل تقليل من جانب بأقل قدر من التدخلوينبغي أن تسمح هذه القواعد 
.وتجنب أي محسوبية في عملية التوظيفللمحاباةالمخاطر المحتملة 
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تعزيز الرقابة على تتبع الأصول10/20/
بندا للمعدات التي لم ٣٣٠التي قدمتها وحدة الخدمات اللوجستية والنقل تتضمن قائمة الجرد-٤٥

ا أثناء الجرد المادي الذي قامت به مؤخراً ولم تتمكن من العثور على  ٪ ٩٨تتمكن الوحدة من معرفة مكا
من هذه المعدات منذ مدة طويلة.

و، بمعدات تكنولوجيا يور ٠٠٠٣٨٠وتتصل هذه البنود، التي بلغت قيمتها عند الشراء -٤٦
المعلومات والاتصال أساسا التي تكون بعضها جذابة بطبيعتها مثل الحواسيب المحمولة، وأجهزة المساعدة 

الرقمية الشخصية، والهواتف النقالة، والهواتف الساتلية.
من الملاحظات الملحقة٧ولم تشطب هذه المعدات من تقرير الجرد ولا تزال مدرجة في البند -٤٧

بالبيانات المالية المتعلقة بالممتلكات غير المستهلكة لعدم قيام موظفي التصديق بتقديم الاقتراح اللازم 
لشطبها حتى الآن وعدم تصريح المسجل بالشطب.

وأولا، ستكفل عملية تتبع الأصول بصورة فعالة تسجيل جميع الحركات المادية للأصول (الاستلام، -٤٨
.تنظيمية، التصرف) من أجل تحديد المكان الذي يمكن العثور عليها فيهالتحويل بين الوحدات ال

وثانيا، وجود نظام كامل للإبلاغ عن سلسلة المسؤوليات فيما يتعلق بجميع الموجودات عملية -٤٩
ائي معين وسيكون هذا المستخدم  مجدية تماما حيث سيتم اسناد كل بند من بنود المعدات لمستخدم 

فاظ عليه. وسيتم تسجيل هذه المعلومات في قاعدة بيانات عامة ومشتركة بين الوحدات مسؤولا عن الح
.المعنية
وأخيرا، عندما سيتعذر تحديد مكان أي بند عند القيام بالجرد المادي السنوي، سيتم التحقيق في -٥٠

اية المطاف. هذا الشأن وسيتم بعد ذلك شطب البند في 
الداخلية المذكورة أعلاه على تقليل مخاطر الاحتيال أو اختلاس وسيساعد احترام الرقابة -٥١

الموجودات وسيعطي صورة حقيقية للبيانات المالية.
بند من المعدات المتراكم على مدى عدة سنوات المشار ٣٣٠ويدل عدم الاستدلال على مكان -٥٢

على أن٢٠١٣ول/ديسمبر كانون الأ٣١إليه أعلاه والذي كان لا يزال قائما في تقرير الجرد حتى 
الإجراءات ليست فعالة بما فيه الكفاية.

وتطبيق المعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام، اتخذت المحكمة ٢٠١٤كانون الثاني/يناير ١ومنذ -٥٣
ا  ا، ويتم تنفيذ هذه الإجراءات بنظام ساب (برمجيا إجراءات محددة لضمان السيطرة الكافية على ممتلكا

لتخطيط المركزي للموارد) الذي يوفر قاعدة بيانات مشتركة للوحدات التنظيمية.ل

٦التوصية 
الأنواع المعدات، بما في ذلك من ادراج جميع بنود لمحكمة بأن تتأكد االمراجع الخارجي للحسابات وصي ي

لرقابة على تتبععن طريق تعزيز ابشكل صحيح في البيانات المالية تها، والإبلاغ عنها طبيعببةاذالج
.لالممتلكات والأصو إدارة إطار الأصول والامتثال للتعليمات الإدارية التي تحدد 

للبحث عنها، وفي حالة عدم مهلة زمنية معقولةينبغي تحديد البنود، ان أي بند من في حالة فقدو 
ا بعد انقضاء هذه المهلة، ينبغي شطبها. معرفة مكا

شكر وتقدير
أن يعرب عن شكره لموظفي المحكمة، لا سيما أعضاء قلم ع الخارجي للحساباتالمراجيود -٥٤

راجعة. المأثناء الحسابات لفِرق مراجعة المقدم المحكمة على التعاون والدعم العام 
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مرفق10/20/
لمراجعة الحساباتالوطنيالمملكة المتحدةمتابعة التوصيات السابقة التي قدمها مكتب

لحال تنفيذ التوصيات التي قدمها مكتب المملكة المتحدة الوطني لمراجعة بعد مراجعة دقيقة -١
أربع توصيات لم يتم تنفيذها، نفذت إحدى التوصيات ما بلغ مجموعه الحسابات، لوحظ أن من بين 

جزيئا، ولم تعد التوصيات الثلاث الأخرى قابلة للتنفيذ. ويبين الجدول التالي ما سلف بالتفصيل:

نفذتالتوصياتوضوع المالرقم
نفذت 

جزئيا
لم تنفذ  

بعد
لم تعد قابلة 

للتنفيذ
إدارة -المباني الدائمة ٤

الميزانية وإدارة المخاطر
نوصي بطلب نصائح مختصين في شؤون التمويل لتوفير معلومات 

Xلاستراتيجية إدارة الأصول.

ميثاق المراجعة الداخلية ١٠
للحسابات  

استعراض ميثاق المراجعة الداخلية للحسابات على نوصي بأن يتم 
نحو دوري من قِبل رئيس مكتب المراجعة الداخلية للحسابات وأن 
يتم تحديثه عند الاقتضاء. وينبغي تقديم نتائج الاستعراض إلى 

الإدارة العليا ولجنة مراجعة الحسابات في أقرب وقت ممكن.
X

التخطيط للمراجعة ١١
اريروإعداد التق

نوصي بما يلي: (أ) أن تتم موازاة فترات التخطيط للمراجعة 
ا بالسنة المالية، وقد  الداخلية للحسابات وإعداد التقارير المتعلقة 
يستلزم ذلك إعداد تقرير مؤقت يغطي ستة أشهر فقط قبل البدء 
في العمل بدورة سنوية؛ (ب) ينبغي إعداد تقرير المراجعة الداخلية 

د انتهاء الدورة السنوية بوقت قصير وينبغي له أن للحسابات بع
لمراجعة ايقدم لمحة عامة عن أهم استنتاجاته؛ (ج) ينبغي لمكتب 

الداخلية للحسابات أن يدرج في تقريره النواتج المحصل عليها 
مقارنة بما حددته الخطة المتفق عليها، بما في ذلك استخدام الموارد؛ 

الداخلية للحسابات تقييما ورأيا و (د) ينبغي أن تقدم المراجعة
موضوعيين بخصوص مدى كفاية وفعالية الإطار الإداري للمؤسسة 

ا وضبطها للمخاطر. وكيفية إدار

X

استنتاجات المراجعة ١٢
الداخلية للحسابات

نوصي بأن ينظر مكتب المراجعة الداخلية للحسابات في اعتماد 
شديدة والمتوسطة والمنخفضة تعريفات متناسقة تشير إلى المخاطر ال
وترتبط بإطار إدارة المخاطر بالمحكمة.

X

٠١٠٣مجموع عدد التوصيات: 

نصائح مختصين في شؤون ذ التوصية الرابعة التي تطلب إلى المحكمة الحصول على يولا يزال تنف-٢
ائمة جاريا. وأنشئ الفريق العامل التمويل لتوفير معلومات لاستراتيجية إدارة الأصول الخاصة بالمباني الد

قديم توتمت الموافقة على اختصاصاته وجدوله الزمني. وعقد الفريق العامل عدة اجتماعات. والهدف هو 
طراف في كانون اقتراح متفق عليه من خلال لجنة المراقبة ولجنة المالية والميزانية إلى جمعية الدول الأ

.٢٠١٤الأول/ديسمبر 
بنشاطات المراجعة الداخلية للحسابات، ولم تعد قابلة للتنفيذ ١٢و١١و١٠ات وتتعلق التوصي-٣

خلية للحسابات، العدم امتثال مهمة المراجعة الداخلية للحسابات الحالية للمعايير الدولية للمراجعة الد
مة في وجاري معالجة هذه المسألة في إطار الاستعراض الذي يقوم به المراجع الخارجي للحسابات  للحوك

ا (توصية السنة المالية   ).٢رقم ٢٠١٣مهمة المراجعة الداخلية للحسابات ونشاطا
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لتقارير المالية لمشروع المباني الدائمة وإدارة مراجعة الحسابات بشأن ارير تق10/20/
) ٢٠١٣(السنة المالية المشروع

المحتويات
الصفحة

١٨........................................................................الهدف من المراجعة ونطاقها 
١٩...... ..........................................................................معلومات أساسية .

٢٠قائمة التوصيات................... ................................................................

٢١متابعة التوصيات السابقة ...........................................................................
٢٣...........................................................باني الدائمةالمتعلقة بمشروع المالتقارير المالية

٢٣.........................:..........................................تشييد المباني.تمويل مشروع -١
٢٤استخدام احتياطي المشروع ....................................................................-٢
٢٥............................................استبدال الأصول الرأسمالية و نفقات التشغيل والصيانة -٣
٢٦.........................................................شروع المبإدارة المتعلقةتوصيات اللاحظات و الم
٢٦................................................................................المشروع إدارة -١
٢٧..........................:............................................مشروع الانتقال ......-٢
٢٧................:.:...........::تحليل الطلب ................................................-٣
٢٨..................... التكاليف التشغيلية للمباني الجديدة ..........................ى لطرة عيالس-٤

٢٩...........................:::........................................................شكر وتقدير.

الهدف من المراجعة ونطاقها 
إعداد التقارير الماليةبعلق تالمالمراجعة السنوية للتقرير من ثلاثة مراجعين خارجيين بيتكون قام فريق -١

الهدف من وكان . ٢٠١٣للسنة المالية وإدارة المشروعللمحكمة الجنائية الدولية لمشروع المباني الدائمة 
وإجراء ،التحقق من ملاءمة التقارير المالية وصحتها واكتمالها فيما يتعلق بمشروع المباني الدائمةهوالمراجعة

،والحوكمة،والترتيبات المالية،من الإطار القانونيبالتحديدمراجعة الإدارة تحققت مراجعة لإدارة المشروع. و 
والامتثال لقرارات الدول الأطراف.،ونطاق المخاطر والنزاعات،وأجل تنفيذ المشروع

(باستخدام ISA 620فريق المراجعة خبير في إدارة مشاريع البناء قام بعمله وفقا للمعيار اشترك في و -٢
سابات).أعمال أحد الخبراء في مراجعة الح

٣٠٠٠بما في ذلك المعيار ، )١(لمعايير الدولية للمؤسسات العليا للمراجعةوفقا للمراجعة ات وجر -٣
النظام المالي من ١٢المتعلق بمراجعات الامتثال، عملا بالبند ٤٠٠٠المتعلق بمراجعات الأداء والمعيار 

.٢٠١٤الثاني/يناير كانون ١٤خطاب الالتزام المؤرخ في و القواعد المالية للمحكمةو 
. وهيئات الرقابة المعنية بالمحكمةالملاحظات والتوصيات مع الموظفين المعنيينجميع تمت مناقشة و -٤

التقريروكان مشروع . ٢٠١٤أيار/مايو ٩مع المسؤلين عن المشروع في وعُقد الاجتماع الختامي للمراجعة 
عنية. وتعكس النسخة النهائية لهذا التقرير موضعا لمناقشات رسمية مع مراجعي حسابات الجهات الم

.راجعين بالكاملعليقات هؤلاء المت

١ .(ISSAI)المعايير الدولية للمؤسسات العليا للمراجعة)(



ICC-ASP/13/12

13-A-15081419

IC
C

-A
SP

معلومات أساسية10/20/
. وفي عام قررت جمعية الدول الأطراف تزويد المحكمة الجنائية الدولية بمباني دائمة،٢٠٠٥عام في -٥

وافقت على البناء ة. و على الموقع الذي اقترحته السلطات الهولنديجمعية الدول الأطراف وافقت،٢٠٠٧
عام . وفي ٢٠١٤المباني الجديدة في عام الانتقال إلىتوقعت و ، مليون يورو١٩٠بميزانية يبلغ أقصاها 

إلى المباني الجديدة وموعد الانتقال ٢٠١٥عام إلى بناءالدد لانتهاء الموعد المحأجلت الجمعية ،٢٠٠٩
ة ميزانية ورو. وبإضافمليون ي١٨٤,٤ء بمبلغ ، قدرت تكاليف البنا٢٠١٣وفي عام .٢٠١٦إلى عام 
، والدعم، والمراقبة) غير المدرجة في التصميمالأخرى اللازمة للمستخدمين التجهيزات الأثاث، و الانتقال (

مليون ١٩٥,٧الموحد لمشروعامليون يورو إلى ميزانية البناء، يبلغ مجموع تكاليف ١١,٣البالغ قدرها 
يورو.

،٢٠١٣نيسان/أبريل ١٦في أساسه ، الذي وضع حجر للمحكمةالمقبل قر الدائم سيتم بناء المو -٦
على بعد كيلومترين من البحر بجانب منطقة من الكثبان الرملية، نينغن، غيشمال مدينة لاهاي، قرب شفي

. وكانت هذه الأرض تشغلها قبل ذلك لكا لهاستبقى مو رض قدمتها الدولة الهولندية من الأعلى قطعة 
الانتهاء من هدمها بتمويل من الحكومة الهولندية.ات عسكرية تمنثك
(التي فازت Schmidt Hammer Lassenويتكون التصميم الذي قدمته الشركة الدانمركية -٧

مترا مربعا، وتشمل ثلاث ٤٥٠٥٢ست بنايات مترابطة تحتل أرضية مساحتها الإجمالية منبالمسابقة)
ا إلىمكان ٢٠٠١، و وجود قاعة رابعةقاعات للمحكمة مع إمكانية ٥٠٠١عمل التي يمكن زياد

السجن الهولندي الموجود على مكان. ولا تشمل التصميمات مركزا للاحتجاز وستواصل المحكمة استخدام 
من مقرها المقبل.بعد كيلومتر واحد

اية عد بو -٨ Courtysللشركة الهولندية ، منح دور المقاول العام٢٠١١عام العطاء الذي أطُلق في 

. وأودعت المحكمة طلب رخصة البناء ٢٠١٢تشرين الأول/أكتوبر ١في عت اتفاقا مع المحكمة التي وقَّ 
تعديلات طفيفة على مخططات تدخلأو لدى سلطات مدينة لاهاي بعد التاريخ المقرر ببضعة أسابيع، 

النسخة المعدلة من طلب مدد أجل النظر في الاعتبار. و في السكان المحليين تعليقات المهندس لأخذ 
شغل . وست٢٠١٥صيف عام تسليم المباني فيمن المقرر الآن أن يتم التظلمات. و للنظر في الرخصة 
. ٢٠١٥اية عام مبانيها الجديدة فيبالتالي المحكمة 

بناء فتموّله قامت الدولة الهولندية بتمويل إجراءات العطاء للمهندس المعماري. أما مشروع الو -٩
ا قبل التي ينبغي أن تقدم الدول الأطراف التي يمكنها الاختيار بين طريقتين للدفع و  ٣١إشعارا باختيارا

:٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر 
لا أو عدة أقساط سنوية في موعد في قسط واحد)واحدةتسديد دفعة ال(لغ مقطوعبإما بدفع م)أ(

؛٢٠١٥حزيران/يونيه ١٥يتجاوز
قدمه ت، وفق نسبة مساهمتها في ميزانية المحكمة العادية، في تسديد القرض الذي شاركةالموإما ب)ب(

الدولة الهولندية للمحكمة حتى ينطلق البناء. 
لمراقبة المشروع إلى التوفيق بين شرطين:الإطار المؤسسي الذي وضع يسعى و -١٠

المراقبة اليومية للمشروع ولا عن يكون مسؤ المشروع لإدارة الفعالية، من خلال تعيين فريق صغير )أ(
مع المهندس المعماري والمقاول العام،بالاتصال 

والدولة ، المحكمةوأقسام وأجهزة ،المشاركة الكافية من كل أصحاب المصلحة: الدول الأطراف)ب(
المضيّفة ومدينة لاهاي.
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إلى منتظم تقارير للمشروع يقدم على أساساً مدير لغرض، عينت جمعية الدول الأطراف ولهذا ا-١١
ا الجمعيةلجنة المراقبة التي أنش وللمحكمة والدولة المضيفة ودول أطراف أخرى الحق في الحضور في .)٢(أ
السنوية إلى جمعية الدول الأطراف كما تقدم ريرها الجنة المراقبة تققدم وتنة المراقبة. جالجلسات العامة لل

ية قبل انعقادها.تقارير مرحلية إلى لجنة الميزانية والمال
وفي الوقت الحالي، مدير مشروع المباني الدائمة هو المسؤول عن إدارة مشروع التشييد بمساعدة -١٢

. وكلفت جمعية الدول (Brink Group)إحدى الشركات المتخصصة في تقديم الدعم لإدارة المشاريع 
Courtysكة ر شلوالبناء لات قاو أعمال الممنحت الأطراف مدير المشروع بإدارة مشروع الانتقال. و 

المشروع الفائز.قاموا بتصميم عماريين الذين ين المدسمهندمات للالخقدم تالتي عامة المقاولات لل

قائمة التوصيات
١التوصية 

ةبلجنة المراقالمحكمة و يكون التاريخ المرجعي الذي تحدده للحسابات بأن يوصي المراجع الخارجي
انتهاء الاتفاق قا لتاريخ سابكان إذا  حتى ، محكمةلتسليم المباني ليوم هولأطراف الدول ااشتراكاتلتصفية

الاستناد في عملية تصفية الاشتراكات إلى لإمكان الإسكان المؤقت الحالي، بشأن المحكمة الذي عقدته 
.٢٠١٥و ٢٠١٤و ٢٠١٣عوامالأنصبة المقررة المعمول به في الأجدول 

٢التوصية 
صادر دير المشروع في الالتزام بمالإخلال بمسؤولية مدون ‘ ١’للحسابات الخارجي يوصي المراجع

روضة على لجنة المعالمستعادة علوماتن يحدد بمزيد من التفصيل المإلى مدير المشروع أُ   بأن ي طلب، التمويل
لتمويل ع المشرو حتياطي خدام امن استعلى نحو فعال من أجل الحد استخدام الميزانيةالمراقبة بشأن 
مناسب، بمبلغ عند الاقتضاء، بالنظر في انشاء احتياطي خاص إضافي، ‘ ٢’؛ والطفيفةتقنية التعديلات ال

، على أن يعرض اعتماد وتمويل هذا الاحتياطي أولا رسميا امج البناءنلتمويل أي تعديلات جوهرية على بر 
). ٦لجنة المراقبة للموافقة عليه (انظر التوصية على 

٣التوصية
اية في الفتر للحسابات بأن تبحث المحكمة ولجنة المراقبة، يوصي المراجع الخارجي  ة من الآن وحتى 

من ممتلكات تصبح التي سإدارة المباني، على كليا أو جزئياإمكانية التعاقد من الباطن  ، ٢٠١٤عام 
، ةالمختار من الباطن معها عاقد تللنفقات المتعلقة بالشركة الم٢٠١٥عام في ميزانية بند ، وتوفير المحكمة

.٢٠١٥سبتمبر أيلول/اعتبارا من هذا الاختيار والاستعداد لتنفيذ 

٤التوصية 
توزيع للحسابات بالالتزام بدقة بإدارة المشروع، يوصي المراجع الخارجي المتصلة بتقليل المخاطرل

مدير المشروع إلى الذي يقدمه تقرير البأن يحتوي ‘ ١’: ، أيومدير المشروعلجنة المراقبةالمسؤوليات بين 
ا في ذلك المسائل الاستراتيجية والمالية (بمبشأن دقيقة الفصلة و المعلومات على مزيد من الملجنة المراقبة

مدير أن تحترم حريةب‘ ٢’الاسترجاعية؛ وفي مجال المراجعةامن ممارسة مسؤوليالتمكينها المخاطر)
.المتصلة بالجوانب التقنيةالإداريةئلفي المساالتصرفالمشروع في 

.وتضم ممثلين لعشر دول أعضاء٢٠٠٥أنشئت هذه اللجنة كهيئة فرعية في عام )(٢
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٥التوصية 
وبأن تنفذ هذه الخطة بغية المحكمة خطة عمل للحسابات بأن تعد يوصي المراجع الخارجي

على ياستباقبشكل لمشاركة على اقسم الموارد البشرية، جميع الأقسام في قلم المحكمة، ولا سيما تشجيع 
.بنجاحالانتقال مشروع نفيذ تجميع مستويات المسؤولية في ضمان 

٦التوصية 
نقل الملكية في المتعلقة ب، يةالولاية الأولبالابقاء على ‘ ١’: للحساباتيوصي المراجع الخارجي

بأن تضع ‘ ٢’؛ وامج العامنحيث التكاليف والإطار الزمني والبر من ، ٢٠١٥النصف الثاني من عام 
التكلفة (الميزانية القيام أولا بتحديدامج الأصلي، بعد نالبر ع وسيإضافية لتةولاي، عند الاقتضاء، المحكمة

، عقد البناء)لإضافة متسابق للبناء، يدترخيص جدالترتيبات القانونية (الحصول على و والتمويل)، 
ة والتقنية).الوظيفيوالمضمون (المواصفات 

٧التوصية 

تكاليف التشغيلبتصلةر المخاطالمحكمة بتحديد وقياس المالمراجع الخارجي للحسابات يوصي 
" الفولاذيةشبكة المعماريةال"وتغطية العاكسةلبركة صلة باوجه الخصوص المخاطر المعروفة المت، وعلى المكررة

، وبأن تنظر في احتمال المطالبة بالامتثال لمعايير الجودة البيئية العالية في المستقبل.خضراءبواجهة 

متابعة التوصيات السابقة
،بعد مراجعة لحال تنفيذ التوصيات السابقة، لوحظ أن من بين ما بلغ مجموعه خمس توصيات-١٣

:يبين الجدول التالي ما سلف بالتفصيلو جزئياً. صيات ة واحدة تنفيذاً كاملاً، ونفذت أربع تو نفذت توصي

نفذتالتوصيات
يالكامل

نفذت 
جزئياً 

كمة تقريرا ماليا فيما يتعلق بكل الأثاث والتجهيزات غير المدرجة في يوصي المراجع الخارجي للحسابات بأن تعد المح١
موعة  ") تبين المبالغ السنوية التي يجب إدراجها في الميزانيات التشغيلية السنوية للمحكمة. وسيؤدي هذا ٢التصميم ("ا

الأطراف.التقرير المالي إلى تحسُّن إدارة المشروع بتقديم نظرة عن هذه التكاليف إلى الدول
X

ية إعداد ميزانية، من أول يورو، ثلاث٢٠١٣بأن تؤيد لجنة الميزانية والمالية ابتداء من المراجع الخارجي للحسابات يوصي ٢
، وستؤدي هذه العملية إلى (أ)تيسير التقدير الاستشرافي للميزانية بالنظر إلى إدراج المقر ٢٠١٦-٢٠١٤لفترة لالسنوات

ا المالية بدقة أكبر لا سميا فيما يتعلق بطريقة العمل في أصول المحكمة،و (ب) السماح للمحكمة بتحديد احتياجا
الجديدة للمحكمة مقارنة بالسنوات السابقة.

X

، بأن مشروع المباني الدائمة ٢٠١٣المحكمة ولجنة المراقبة بأن تعلنا، ابتداء من صيف المراجع الخارجي للحسابات ي يوص٣
ا. وينبغي غلق استطلاع طلبات التكييف قيد البناء  ائيٌّ بغض النظر عن التعديلات التي التزم المقاول أصلا بالقيام 

التي تأتي من مستخدمي المحكمة، إلا إذا انعدم الأثر على الموارد البشرية والميزانية، رهنا بموافقة مدير المشروع. 
X

عية الدول الأطراف بما يلي:المحكمة وجمالمراجع الخارجي للحسابات يوصي ٤
لجنة لجنة الميزانية والمالية، زممثل عن وممثل عن ،وممثل عن لجنة المراقبة،إنشاء لجنة توجيهية تتكون من مدير المشروع-

والمسجل في هذه اللجنة.،والمدعي العام،رئيس المحكمةعن ثل وجود ممالمراجعة الداخلية للحسابات. ويمكن أيضا 
ا يلي:بمراجع الخارجي للحساباتالميوصي و 
تقديم كل القرارات المتعلقة بالانتقال إلى المباني الجديدة وكل المقترحات المتعلقة بالتنظيم الاستراتيجي للمباني الدائمة -

وطريقة العمل الجديدة للمحكمة إلى هذه اللجنة.
ذه اللجنة لمدير المشرو - ع.وأن يعُهد بوظيفة الأمانة المتعلقة 

X
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الأثاث والتجهيزات غير المدرجة في التصميم جميع قطعوسجلت بالكامل١لتوصية وقد نفذت ا-١٤
موعة عنية.البنود المتم تمويلها من يوسشروع الانتقال المتعلق بمالتقرير في")٢("ا

ية تم إعداد ميزانية ثلاثفلم يفقط: ً ، التي تؤيدها لجنة الميزانية والمالية، جزئيا  ٢ونفذت التوصية -١٥
لامتلاكالتكلفة الإجمالية بشأن دراسة اكتمال ال، على الرغم من ٢٠١٦-٢٠١٤شاملة للفترة السنوات 

شاملةية السنوات إعداد ميزانية ثلاثللحسابات توصيته بالمراجع الخارجي . ولذلك يكرر المباني الجديدة
استبدال و تحديد تكاليف التشغيل والصيانة لتمكين المحكمة من ، وذلك ٢٠١٧-٢٠١٥للفترة ولكن 

من الدول الأطراف.للمباني وطلب الاعتمادات اللازمة الأصول الرأسمالية 
دفعت المشروع و شاملة على كبيرة و عديلات  يتم إدخال تحيث لم فقطً جزئيا  ٣ونفذت التوصية -١٦
إذ تى الآن حصالحة توصية ك لا تزال الولذل. للمشروعةحتياطيالايزانيةالمن مبسيطة العديلات الت

من الصلة يذبند الها على لما يفوق كثيرا التكلفة عند تحميالبناء سيتكلف أي تعديل للمشروع أثناء 
من الانتهاءفي من التأخير مزيد من التأخير في البناء وبالتاليسيؤدي ذلك إلى واصفات الأصلية، و الم

وزيادة كبيرة في النفقات.،العمل
لس المشترك لمشروع المباني فقطً جزئيا  ٤ونفذت التوصية -١٧ حيث أنشئت اللجنة التوجيهية (ا

رر أي محضر أو مذكرة للقرارات ولكنها لم تح٢٠١٣سبتمبر /أيلوللأولى فيللمرة االدائمة) واجتمعت 
المناقشات أو وأينلمشاركللا يوجد سجل و هيئة لصنع القرار. من وكالة إعلاميةوتبدو بالتالي أقرب إلى 

.القرارات
وتم تعزيز سجلالمالمشروع و مدير حيث تم توضيح دور ومسؤوليات فقطً جزئيا  ٥ونفذت التوصية -١٨

نطاق ً       تم أيضا  توسيع و . ذات الصلةنفقات المل سريعة وتحتمكينه من اتخاذ قرارات لمدير المشروع سلطات 
للجنة مدير المشروع بيد أن التقارير التي قدمها مشروع الانتقال. إدارة لتشمل مدير المشروعاتمسؤولي

اللجنة من القيام بمراجعة مستعادة اية لتمكين فصلة بما فيه الكفالمراقبة بشأن الالتزام بالنفقات ليست م
فعالة.

لم تتخذ "، لانتهاء من المشروعا"لحين فريق إدارة المشروع كذلك، وعلى الرغم من أهمية بقاء - ١٩
٢٠١٥"، سواء كان عند انتهاء البناء (تموز/يوليه "الانتهاء من المشروعمفهوم تحقيق ذلك. و خطوات ل

اية عام أو الاثلاثة أشهر)، - +/ )، أو ٢٠١٦/بداية عام ٢٠١٥ستكمال النهائي لخطة التمويل (غالبا في 
.للغايةلا يزال غامضا )، ٢٠١٦صف الثاني من عام التسليم النهائي (أثناء الن

المحكمة ولجنة المراقبة بتعزيز أدوار ومسؤوليات مدير المشروع والمسجل وتوضيحها، المراجع الخارجي للحسابات يوصي ٥
ويتضمن هذا:

تفويض مدير المشروع سلطة تكبُّد نفقات تتعلق بالحصة المحددة لميزانية مشروع المباني الدائمة لتمويلها من الميزانية -
موعة تمة. و التشغيلية للمحك نطبق هذه السلطة بوجه خاص على الأثاث والتجهيزات غير المدرجة في التصميم ("ا

؛")، وتكاليف الانتقال وتجهيزات الإعلام الآلي٢
وضع إجراء إداري يبين القواعد الداخلية بتفصيل دقيق. ويجب أن تسمح هذه القواعد بالتمييز الواضح بين نطاق -

طاق دور المسجل في التحقّق من صحة بنود الإنفاق، لا سيما فيا يتعلق بالإنفاق الذي تموّله سلطة مدير المشروع ون
ميزانية المسجل.

وحيثما لا تكون القاعدة واضحة بما يكفي، يمكن للمسجل رفض الإنفاق على أساس أن تكبد الإنفاق أو سداده -
أو سداده بالنظر إلى حاجات المشروع.ليس مرخصا به. ويمكن لمدير المشروع أن يطلب تكبد الإنفاق

ويتم تفصيل كل واحد من هذه الاستثناءات في تقرير يرُفع إلى لجنة المراقبة للموافقة عليه لاحقا.-

X

١٤مجموع عدد التوصيات
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التقارير المالية المتعلقة بمشروع المباني الدائمة10/20/
تشييد المبانيتمويل مشروع- ١

مليون ٢٠٠لا يتجاوز مقداره قرضبتشييد المبانيمشروع تمويل بم الدولة المضيفة و تق- ٢٠
د على مدى  في المائة سنويا، وتسدد المحكمة ٢,٥عاما، بمعدل فائدة يبلغ قدره ٣٠يورو، يسدَّ

مليون يورو بأكمله ٢٠٠أصل الدين والفائدة من حصص الدول الأطراف. وإذا لم يُستخدم مبلغ 
اية المشروع، تخصم الدو  من القرض الذي يتعين سدادهلمبلغ في المائة من ا١٧,٥ضيفة لة الممع 

.الذي لم يتم استخدامه
لاختيار ٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر٣١ومنحت الدول الأطراف أجلا ينتهي في - ٢١

على أن يتم التسديد دفعة واحدة. وقد يتم هذا التسديد بقسط واحد أو عدة أقساط سنوية، 
. وستخضع المبالغ المدفوعة ٢٠١٥حزيران/يونيه ١٥موعد غايته استلام المبلغ بالكامل في

. ويجوز للتسوية حالما تعرف التكلفة النهائية للمشروع ومقدار الدعم المقدم من الدولة المضيفة
للدول أيضاً أن تختار بين تسديد حصتها بالكامل دفعة واحدة أو تسديد جزء من حصتها  دفعة 

يبها في القرض.واحدة والجزء الآخر من نص
ستحق الفائدة سنوياً من تاريخ وبموجب شروط وأحكام القرض المقدم من الدولة المضيفة، تُ - ٢٢

ويبدأ سداد القرض بأقساط سنوية منتظمة بعد الانتهاء من سداد ، الاستخدام الأول للقرض
للسداد المبكرحكامأعلى ما يبدو لا توجد و الإيجارات الحالية أو المستقبلة للمباني المؤقتة. 

. للقرض
لأموال المسحوبة من القرض التدفقات اووفرت . ٢٠١٣واستخدم الدين لأول مرة في عام - ٢٣

واحدة من التي ستسدد دفعةالنقدية اللازمة لدفع مستحقات الموردين إلى حين استلام المدفوعات 
في وقت متأخر، طرافإذا وردت مدفوعات الدول الأو ذا الخيار. اتخذت هالدول الأطراف التي 

مسألة احتمال في هذه الحالة ستثار قد تتجاوز المسحوبات من القرض احتياجات التمويل، و 
السداد المبكر للقرض إلى الدولة المضيفة.

وسيبلغ المبلغ الواجب الدفع من القرض والفوائد المستحقة (من الدول التي لم تشارك في - ٢٤
اخيار تسديد  ملايين يورو في السنة في الفترة من ٦,١فعة واحدة) ما يقرب من المقررة داشتراكا

. وستتوقف التكلفة النهائية على عدد الدول الأطراف التي ستختار ٢٠٤٧إلى عام ٢٠١٧عام 
قل المبلغ الذي سيلزم سحبه سيالتسديد دفعة واحدة. وكلما زاد عدد الدول التي ستختار ذلك، 

. سيتم الحصول عليها من الدولة المضيفةالإعانة المالية التي من قرض الدولة المضيفة، وستزيد
هو التاريخ يوم التسليم . وسيكون ٢٠١٥ومن المقرر تسليم المباني الدائمة في أيلول/سبتمبر - ٢٥

لمحكمة. وسيحدد تاريخ التصفية النهائية للمشروع في وقت لاحق، خلال السنة لالمباني لتسليم المرجعي 
. وسيتيح ذلك معرفة التكلفة النهائية للمشروع ومقدار الإعانة التي سيتم الحصول عليها من ٢٠١٦المالية 

الدولة المضيفة.
طبق نصبة المقررة للدول الأعضاء، وسيوستعتمد الجمعية العامة للأمم المتحدة جدولا جديدا للأ-٢٦

. بيد أن التصفية ٢٠١٨و٢٠١٧و٢٠١٦هذا الجدول على ميزانية المحكمة الجنائية الدولية للأعوام 
المباني تسليم تاريخ ومعين هبحدث لمشروع سترتبط، بغض النظر عن تاريخ التصفية، للنهائية ا
. وسيؤدي ذلك إلى اللبس. ومن الجاري تطبيقهن جدول الأنصبة السابق هو المحكمة، عندما كل

ا) ا(البناءلحدث ناء على تاريخ ابالأفضل أن تحدد الأنصبة بأثر رجعي،  .لمتصل 
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١التوصية 
ةبلجنة المراقالمحكمة و يكون التاريخ المرجعي الذي تحدده للحسابات بأن يوصي المراجع الخارجي

انتهاء الاتفاق قا لتاريخ سابكان إذا  حتى ، محكمةللالمباني تسليم يوم هوالدول الأطراف اشتراكاتلتصفية
الاستناد في عملية تصفية الاشتراكات إلى لإمكان لحالي، الإسكان المؤقت ابشأن المحكمة الذي عقدته 

.٢٠١٥و ٢٠١٤و ٢٠١٣عوامصبة المقررة المعمول به في الأالأنجدول 

استخدام احتياطي المشروع- ٢

يبلغ مقداره ضمن ميزانية البناء مشروعللاحتياطي أنشئ ،بعد العطاء ومشروع تقييم المخاطر-٢٧
.(Courtys)من قيمة العقد مع شركة المقاولات العامة ٪٨,٧يعادل مليون يورو، أي ما١٢,٨٩

من احتياطي المشروع. مليون يورو ٦,٢٨أو ٪٤٩استخدم ،٢٠١٤آذار/مارس أواخر وحتى -٢٨
٪. ٤٩٪ إلى ٢٣بشكل حاد، من ٢٠١٤مارس آذار/فبراير و شباط/اللجوء إلى الاحتياطي بينوزاد 

ملايين يورو ٤,٥أنه سيلزم ما يقرب من فريق المشروع قدر يمماثلة، لات اات أجريت لحدراسواستنادا إلى 
اية المشروع، طبقا للتقديرات الح.المشروعلاستكمال اضافية  على الاحتياطي سيبلغ رصيد ، ةاليوفي 

الأرجح مليوني يورو تقريبا.
الاحتفاظ ذلك ويلزم ل،الاحتياطينطاق قد تدخل في مع ذلك، هناك العديد من المخاطر التي و -٢٩

برصيد كاف:
بخصوص دفع تكاليف إضافية تتعلق (Courtys)شركة المقاولات العامة مع قائم نتيجة النزاع ال(أ) 

تجهيز سابقة الالالخرسانة الذي وقع في بدء أعمال التأخير ُ       ي دعى أن بتصميم وحدات البناء. و 
(على الرغم من عدم تسليح كفي من حديد الما يإنتاج ات المتصلة بعوبسوء تقدير الصيرجع إلى

. الاستشاريينالمهندسينإهمال ، فضلا عن موافقة شركة المقاولات والمهندس المعماري على ذلك)
في الوقت شركة المقاولات العامة تتحملها ،يورومن العدة ملايين بلغت بتكلفة المشكلة تم حل و 

. والنزاع معروض على القضاء حاليا.الحاضر
شراء الأثاث ، و موظفينوتقديم الدعم لل، النقلالمخاطر التي ينطوي عليها تنفيذ برنامج الانتقال ((ب)

ميزانية لهذا المشروع احتياطي فيحتى الآن، ولا توجد غير مدرجة في التصميم)أخرى تجهيزات و 
في المشروع ي احتياطإلى اللجوء قد يلزم في المستقبل، و . مليون يورو)١١,٣(الجزء من المشروع

لم تحدد بعد.ترتيبات بموجب توقعة، المنفقات غير التغطية لميزانية البناء 
لبناء الأساسي ّ   الأو لي لامج نبر الرئيسية على التعديلات مخصصات للالمشروع تضمن احتياطي يولا -٣٠

اطي مشروع لتمويل م احتياستخدا، لا يمكن جميع الأحوالفي و طوابق إضافية. إقامة أو مثل توسيع المباني 
.الماليةأهدافه وإمكانياته نطاق تخرج عن ، التي مثل هذه التعديلات

النزاعات شروع ليست واضحة بما فيه الكفاية وأدت إلى عدد من "المللجوء إلى احتياطي اترتيبات و - ٣١
:يما يليلاسيما فيما يتعلق "، المتعلقة بتعيين الحدود

لطبيعة لنظرا و ديقة، منطقة الاستقبال، الخ ...): الح(الأعمال الفنية، انيمبللالتمثيلية الملامح تكلفة (أ)
المشروع ووضع احتياطييزانية مليون يورو بم١,٢تم احتجاز مبلغ ، لهذه النفقاترمزية والحساسة ال

؛لجنة المراقبةلتحت السيطرة المباشرة 
لمشروع الأساسي تعديلات طفيفة على اإدخال : قرر مدير المشروع انيتصميم المبالتعديلات في (ب)

ا ليست من احتياطي المشروع، وتم تمويل هذه التعديلات لجنة المراقبةالرجوع إلى دون  في حين أ
.ديدةللطوارئ الجالأموال المتاحة أدى إلى تقليل مماتعديلات تقنية، 
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٢التوصية 
دير المشروع في الملقاة على عاتق مالإخلال بالمسؤوليةدون ‘ ١’للحسابات يوصي المراجع الخارجي 

استخدام الميزانيةالمتعلقة بعلوماتُ                                  بأن ي طلب إليه أن يحدد بمزيد من التفصيل الم، صادر التمويلالالتزام بم
لتمويل المشروع على نحو فعال من استخدام احتياطي التي قدمها للجنة المراقبة بأثر رجعي من أجل الحد 

مناسب، بمبلغ عند الاقتضاء، بالنظر في انشاء احتياطي خاص إضافي، ‘ ٢’؛ وةالطفيفتقنية التعديلات ال
، على أن يعرض اعتماد وتمويل هذا الاحتياطي أولا رسميا امج البناءنلتمويل أي تعديلات جوهرية على بر 

).٦لجنة المراقبة للموافقة عليه (انظر التوصية على 

الرأسماليةنفقات التشغيل والصيانة واستبدال الأصول- ٣

استلام المباني، ينبغي أن تبادر المحكمة، عند، )٣(للقطاع العاموفقا للمعايير المحاسبية الدولية-٣٢
الدعم المعني بتقديم فريق عناصر الملكية على حدة. وقام القيمة كل عنصر من بتسجيل الانخفاض في 

اني تشغيل المبالرأسمالية اللازمة لالأصول ل التشغيل والصيانة واستبدانفقات دراسة تبين بع و لإدارة المشر 
.اهوالمحافظة على قيمت

حتى الآن الصيانة والطاقة والخدمات والتأمين. وقدرت تكاليف التشغيل والصيانة نفقات تشمل و -٣٣
لعام مليون يوروً  ٢,٢٢، و٢٠١٥لعام مليون يورو ٠,٧٣بما يقرب من النفقات للمباني الجديدة هذه 

الدول ، ستسدد جميع ٢٠١٥واعتبارا من عام التالية. والأعوام ٢٠١٧لعاممليون يورو ٢,٩٨، و٢٠١٦
ة.خلال الميزانية السنوية للمحكممن هذه النفقات الأطراف 

ما ٢٠١٤تشغيل والصيانة للمباني المؤقتة الحالية في عام اليف التكبلغت على سبيل المقارنة،و -٣٤
إلى اضهيفتخ، ولكن سيتم ٢٠١٥مماثلة في ميزانية عام درج تكلفة وست. مليون يورو٢,٤٧يقرب من 

لأراضي إيجارات جميع المباني واستنتهي فيه ، وهو العام الذي ٢٠١٦ميزانية عام مليون يورو في ٠,٦٢
ا التي  تم التقليل من تكاليف صيانة المباني الدائمة في وربما . للمحكمةالمباني المؤقتة شكل تالمتصلة 

).٧تقبل (انظر التوصية المس
، لاستبدال الأصولوتمثل المخصصات المتعلقة باستبدال الأصول الرأسمالية الاستثمارات اللازمة -٣٥

لمنع التقادم الوظيفي للمباني. ولما كانت المحكمة  ، وذلك زمنتبلى مع مرور الالتي كونات المستبدال أي لا
ا ينبغي أن تدرج هذ .٢٠١٦عام من اعتبارا في ميزانيتها ه النفقات هي المالكة للمباني فإ

نفقات التشغيل والصيانة واستبدال تبلغ من المتوقع أن حالياً، المتاحة للتقديرات وإجمالا، وفقاً -٣٦
، ٢٠١٧في عام ملايين يورو ٥,٨٥٢و ، ٢٠١٦في عام ملايين يورو ٥,٦٨٧الأصول الرأسمالية

المقدم من الدولة المضيفة قرض إضافة النفقات المتعلقة بتسديد ال. وب٢٠١٨يورو في عام يين ملاب٦,١٢و
تقدر الأطراف التي لم تختر تسديد أنصبتها المقررة بالكامل دفعة واحدة، الدولوالفائدة المستحقة على 

، ٢٠١٧في عام مليون يورو ١١,٩٥٢و،٢٠١٦ملايين يورو في عام ٨,٦٩٧بنحو تكاليف الملكية 
.٢٠١٨و في عام مليون يور ١٢,٢٢و

واحدة من بالتشغيل والصيانة واستبدال الأصول الرأسماليةويمكن أن تتم إدارة المباني، التي تشمل -٣٧
بالكامل.: الإدارة الداخلية أو الاستعانة بمصادر خارجيةالتاليتينطريقتينال

ا، في حجم وطبيعة المباني ا للتغير نظر و -٣٨ سيلزم توسيع الخيار الأول، إذا تم اختيارالتي تلزم إدار
خاص وتجديد موارده سنوياً باشتراكاتصندوق الحالي، وإنشاء وإدارة المبانينطاق الفريق المعني بتشغيل 

.(IPSAS)للقطاع العاملمعايير المحاسبية الدوليةا)٣(
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واستبدال الأصول الرأسمالية حسب الاقتضاء محددة من الدول الأطراف، من أجل تمويل الاستثمارات 
سيكون ذلك لازما.وعندما 

هذه الشركة ، وستكون بالكاملاني إدارة المببشركة متخصصةإلى تكليف ثاني النهج الوسيؤدي -٣٩
بدقة لمحكمة سيلزم أن تعلم التنفيذ هذا الحل، و . اليةرأسمالأصول المسؤولة عن التشغيل والصيانة واستبدال 

إسناد لذلك هناك ما يبرر وجود فترة للتكيف أو التعديل. وفي هذه الحالة، يمكن، و اما هي احتياجا
التشييد.لشركة المسؤولة عن إدارة المباني في السنة الأولى ل

لقرارتستعد للتنفيذ العملي لهذا اوأن ها لمبانيهاضلية الإدارة التي تفنوعوسيلزم أن تقرر المحكمة -٤٠
.٢٠١٥سبتمبر أيلول/المقرر في نياالمبقبل استلام 

٣التوصية 
اية عام في الفتر تبحث المحكمة ولجنة المراقبة، للحسابات بأنيوصي المراجع الخارجي  ة من الآن وحتى 

، من ممتلكات المحكمةتصبح التي سإدارة المباني، على كليا أو جزئياإمكانية التعاقد من الباطن  ، ٢٠١٤
داد والاستعالمختارة، من الباطن للنفقات المتعلقة بالشركة المتعاقد معها ٢٠١٥عام في ميزانية بند وتوفير 
.٢٠١٥سبتمبر أيلول/اعتبارا من هذا الاختيار لتنفيذ 

إدارة المشروع المتعلقة بالملاحظات والتوصيات 
إدارة المشروع- ١

أسندت . و )٤(في عدة قراراتدارة المشروعلإجمعية الدول الأطرافترد الترتيبات التي وضعتها -٤١
معية الدول الأطراف مسؤولة عن هي هيئة فرعية تابعة لجإلى لجنة المراقبة، و الجمعية إدارة المشروع أساساً 

.شروعية للميومالدارة الإسؤول عن الممدير المشروعإلى ، و ةستراتيجيلإاراقبة الم
كافية من التقدم تسمح مرحلة،٢٠٠٧، على الرغم من تنظيمه في عام المشروع الآنوبلغ -٤٢

ذت من حيث كيفية توزيع الاختصاصات ببن هاتين ية التي اتخالإدار ترتيباتلتقييم عملي لبإجراء 
ة من ناحية، والإدارة التشغيلية من ناحية والماليةالاستراتيجيالإدارة : تينالأساسيالمسألتين الفاعلتين 

وعلى الرغم من توزيع الاختصاصات بطريقة صحيحة في الوقت . اللازمينلتفاعلاالمرونة و أخرى، لتحقيق 
التفاعل المتزايدة إلى ، والحاجة العدد الكبير من القرارات التنفيذية التي يلزم اتخاذهاالحالي، أدى أحيانا

.تبادل المعلوماتالحاجة إلى جرائية و الإطلبات ، إلى إهمال المتالمعالم الرئيسيةعلى والتركيز
بقدر لا روع") شالم-٤"المتعلقة بمشروع البناء (المسماة بيانات القاعدة بينما تم تزويد هكذا، و -٤٣

،٢٠١٤ربع الأول من عام في التحديث البيانات، تأخر ٢٠١٣بأس به من المعلومات في السنة المالية 
فيالقصور ك بعض ذلك، هناعلى وعلاوة هذه الأداة. وأدى ذلك إلى عدم الاستفادة بالكامل من 

ا ولم تسجل تسجيل القرارات:  المختلفة (على وجه ئات صنع القرار هيالأفرقة العاملة و القرارات التي اتخذ
لس المشترك للمباني الدائمة) بطريقة صحيحة في محاضر الجلسات المتاحة للجهات الفاعلة  الخصوص ا

المختلفة. 

٤التوصية 
توزيع المسؤوليات للحسابات بالالتزام بدقة بإدارة المشروع، يوصي المراجع الخارجي المتصلة بتقليل المخاطرل

لجنة المراقبةمدير المشروع إلى الذي يقدمه تقرير بأن يحتوي ال‘ ١’: ، أيومدير المشروعالمراقبةلجنةبين 

والقرارات التالية.ICC-ASP/6/Res.1لقرارا)٤(
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ا في ذلك المخاطر)المسائل الاستراتيجية والمالية (بمبشأن دقيقة الفصلة و المعلومات على مزيد من الم
مدير المشروع في تحترم حريةأنب‘ ٢’الاسترجاعية؛ وفي مجال المراجعةامن ممارسة مسؤوليالتمكينها 
.ةيالمتصلة بالجوانب التقنالإداريةفي المسائلالتصرف

مشروع الانتقال- ٢

البناء تحت إدارة و وضع مشروعي الانتقال هو ٢٠١٣سنة المالية التطور الرئيسي في الكان -٤٤
فريق مديراضطر لانتقال. و شمل إدارة مشروع اتلتقنية لفريق مدير المشروع المسؤوليات الواتسعت حدة. او 

تقديم الخارجية المقدمة من الشركة المسؤولة عن ةلى اللجوء إلى المساعداً، إمحدودالمشروع، الذي ظل عدده 
التابعة لقلم قسام والأالمحكمة من اختصاص للانتقال المطلوبعمل بيد أن الدارة المشروع. لإدعم ال

، وهو مجال ليس لفريق المدير لموظفينامارساتبمة متعمقة ، ويتطلب معرفأساساً أخرىجهزةالمحكمة وأ
ينبغي في مشروع الانتقال. و المحكمة موظفيصعوبة في إشراك فريق المدير يجد كافية به. ولذلك دراية  

المخاطر:من بالتالي الإشارة إلى نوعين 
تركز لا ، شرية داعمةبدون مشاركة ب، فحسبعملية تقنيةاحتمال أن بتحول مشروع الانتقال إلى (أ) 

نطاق محدود لتعزيز أداء الموظفين؛ ذات ستراتيجي، لإكاف على البعد ابشكل
.مشروع  الانتقال، تنفيذ يينالاستشار الخبراء بمجرد مغادرةاحتمال أن يرفض أو يفشل الموظفون، (ب) 

ضرورية للقضاء تعد التي-عب التصدي لبعض التغيرات في السلوكياتومن المحتمل بالتالي أن يص-٤٥
يز اللجوء إلى الأدوات (حفظ السجلات، وتعز نظماتالمعلى الصعوبات المتأصلة في العديد من 

على مستوى القاعدة.-الإدارة المشتركة لأماكن العمل) ة، و يالإلكترون
طلوب تكلفة العمل المتقدير الميزانية الحالية يقل في لانتقال إلى هدف محدد بوضوح. و فتقر ايو -٤٦

ستغرقه تعديل المشروع لتلبية توقعات أجهزة المحكمة يالموظفين في العملية، والوقت الذي سلمشاركة 
.وموظفيها

ها وتبريرها حيوضوينبغي أن توضع القرارات المتعلقة بالمواضيع التقنية في السياق والمنظور. ويلزم ت-٤٧
يب". وينبغي بالفعل تدر التوعية و العلام و للإ"متواصل بجهد رئيسي و لتدابير التقنية ومواءمتها. وينبغي دعم ا

.إبداء قدر أكبر من روح المبادرة في هذه العملية، و مديري الموارد البشريةة شاركم

٥التوصية 
جميع تشجيع وبأن تنفذ هذه الخطة بغية المحكمة خطة عمل للحسابات بأن تعد يوصي المراجع الخارجي

على جميع مستويات ياستباقبشكل لمشاركة على اقسم الموارد البشرية، سيما الأقسام في قلم المحكمة، ولا 
.بنجاحالانتقال مشروع تنفيذ المسؤولية في ضمان 

تحليل الطلب- ٣

نظراً للظروف المتغيرة للمحكمة، تم الاعتراف منذ البداية بصعوبة معرفة حدود المشروع بدقة. -٤٨
بانتظام أجهزة المحكمة وجمعية الدول الأطراف تشارك فيها اتيجية رؤية استر التوصل إلى صعوبة في وأدت ال

.وظفينإلى طلب موارد جديدة من الم
اجة بحلجنة الميزانية والمالية، لاتيو رأي المبعد الإحاطة علما بالجمعية الدول الأطراف، واعترفت -٤٩

في الأجل موارده البشرية تعزيز إلىوبالتالي ،التحقيقه في مجال تعزيز قدراتإلى مكتب المدعي العام 
.المتوسط
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في الاعتبار، بينما الموظفين على عدد محطات العمل المطلوبة فيؤخذ تأثير الزياداتوينبغي أن ي-٥٠
المتاحة لتحسينات الممكنة في أساليب العمل والطرق البديلة ينبغي في نفس الوقت إيلاء الاعتبار اللازم ل

لاستخدام هذه المحطات. 
:ألتينسمعالجة بالتالي أن تعد اسقاطات لملمؤسسة وينبغي ل-٥١
الات المحددة الموظفينمن حيث الدوائر وقلم المحكمة لاحتياجات قية يما هي الآثار الحق(أ)  وا

؟بالتالي من الأمتار المربعةالتكنولوجيا المناسبة، و و 
عن عدد القضايا ةتجالقيود الناكمه ل تحإطار لتطور النشاط القضائي: هوضع كيف يمكن (ب)

ثنين؟الإمزيج من مارد البشرية والمالية المتاحة، أالمو علقة فقط، أم تحدده أساساً  الم
، بدلا من تعديل سيلزم عندئذمساحات إضافية، عن الاحتياج إلى تحليل وإذا أسفر هذا ال-٥٢

المهندس المعماري المسؤول عن تصميم المباني المحكمة، بالتعاون معأن تبحث البناء، في منتصف المشروع 
.الدائمة، عن حلول

للمشروع وأنه يكون مدمراً جداً ،لبناءأنه يصعب كثيراً التعديل في منتصف اتجربة وتبين ال-٥٣
ديسمبررد لهذه المسألة قبل كانون الأول/الحصول على لا يمكن ،لأسباب فنية وقانونية وماليةو الأصلي. 

توسيع.قبل النظر في أي اريةالأعمال الجتنتهي ن المنطقي أن مو ، ٢٠١٥

٦التوصية 
نقل الملكية في النصف المتعلقة ب، يةالولاية الأولبالابقاء على ‘ ١’: للحساباتيوصي المراجع الخارجي

د ، عنالمحكمةبأن تضع ‘ ٢’؛ وامج العامنحيث التكاليف والإطار الزمني والبر من ، ٢٠١٥الثاني من عام 
التكلفة (الميزانية والتمويل)، القيام أولا بتحديدامج الأصلي، بعد نالبر وسيع إضافية لتةولايالاقتضاء، 

، والمضمون عقد البناء)لإضافة متسابق للبناء، يدترخيص جدالترتيبات القانونية (الحصول على و 
ة والتقنية).الوظيفي(المواصفات 

للمباني الجديدةالسيطرة على التكاليف التشغيلية - ٤

قد حُددت . و ةنى الجديداتكاليف التشغيل المتكررة للمبتقنية بدرجة كبيرة على ثلاثة قرارات تؤثر -٥٤
بدقة.نتائجها المالية ةسادائما در ، ولكن لم تتم المخاطر

ي عن ، وجاري التخلتكاليف كبيرةعاكسة إلى كة ببر تطويق المباني فأولا، قد يؤدي القرار المتعلق ب-٥٥
وارتفاع ،سلوك المعادي للمجتمعالبسبب تسرب المياه، و مثل هذه البرك على نطاق واسع الآن في أوروبا 

البركة انسداد احتمال الرملية وقع من الكثبان وعلاوة على ذلك، يثير قرب المتكاليف التنظيف المستمر. 
.الرمالبرشحاتالمالمياه و شبكة الإمداد بو 

تكاليف كبيرةإلى خضراء بواجهة " الفولاذيةشبكة المعماريةال"خيار تغطية وثانيا، قد يؤدي-٥٦
،دهانفولاذ، والالتآكل (المنوالحماية يد العاملة جودة الوعدم ضمان صيانة البسبب صعوبة 

).، الخوصلاتوال
ان أن يعنيتماما مرتفع تصنيف بيئي إلى تطلع الواختفاءالطموحات البيئيةأن تنحية وأخيرا، -٥٧

ال ح لوائبعد اعتماد في المدى المتوسط تكاليف كبيرة قد تواجه المحكمة  المحكمة لب اطتجديدة في هذا ا
ذات ، وبعض التحسينات الجديدة للمشروع ةممكنلا تزال التحسينات التقنية معينة. بيد أن تدابيرباتخاذ 
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بالصمامات الثنائية الباعثة الإضاءةاختياريدل على ذلك أهمية كبيرة للمستخدمين النهائيين، كما 
.)٥(للضوء

، يجب تحديد وتقييم المخاطر التي تؤثر على تكاليف تشغيل المباني الجديدةولإمكان السيطرة على -٥٨
تكاليف التشغيل المتكررة. 

٧التوصية 
، المكررةلتكاليف التشغيبتصلةر المالمحكمة بتحديد وقياس المخاطالمراجع الخارجي للحسابات يوصي 
بواجهة " الفولاذيةشبكة المعماريةال"وتغطية العاكسةلبركة صلة باوجه الخصوص المخاطر المعروفة المتوعلى 
، وبأن تنظر في احتمال المطالبة بالامتثال لمعايير الجودة البيئية العالية في المستقبل.خضراء

شكر وتقدير
يع ممثلي المحكمة الجنائية الدولية على استقبالهم يود المراجع الخارجي للحسابات  أن يشكر جم-٥٩

واستعدادهم للمساعدة والدعم الكبير الغعالية المقدم له لأداء مهمته بسلاسة.

انتهت ملاحظات المراجعة.

.(LED)الصمامات الثنائية الباعثة للضوء)٥(
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البيان الأول10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

كانون ٣١بيان الإيرادات والنفقات والتغيرات في أرصدة الصناديق للفترة المنتهية في
(بآلاف اليورو)٢٠١٣الأول/ديسمبر 

الصندوق العام وصندوق
رأس المال العامل

رقم 
الصناديق الاستئمانيةالملاحظة

رقم 
المباني الدائمةالملاحظة

رقم 
موعالملاحظة ا

٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢
الإيرادات

١١٢الاشتراكات المقررة ٠٤٠١٠٨ ١٤--٨٠٠٥.١ ١٣٩٨ ٧٠٦١٥.٤١٢٦ ١٧٩١١٧ ٥٠٦

٣التبرعات ٥.٢١-٣٤٣ ١٧٨١ ١-٥٠٥٦.٢ ٥٠٠٤ ٥٢١٣ ٠٠٥

٣٠٢٤١١٥.٣١١٤٦.٣٦٦١٩٥٣٧٩٦١٠إيرادات الفائدة المصرفية

٨٥٩٣٥١----٨٥٩٣٥١٥.٤إيرادات أخرى/متنوعة

١١٦مجموع الإيرادات ٥٤٤١٠٩ ٥٦٢١ ١٨٩١ ٥٠٩١٤ ٢٠٥١٠ ٤٠١١٣١ ٩٣٨١٢١ ٤٧٢

النفقات
١٠٦النفقات المصروفة ٤٠٩٩٧ ٨٤١٥.٥١ ٤٥٤٦٤٢٦.٤٣٧ ١٤٠٨ ٤٧٥١٥.٥١٤٥ ٠٠٣١٠٦ ٩٥٨

٥الالتزامات غير المصفاة ٨٧٩٧ ١٥١٥.٥١٩٩١٦٤٦.٤٧١٥١٠٧١٥.٥٦ ٧٩٣٧ ٤٢٢

موع التراكمي للإ ١٧٣٣٣٨----١٧٣٣٣٨٥.٦جازات السنويةا

المتعلقة بالالتزامات المخصصات
٥٦٥٠----٥٦٥٠٥.٧الضريبية للولايات المتحدة

الالتزامات المتعلقة بقضايا منظمة
٦٩١٧٤----٦٩١٧٤٥.٧العمل الدولية

٤٧٧٦٠٢----٤٧٧٦٠٢٥.١٤الديون المشكوك في تحصيلها

٩٥٣١مستحقات منحة الإعادة إلى الوطن ٩٥٣١----١٤٣٥.٦ ١٤٣

١٦٢-----١٦٢-مخصصات أخرى

١١٤مجموع النفقات ٠١٦١٠٧ ٤٦١١ ٦٥٣٨٠٦٣٧ ٨٥٥٨ ٥٨٢١٥٣ ٥٢٤١١٦ ٨٤٩

٢زيادة/(نقص) الإيرادات عن النفقات ٥٢٨٢ ٢٣)٧٠٣(٤٦٤)١٠١ ١(٦٥٠ ٢١)٨١٩ ٤(٥٨٦ ٦٢٣

الوفورات في التزامات الفترة السابقة أو
٢إلغاؤها ٢٧٨١ ١٧٨٥.٨١٤١٠١٥٤٢١٥.٦٢ ٣٠٧١ ٢٣٠

٢)ائتمانات على الدول الأطراف ١)(٠٤٢ ٢)----٥.٩(٦٨٩ ١)(٠٤٢ ٦٨٩)

(١٧)(٢٨١)--٦.٥(١٧)(٢٨١)--دة إلى الجهات المانحةامبالغ مع

٥٠٠٢الطوارئفي الزيادة في صندوق صا ٥٠٠٢----٥٦٢٥.١٨ ٥٦٢

١٨أرصدة الصناديق في بداية الفترة المالية ٩٥٨١٤ ٨٠٦٢ ٠٦١١ ٣٦٥١٧ ٧٥٦١٥ ٨٩٥٣٨ ٧٧٥٣٢ ٠٦٦

كانون٣١أرصدة الصناديق في 
٢٢الأول/ديسمبر ٢٢٢١٨ ٩٥٨١ ٣٣٠٢ ٥)٠٦١ ١٧(٨٧٩ ٧٥٦١٧ ٦٧٣٣٨ ٧٧٥

المیزانیة والمالیة.......................رئیس قسم:التوقیعالتاریخ:
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البيان الثاني10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١بيان الأصول والخصوم والاحتياطات وأرصدة الصناديق في 
(بآلاف اليورو)

الصندوق العام وصندوق
رقم الصناديق الاستئمانيةلاحظةرقم المرأس المال العامل

رقم المباني الدائمةالملاحظة
موعالملاحظة ا

٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢

الأصول
٤١النقد والودائع بأجل ٠٦٣٣٤ ٤٢٥٣.٢١١ ٩٧٧٢ ٣١٦١٥ ٩٠١١٨ ٩٠٩٥٨ ٩٤١٥٥ ٦٥٠

ل الاشتراكات المقررة قيد التحصي
٦من الدول الأطراف ٩٨٠٦ ٦----٥٦٩٥.١٠ ٩٨٠٦ ٥٦٩

-٤٦٢--٦.٩-١٤١-٣٢١التبرعات قيد التحصيل

١٥٨٢٥----١٥٨٢٥٥.١٢المساهمات الأخرى قيد التحصيل
٤٧٣٥٧-٣٤--٤٣٩٥٧٥.١٣الأرصدة بين الصناديق قيد التحصيل

٣حصيلالحسابات الأخرى قيد الت ٨٩٩٢ ٦٣٨٥.١٤٩٢١٦.٦٣٤٤٣٣١٥.٧٤ ٠٢٥٣ ٠٧٢
٦٨٣١منح التعليم- النفقات المدفوعة مقدما  ٦٨٣١---٢٣٨٥.١٥ ٢٣٨

٥٣مجموع الأصول ٥٤٣٤٤ ٩٥٢٢ ٢١٠٢ ٣١٧١٥ ٩٦٩١٩ ٣٤٢٧١ ٧٢٢٦٦ ٦١١

الخصوم
٥الاشتراكات الواردة مقدماً  ٥----٢٥٦٧٣٩٥.١٦ ٢٥٦٧٣٩

٥الالتزامات غير المصفاة ٨٧٩٧ ١٥١٣.١٩١٩٩١٦٤٧١٥١٠٧١٥.٥٦ ٧٩٣٧ ٤٢٢

٨الحسابات الأخرى مستحقة الدفع ٠٩٧٦ ٦.٧٦٣٣١-٦٥٢٥.١٧٢٤٢ ٤٧٩١٥.٨٨ ٩٧٢٨ ١٣١
٢٠----المقدم من الدولة المضيفةرض الق ١٥.١٠٢٠-٥٠٠ ٥٠٠-

٥٧٤١٠١--١٣٥٢٩٤٣٩٧٢٦.٨ة المستحقة بين الصناديقالأرصد
المخصصات المتعلقة بالالتزامات

٦٦٥٠----٦٦٥٠٥.٧الضريبية للولايات المتحدة

الالتزامات المتعلقة بقضايا منظمة
٢٤٢١٧٤----٢٤٢١٧٤٥.٧العمل الدولية

١٦٢-----١٦٢٥.٧-التزامات أخرى
مو  ٦الإعادة إلى الوطنع التراكمي لمنحة ا ٣٤٣٥ ٦----٧٨٠٥.٦ ٣٤٣٥ ٧٨٠

موع التراكمي  للإجازات السنوية ٥ا ٣٠٣٥ ٥----١٢٧٥.٦ ٣٠٣٥ ١٢٧
١٥٠---٢٠-١٣٠-تبرعات مؤجلة

٣١مجموع الخصوم ٣٢١٢٥ ٩٩٤٨٨٠٢٥٦٢١ ٨٤٨١ ٥٨٦٥٤ ٠٤٩٢٧ ٨٣٦

الاحتياطي وأرصدة الصناديق
٧صندوق رأس المال العامل  ٤٠٦٧ ٧----٤٠٦٥.١٠ ٤٠٦٧ ٤٠٦

٧صندوق الطوارئ ٥٠٠٧ ٧----٠٠٠٥.١٨ ٥٠٠٧ ٠٠٠
٣٢١٤٠٩----٣٢١٤٠٩٥.١٩احتياطي الاشتراكات غير المدفوعة

٦الفائض التراكمي ٩٩٥٤ ١٤٣S٤١ ٣٣٠٢ ٥)٠٦١ ١٧(٨٧٩ ٧٥٦٢ ٤٤٦٢٣ ٩٦٠

٢٢مجموع الاحتياطي وأرصدة الصناديق ٢٢٢١٨ ٩٥٨١ ٣٣٠٢ ٥)٠٦١ ١٧(٨٧٩ ٧٥٦١٧ ٦٧٣٣٨ ٧٧٥

مجموع الخصوم والاحتياطي 
٥٣وأرصدة الصناديق ٥٤٣٤٤ ٩٥٢٢ ٢١٠٢ ٣١٧١٥ ٩٦٩١٩ ٣٤٢٧١ ٧٢٢٦٦ ٦١١

رئیس قسم المالیة والمیزانیة.......................وقیع:التالتاریخ:
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البيان الثالث10/20/
المحكمة الجنائية الدولية
(بآلاف اليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١بيان التدفق النقدي في 

الصندوق العام
موعالمباني الدائمةالصناديق الاستئمانيةوصندوق رأس المال العامل ا

٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢٢٠١٣٢٠١٢

التدفق النقدي من الأنشطة التشغيلية
٢صافي فائض/(عجز) الإيرادات عن النفقات (البيان الأول) ٥٢٨٢ ٢٣)٧٠٣(٤٦٤)١٠١ ١(٦٥٠ ٢١)٨١٩ ٤(٥٨٦ ٦٢٣

٣)(٨٦٥)/نقص الاشتراكات قيد التحصيل)(زيادة ١)--٤١(١٤١)(٧٩٣ ٣)(٠٠٦ ٧٥٢)

٩٥(٤١٦)٢١(٣٤)--٧٤(٣٨٢)(زيادة)/نقص الأرصدة قيد التحصيل

١)(زيادة)/نقص الحسابات الأخرى قيد التحصيل (٦٧٦)(٩٥٤)(٣٩)٣٣٩٩(٩٢)(٦٤٠)(٢٦١

(١٩٥)٥٥٥----(١٩٥)٥٥٥/(نقص الاستحقاقات المدفوعة مقدما )(زيادة

٤دمازيادة/(نقص) الاشتراكات الواردة مق ٤--(٢٠٠)-٥١٧٢٥١ ٥١٧٥١

١)زيادة/(نقص) الالتزامات غير المصفاة ١(٢٧٢ ١(٦٢٩)(٢١٣)٦١٥٣٥٦٣٦٠٨ ٤٦٥

(١١٥)٤٧٣--(٨٠)٣٦٧(٣٥)١٠٦زيادة/(نقص) الأرصدة المستحقة بين الصناديق

١٥٠(١٥٠)--٢٠(٢٠)١٣٠(١٣٠)ةؤجلالتبرعات الم

١٧٦٢١٢----١٧٦٢١٢موع التراكمي للإجازات السنويةنقص) ا(زيادة/

نقص) المخصصات المتعلقة بالالتزامات الضريبية(زيادة/
(٣٥)١٦----(٣٥)١٦للولايات المتحدة

٦٨٧٦----٦٨٧٦منظمة العمل الدوليةبقضايا نقص) الالتزامات المتعلقة(زيادة/

٥٦٣٥٦٢--١-٥٦٣٥٦١الوطنمستحقات منحة الإعادة إلى

١٦٢(١٦٢)----١٦٢(١٦٢)مخصصات أخرى

١زيادة/(نقص) الحسابات مستحقة الدفع ٤٤٥٣ ٨٤١٣(٣٥)(٨٤٦)-٦٧٢٢٤٢ ٦٣٧

(٦١٠)(٣٧٩)(١٩٥)(٦٦)(٤)(١١)(٤١١)(٣٠٢)مخصوما منها: إيرادات الفائدة المصرفية

٥تشغيليةصافي النقد من الأنشطة ال ٦٠٠٣ ٢٣)٥٤٧(٨٤)٧٤٥ ١(٥٨٩ ١٨)٣٥٨ ٥(٠٧٣ ٦٥٠

التدفق النقدي من الأنشطة الاستثمارية والتمويلية
٣٠٢٤١١١١٤٦٦١٩٥٣٧٩٦١٠مضافا إليه: إيرادات الفائدة المصرفية

٢٠----المقدم من الدولة المضيفةالقرض زيادة/(نقص)  ٢٠-٥٠٠ ٥٠٠-

٣٠٢٤١١١١٤٢٠صافي النقد من الأنشطة الاستثمارية والتمويلية ٥٦٦١٩٥٢٠ ٨٧٩٦١٠

التدفق النقدي من مصادر أخرى
٥٠٠٢صافي الزيادة/(النقص) في صندوق رأس المال العامل ٥٠٠٢----٥٦٢ ٥٦٢

٢الوفورات في التزامات الفترات السابقة أو إلغاؤها ٢٧٨١ ١٧٨١٤١٠١٥٤٢٢ ٣٠٧١ ٢٣٠

(٥٥)---(٥٥)---تسوية رصيد الصندوق

٢)قروض للدول الأطراف ١)(٠٤٢ ٢)----(٦٨٩ ١)(٠٤٢ ٦٨٩)

(١٧)(٢٨١)--(١٧)(٢٨١)--دة إلى الجهات المانحةاالمبالغ المع

٧٣٧٢صافي النقد من مصادر أخرى ١٥٤٢٤٨٤٢(٦٢)(٢٦٧)٠٥١ ٠٣١

٦في الزيادة/(النقص) في النقد والودائع بأجلصا ٦٣٨٦ ٣)٤٨٩(٣٤٠)٢٠٧ ١(٠٠٨ ٥٩٥٣ ٢٩٠٨ ٢٩١

٣٤النقد والودائع بأجل في بداية الفترة المالية ٤٢٥٢٨ ٢١٨٢ ٣١٦١ ٨٢٧١٨ ٩٠٩١٧ ٣١٤٥٥ ٦٥٠٤٧ ٣٥٩

كانون الأول/ديسمبر٣١النقد والودائع بأجل في 
٤١(البيان الثاني) ٠٦٣٣٤ ٤٢٥١ ٩٧٧٢ ٣١٦١٥ ٩٠١١٨ ٩٠٩٥٨ ٩٤١٥٥ ٦٥٠
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البيان الرابع10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

بآلاف (٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١كانون الثاني/يناير إلى ١بيان الاعتمادات للفترة من 
)اليورو

البرنامج الرئيسي
الاعتمادات التي

روفاتالمصالموافقة عليهاتمت
المستحقات، 
الاحتياطيات

الالتزامات غير 
المصفاة

مجموع النفقات 
المخصومة من 

الصندوق العام 
وصندوق الطوارئ 

(البيان الأول)

الرصيد غير المربوط 
للصندوق العام/ الخصوم 

من صندوق الطوارئ

الرابعالثالثالثانيالأول
الخامس=الثاني + 

الثالث + الرابع
–السادس = الأول 

الخامس
١٠الهيئة القضائية ٦٩٨٨ ٩٥٢٢٧٦١٩٣٩ ٤٢١١ ٢٧٧

٢٨مكتب المدعي العام ٢٦٥٢٥ ٩٢٦٤٣٩٧٣٨٢٧ ١٠٣١ ١٦٢

٦٤قلم المحكمة ٥٢١٥٧ ٨٤٥٩٦٤٣ ٩٠٩٦٢ ٧١٨١ ٨٠٣

٢أمانة جمعية الدول الأطراف ٩٥٢٢ ٥٦٦٢٢٣٠٣٢ ٨٩١٦١

٥المباني المؤقتة ٩٠١٥ ١٢٧٥-٧٧٤ ٩٠١-

١أمانة الصندوق الاستئماني للضحايا ٥٨٠١ ٢٨٨٢٢١٢٢١ ٤٣٢١٤٨

٩٩٧٥٩٤٥٧٥٦٧٤٣٢٣مكتب مشروع المباني الدائمة

١٠١٣٣٧٣-٢٠٦١٢٣آلية الرقابة المستقلة 

١١٥مجموع الميزانية البرنامجية المعتمدة ١٢٠١٠٣ ٠٦٨١ ٧٢٨٥ ٤٧٧١١٠ ٢٧٣٤ ٨٤٧

جوء مجموع حالات الل
٣-صندوق الطوارئإلى  ٤٠٢٣-٣٤١ ٣)٧٤٣ ٧٤٣)

١١٥المجموع ١٢٠١٠٦ ٤٠٩١ ٧٢٨٥ ٨٧٩١١٤ ٠١٦١ ١٠٤

الجنائية الدوليةالمحكمة
٣١كانون الثاني/يناير إلى ١للفترة من حالات اللجوء إلى صندوق الطوارئبيان 

(بآلاف اليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر 

سيالبرنامج الرئي
حالات اللجوء إلى صندوق 

المصروفاتالطوارئ
، المستحقات
الاحتياطات

الالتزامات 
مجموع النفقاتغير المصفاة

الأرصدة غير   
المربوطة

٤٥٣١٦١--٦١٤٤٥٣الهيئة القضائية

٣مكتب المدعي العام ٨٩٣١ ٢٦٤١-٥٥٨ ٨٢٢٢ ٠٧١

٢قلم المحكمة ٧٠٤١ ١٣٨١-٣٣٠ ٤٦٨١ ٢٣٦

٧المجموع ٢١١٣ ٤٠٢٣-٣٤١ ٧٤٣٣ ٤٦٨
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١الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

(باليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة تسديد الاشتراكات حتى 

الدول 
الأطراف

كانون ١حتى 
الثاني/يناير 

الاشتراكات المقررةالمبلغ الباقيالتحصيلات (أ)٢٠١٣
إئتمانات 

المبلغ الباقيت (ب)التحصيلا٢٠١٢من 
المبالغ مجموع
الباقية

متحصلات
متعلقة بعام 

٢٠١٤
٢٠١٣السنوات السابقة

٦أفغانستان ٤٥٢٦ ٨-٤٥٢ ٨-٨٥١ ١١--٨٥١
١٧-٦٦ألبانيا ١٧-٨١٤ ١٧--٨١٤
١٤-١١أندورا ١٤-٢٢٩ ١٩--٢٢٩

٨يغوا وباربوداتأن ٦٦٦٨ ٣-٦٦٦ ٣-٥٨٥ ٥٨٥---

٧٦٩---الأرجنتين ٧٦٩-٢٦٤ ٩٠٢--٢٦٤
٣---أستراليا ٦٩٣ ٣-١٦١ ٦٩٣ ٣--١٦١ ٩٢٤ ١٦٦
١---النمسا ٤٢٠ ٩٩٨٣١ ٤٢٠ ٢--٩٩٥ ٤٢١

٤٠بنغلاديش ٤٧٣٤٠ ١١-٤٧٣ ١١-٢٠٤ ٥--٢٠٤ ٧٨٥
١٤---بربادوس ١٤-٢٢٩ ٢٢٩---

١---بلجيكا ٧٧٧ ٠٦٠٧٢٦١ ٧٧٦ ٣--٣٣٤ ١٤٥
١-٢٢بليز ١-٧٩٣ ٦٧٩١١٤١١٤-

٤بنن ٨٣١٣٤٤ ٧٩٧٥ ٥--٣٧٨ ٣٧٨١٠ ١٧٥-

١٦---بوليفيا ١٦-٠٢٢ ٠٢٢---

البوسنه 
٣٠---والهرسك ٣٠-٢٥١ ٣٨--٢٥١

٢٩بوتسوانا ٠١٧٢٩ ٣٠-٠١٧ ٣٠-٢٥١ ٠٧٣١٧٨١٧٨-

٥---البرازيل ٢٢٤ ٥--٥١٩ ٢٢٤ ٥١٩٥ ٢٢٤ ٥١٩-

٨٣---بلغاريا ٨٣-٦٩٤ ١٠٢--٦٩٤
٤بوركينا فاسو ٨٣١٤ ٣٨٩٤٤٢٥ ٥--٣٧٨ ٣٧٨٥ ٨٢٠-

١---بوروندي ١-٧٩٣ ٦٨٤١٠٩١٠٩-

٩كمبوديا ٣٢٤٩ ٧-٣٢٤ ٧-١٧١ ١٧١---

٥---كندا ٣١٣ ٤٧٨٢ ١٦٩٥ ٣١١ ١٨--٣٠٩ ٢٥٧
الرأس 
١الأخضر ٦١٠١ ١-٦١٠ ١-٧٩٣ ٧٩٣---

أفريقياجمهورية 
٢الوسطى ٠٤٠٢٢٢ ٠١٨١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٣ ٨١١-

٣---تشاد ٤٦٣-٥٨٥ ٥٣٩٣ ٥٣٩-

٥٩٤---شيلي ٥٩٤-٧٠٦ ٧٠٦---

٤٦١---كولومبيا ٤٦١-١٥٥ ٥٠٨--١٥٥
٨جزر القمر ٧٤٩٢٢٨ ٧٢٧١ ١--٧٩٣ ٧٩٣١٠ ٥٢٠-

٤الكونغو ٤-٨٣١ ٨٣١٨ ٨--٨٥١ ٨٥١١٣ ٦٨٢-

٣جزر كوك ١٣٩٣ ١-١٣٩ ١-٧٩٣ ٦٦٤١٢٩١٢٩-

٦٧-٤٤كوستاريكا ٦٧-٦٧٢ ١٥٧--٦٧٢
١٢---كوت ديفوار ١٢-٤٣٦ ١--٤٣٦ ٤٥٧

٢٢٤-٢٢كرواتيا ٢٢٤-٤١٥ ٢٦٩--٤١٥
٨٣---قبرص ٨٣-٦٩٤ ١٢٤--٦٩٤

الجمهورية 
٦٨٧---التشيكية ٦٨٧-٣٦٣ ٩٤٩--٣٦٣

جمهورية 
الكونغو 

الديمقراطية
---٥ ٦٥٥-٣٧٨ ٣١٣٥ ٣١٣-

١---الدانمرك ٢٠١ ٩٦١٥٠٠١ ٢٠١ ٢--٤٦١ ١١٢
٨جيبوتى ٣٤٣٢٢٨ ٣٢١١ ١--٧٩٣ ٧٩٣١٠ ١١٤-

٤دومينكا ٤١٦١ ٢٦٩٣ ١٤٧١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٤ ٩٤٠-

الجمهورية 
١٢٨الدومينيكية ٥٩٠٥٨٤١٢٨ ٠٠٦٨٠ ٨٠--١٠٨ ١٠٨٢٠٨ ١١٤-

٧٨---إكوادور ٧٧-٣١٦ ٧٦١٥٥٥٥٥٥-

٧١---استونيا ٧١-٢٥٧ ١٠٨--٢٥٧
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الدول 10/20/
الأطراف

كانون ١حتى 
الثاني/يناير 

الاشتراكات المقررةالمبلغ الباقيالتحصيلات (أ)٢٠١٣
إئتمانات 

المبلغ الباقيت (ب)التحصيلا٢٠١٢من 
المبالغ مجموع
الباقية

متحصلات
متعلقة بعام 

٢٠١٤
٢٠١٣السنوات السابقة

٢فيجى ٦١٦٢ ٥-٦١٦ ٥-٣٧٨ ٣٦٣١٥١٥-

٩٢٤---نلنداف ٢١٥٣٩٢٩٢٣ ٨٢٣---

٩---فرنسا ٩٥٩ ٣١٢٤ ١٥٣٩ ٩٥٥ ١٧--١٥٩ ٧٥٣
٧٢غابون ٧٢-٠٩٠ ٠٩٠٣٥ ٣٥--٦٢٩ ٦٢٩١٠٧ ٧١٩-

١غامبيا ٦١٠١ ١-٦١٠ ١-٧٩٣ ٢--٧٩٣
١٢---جورجيا ١٢-٤٣٦ ١٦--٤٣٦

١٢-٧٧ألمانيا ٧١٥ ١٢-٨٢٢ ٧١٥ ٨٢٢---

٩غانا ٩-٦٧٢ ٦٧٢٢٤ ٢٤--٩٨٥ ٩٨٥٣٤ ٦٥٧-

١اليونان ١١٣ ٨٧٣١ ١١٣ ١-٨٧٣ ١٣٦ ١-٠٨٢ ١٣٦ ٠٨٢---

٢غرينادا ٢-٢٥١ ٢٥١١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٤ ٠٤٤-

٢٢غواتيمالا ٥٦٥٢٢ ٤٨-٥٦٥ ٤٥-٠٦٥ ٦٩١٢ ٣٧٤٢ ٣٧٤-

٦غينيا ١٩٩١٦٢٦ ٠٣٧١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٧ ٨٣٠-

١---غيانا ٧٩٣١ ٢---٧٩٣ ١٣٢
١٤---هندوراس ٢٢٩٥٢٣٨ ٩٦٥٤ ٧٤١٤ ٧٤١-

٤٧٣---هنغاريا ٧٠٣٢٠٦٤٧٣ ٧٩١--٤٩٧
٤٨---اأيسلند ٠٦٥٢٦٤٨ ١١٣--٠٣٩

٧٤٤---يرلنداآ ٢٧٩٣٤٧٧٤٣ ٨٩--٩٣٢ ٣٨١
٧---إيطاليا ٩٢٠ ٤١٥٣ ٣٨٩٧ ٩١٧ ١٤--٠٢٦ ٤٦٨
١٩---اليابان ٢٩٠ ٠٨٢٨ ٤٩٨١٩ ٢٨١ ٣٦--٥٨٤ ١٤٨
٣٩---الأردن ٣٩-٢١٤ ٢١٤---

٢٣-٢٩٣٢٩٣كينيا ٢٣-١٩٢ ٣٣--١٩٢
٨٣---لاتفيا ٨٣-٦٩٤ ٦٩٤---

١ليسوتو ٦١٠١ ١-٦١٠ ١-٧٩٣ ٣--٧٩٣ ١٦٨
٥ليبيريا ٦٣٣٣ ٩٢٨١ ٧٠٥١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٣ ٤٩٨-

١٦---ليختنشتاين ١٦-٠٢٢ ٢٥--٠٢٢
١٢٩---يتوانيال ١٢٩-٩٦٦ ١٧٥--٩٦٦

١٤٤---لكسمبورغ ١٩٥٦٢١٤٤ ٥--١٣٣ ٧٦٢
٧مدغشقر ٣٨٩٢ ٤٧٥٤ ٩١٤٥ ٥--٣٧٨ ٣٧٨١٠ ٢٩٢-

١ملاوي ١-٦١٠ ٦١٠٣ ٣--٥٨٥ ٥٨٥٥ ١٩٥-

١---لديفم ١-٧٩٣ ١--٧٩٣ ٧٣١
٧مالي ٣٦٥٧ ٧-٣٦٥ ٤-١٧١ ٨٢٠٢ ٣٥١٢ ٣٥١-

٢٨---مالطة ٢٨-٤٥٨ ٤٦--٤٥٨
٥جزر مارشال ٣٣٩٢٢٥ ٣١٧١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٧ ١١٠-

٢٣---موريشيوس ١٨-١٩٢ ٠٤٥٥ ١٤٧٥ ١٤٧-

٣-٥٥المكسيك ٢٧٩ ٣-٩٥٩ ٢٧٩ ٦--٩٥٩ ٨٣٩

٥---منغوليا ٥-٣٧٨ ١--٣٧٨
٦الجبل الأسود ٤٥٢٦ ٨-٤٥٢ ٨-٨٥١ ١--٨٥١

١٧---ناميبيا ١٧-٨١٤ ٨١٤---

١---ناورو ١-٧٩٣ ٧٠٨٨٥٨٥-

٢---هولندا ٩٤٥ ١٨٥١ ٢٤٧٢ ٩٤٣ ١٤٧--٩٣٨ ٨٥٦
٤٥٠---نيوزيلندا ٥١١٤٤٧ ٥٢٦٢ ٤٧٧--٩٨٥ ٤٦٣
١٠النيجر ١٠-٥٠٤ ٥٠٤٣ ٣--٥٨٥ ٥٨٥١٤ ٠٨٩-

١٦٠---نيجيريا ٢١٧٤٠ ٣١٠١١٩ ٧١--٩٠٧ ٧٥٠
١---النرويج ٥١٥ ١-٣٣٦ ٥١٥ ٢--٣٣٦ ٥٩٦

٤٦---بنما ٢٧٢٢ ٤٨٢٤٣ ٢٩٤--٧٩٠
٢١باراغواى ٦٦٥٢١ ١٧-٦٦٥ ١٧-٨١٤ ٧١٣١٠١١٠١-

٣٠٥بيرو ٣٢٠٣٠٥ ٢٠٨-٣٢٠ ١٦٣-٣٩٤ ٣١١٤٥ ٠٨٣٤٥ ٠٨٣-

٢٧٤---الفلبين ٢٧٤-٢٧٣ ٢٧٣---

١---بولندا ٦٤٠ ١-٠٣٦ ٦٤٠ ٢--٠٣٦ ٣٦١

٨٤٣---البرتغال ٩٩٤٣٥٢٨٤٣ ٦٤٢---
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الدول 10/20/
الأطراف

كانون ١حتى 
الثاني/يناير 

الاشتراكات المقررةالمبلغ الباقيالتحصيلات (أ)٢٠١٣
إئتمانات 

المبلغ الباقيت (ب)التحصيلا٢٠١٢من 
المبالغ مجموع
الباقية

متحصلات
متعلقة بعام 

٢٠١٤
٢٠١٣السنوات السابقة

٣---جمهورية كوريا ٥٥٠ ٦٤٧١ ٥٣٥٣ ٥٤٩ ١١٢---

جمهورية 
٥---مولدوفا ٥-٣٧٨ ٦--٣٧٨

٤٠٢---رومانيا ٣١٩-٤٤٦ ٧٤٢٨٢ ٧٠٤٨٢ ٧٠٤-

سانت كيتس 
١---ونيفيس ١-٧٩٣ ١--٧٩٣ ٥١٨

٣سانت لوسيا ٣-٤٠٤ ٤٠٤١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٥ ١٩٧-

سانت فنسنت
١غرينادينوجزر  ١-٦١٠ ٦١٠١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٣ ٤٠٣-

١---مواسا ١-٧٩٣ ١--٧٩٣ ٦٦١
٥---سان مارينو ٥-٣٧٨ ٨--٣٧٨

٩السنغال ٦٧٢٦٨٩ ٦٠٤١٠ ١٠--٦٤٤ ٦٤٤٢٠ ٢٤٨-

٧١---صربيا ٧١-٢٥٧ ١٠٠--٢٥٧
١---سيشيل ١-٧٩٣ ٦--٧٩٣
٤سيراليون ٤١٧٢٢٤ ٣٩٥١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٦ ١٨٨-

٣٠٤---سلوفاكيا ٣٠٤-٥٢٤ ٣٢٢--٥٢٤ ٦٠٤
١٦٦سلوفينيا ٠٢٩١٦٦ ١٧٨-٠٢٩ ١٧٨-٠٣١ ٣٩٨--٠٣١

٦٦٢---جنوب أفريقيا ٦٦٢-٣٧٨ ١--٣٧٨ ١٥٩
٤أسبانيا ٣٤٩ ٨٤٣٤ ٣٤٩ ٥-٨٤٣ ٢٩٣ ٥-٩٨٣ ٢٩٣ ٩--٩٨٣ ١٨٧
٧---سورينام ٧-١٧١ ١٧١---

١---السويد ٧٠٩ ٥٠٠٧١٠١ ٧٠٨ ٦٣--٧٩٠ ٢٠٥
١---سويسرا ٨٦٤ ٣٣٩٧٦٥١ ٨٦٣ ١٤--٥٧٤ ٩٢٤

٥---طاجيكستان ٣-٣٧٨ ٢١٣٢ ١٦٥٢ ١٦٥-

جمهورية 
مقدونيا

اليوغوسلافية 
السابقة

٣١ ٢٢٢٣١ ١٤-٢٢٢ ١١-٢٢٩ ٥٤٩٢ ٦٨٠٢ ٦٨٠-

٤١٣-٤١ليشتيتيمور  ٣--٥٨٥ ٥٨٥٣ ٦٢٦-

ترينيداد 
٧٨---وتوباغو ٧٨-٣١٦ ١١٩--٣١٦

٦٣تونس ٧٣٨٦٣ ٦٤-٧٣٨ ٤٩-٠٨٧ ٦٠٢١٤ ٤٨٥١٤ ٤٨٥-

١٠-٨٥٨٥أوغندا ٥١١٠-٦٤٤ ٥٩٣١٠ ٥٩٣-

المملكة 
٩---المتحدة ٢٢٢ ٠٩٢٤ ٤٧٢٩ ٢١٧ ٦٢٠---

ا تنزانيجمهورية 
٢٤االمتحدة ٨١٤٣٧٩٢٤ ٤٣٥١١ ١١--٢٠٤ ٢٠٤٣٥ ٦٣٩-

٤٣أوروغواى ٥٢٠٤١ ٧٩٩١ ٧٢١٩٢ ٩٢--٥٤٥ ٥٤٥٩٤ ٢٦٦-

١فانواتو ١-٤٨٠ ٤٨٠١ ١--٧٩٣ ٧٩٣٣ ٢٧٣-

١---فنزويلا ١١٦ ٤٧٥١٦٧ ٢٠٨٩ ٥١٣٩٣٩ ٧٥٤٩٣٩ ٧٥٤-

١٠---زامبيا ١٠-٦٤٤ ٦٤٤---

(١٢٤)(١٢٤)تقريب العدد

المجموع 
دولة١٢٢(

)طرفاً 
٦ ٥٦٩ ٢٧٠٦ ٢٤٨ ١٩١٣٢١ ٠٧٩١١٢ ٠٣٩ ٦٠٠٦٨٩ ٣٩٤١٠٤ ٦٩١ ٢٢٥٦ ٦٥٩ ١٠٥٦ ٩٨٠ ١٨٤٥ ٢٥٦ ٣٤٧
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٢الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

(باليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١في صندوق الطوارئحالة صندوق رأس المال العامل و 
٢٠١٣٢٠١٢العاملالمالرأسصندوقحالة

٧الرصيد في بداية الفترة المالية ٣٩٨ ١٨٠٧ ٣٩٦ ٩٥٧

لات (التسديدات)المتحص
١١٣)من الدول الأطرافالمتحصلات ١(٠٨٧ ٢٢٣

--المسحوبات

٧كانون الأول/ديسمبر٣١في الرصيد  ٢٨٥ ٠٩٣٧ ٣٩٨ ١٨٠

٧المستوى المحدد ٤٠٥ ٩٨٣٧ ٤٠٥ ٩٨٣

١٢٠)٣مخصوما منه: مستحق من الدول الأطراف (الجدول  ٨٩٠٧ ٨٠٣

٧مبركانون الأول/ديس٣١الرصيد في  ٢٨٥ ٠٩٣٧ ٣٩٨ ١٨٠

٢٠١٣٢٠١٢الطوارئصندوقحالة

٦الرصيد في بداية الفترة المالية ٩٨٢ ٥٦٩٤ ٤٣٨ ٢٩١

المتحصلات (التسديدات)
٤٨٠المتحصلات من الدول الأطراف ٣٨١٢ ٥٤٤ ٢٧٨

--المسحوبات

٧كانون الأول/ديسمبر٣١الرصيد في  ٤٦٢ ٩٥٠٦ ٩٨٢ ٥٦٩

٧دد المستوى المح ٥٠٠ ٠٠٠٧ ٠٠٠ ٠٠٠

٣٧)٨الجدول (الأطرافالمستحق من الدول ٠٥٠١٧ ٤٣١
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٣الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

(باليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة السلف المقدمة إلى صندوق رأس المال العامل في 
الباقيالمدفوعات التراكميةعامل صندوق رأس  المال ال٢٠١٣جدول الأنصبة لعام الدول الأطراف

-٠٫٠٠٧٩٥٨٥٥٨٥أفغانستان
٠٫٠١٥٩١ألبانيا ١٧٨١ ١٧٨-
-٠٫٠١٢٧٩٤١٩٤١أندورا

-٠٫٠٠٣٢٢٣٧٢٣٧أنتيغوا وباربودا
٠٫٦٨٦٥٥٠الأرجنتين ٨٤٢٥٠ ٨٤٢-

٣٫٢٩٦١٢٤٤أستراليا ١٠٩٢٤٤ ١٠٩-
١٫٢٦٨٢٩٣النمسا ٩٢٣٩٣ ٩٢٣-

-٠٫٠١٠٠٧٤١٧٤١بنغلاديش
-٠٫٠١٢٧٩٤١٩٤١بربادوس
١٫٥٨٦٠١١٧بلجيكا ٤٥٩١١٧ ٤٥٩-

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨بليز
-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥بنن

٠٫٠١٤٣١٠٥٩١بوليفيا ٠٥٩-
٠٫٠٢٧٠٢البوسنه والهرسك ٠٠٠٢ ٠٠٠-

-٠٫٠٢٧٠٠٠٠٢٠٠٠٢بوتسوانا
٤٫٦٦٢٨٣٢٦٣٤٥٣١٦٢٢٦٩١٩١١٩البرازيل
٠٫٠٧٤٧٥بلغاريا ٥٣٢٥ ٥٣٢-

-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥بوركينا فاسو
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨بوروندي
-٠٫٠٠٦٤٤٧٤٤٧٤كمبوديا

٤٫٧٤٢٢٣٥١كندا ٢٠٧٣٥١ ٢٠٧-
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨الرأس الأخضر

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨جمهورية أفريقيا الوسطى
-٠٫٠٠٣٢٢٣٧٢٣٧تشاد
٠٫٥٣٠٨٣٩شيلي ٣١١٣٩ ٣١١-

٠٫٤١١٦٣٠كولومبيا ٤٨٣٣٠ ٤٨٣-
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨جزر القمر

٠٫٠٠٧٩٥٨٥٤٢٠١٦٥الكونغو
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨جزر كوك

٠٫٠٦٠٤٤كوستاريكا ٤٧٣٤ ٤٧٣-

٠٫٠١٧٥١كوت ديفوار ٢٩٦١ ٢٩٦-
٠٫٢٠٠٢١٤كرواتيا ٨٢٧١٤ ٨٢٧-
٠٫٠٧٤٧٥قبرص ٥٣٢٥ ٥٣٢-

٠٫٦١٣٤٤٥الجمهورية التشيكية ٤٢٨٤٥ ٤٢٨-
-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥و الديمقراطيةجمهورية الكونغ

١٫٠٧٢٧٧٩الدانمرك ٤٤٤٧٩٤٤٤-

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨جيبوتى
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨دومينكا

٠٫٠٧١٥٥الجمهورية الدومينيكية ٢٩٥٥ ٢٩٥-
٠٫٠٦٩٩٥إكوادور ١٧٧٥ ١٧٧-

٠٫٠٦٣٦٤استونيا ٧١٠٤ ٧١٠-

-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥فيجى
-٠٫٨٢٤٨٠٨٥٦١٠٨٥٦١فنلندا
-٨٫٨٨٨٥٢٨١٦٥٨٢٨١٦٥٨فرنسا

٠٫٠٣١٨٣٥٥٢٩٦٠١٣٩٥غابون
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨غامبيا

-٠٫٠١١١٨٢٢٨٢٢جورجيا
١١٫٣٤٨٧٨٤٠ألمانيا ٤٨٣٨٤٠ ٤٨٣-
٠٫٠٢٢٢١غانا ٦٤٤٨٤٠٨٠٤

١٫٠١٣٩٧٥اليونان ٠٨٩٧٥ ٠٨٩-
٠٫٠٠١٦١١٨١٣١٠٥غرينادا

٠٫٠٤٢٩٣غواتيمالا ١٧٧٣ ١٧٧-
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨غينيا
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨غيانا
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الباقيالمدفوعات التراكميةعامل صندوق رأس  المال ال٢٠١٣جدول الأنصبة لعام الدول الأطراف
-٠٫٠١٢٧٩٤١٩٤١هندوراس

٠٫٤٢٢٧٣١هنغاريا ٣٠٥٣١ ٣٠٥-
٠٫٠٤٢٩٣سلنداأي ١٧٧٣ ١٧٧-

٠٫٦٦٤٣٤٩أيرلندا ١٩٨٤٩ ١٩٨-
٧٫٠٦٨٩٥٢٣إيطاليا ٥٢٢٥٢٣ ٥٢٢-
١٧٫٢١٦١٢٧٥١اليابان ٠٢١٢٧٥١ ٠٢١-
٠٫٠٣٥٠٢الأردن ٥٩٢٢ ٥٩٢-
٠٫٠٢٠٧١كينيا ٥٣٣١ ٥٣٣-
٠٫٠٧٤٧٥لاتفيا ٥٣٢٥ ٥٣٢-
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨وليسوت
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨ليبيريا

٠٫٠١٤٣١ليختنشتاين ٠٥٩١ ٠٥٩-
٠٫١١٦٠٨ليتوانيا ٥٩١٨ ٥٩١-

٠٫١٢٨٧٩لكسمبورغ ٥٣٢٩ ٥٣٢-
-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥مدغشقر

٠٫٠٠٣٢٢٣٧١٤٠٩٧ملاوي
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨جزر المالديف

-٠٫٠٠٦٤٤٧٤٤٧٤مالي
٠١,.٢٥٤٠مالطة ٨٨١١ ٨٨١-

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨جزر مارشال
٠٫٠٢٠٧١موريشيوس ٥٣٣١ ٥٣٣-
٢٫٩٢٧٤٢١٦المكسيك ٨٠٣٢١٦ ٨٠٣-

-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥منغوليا
-٠٫٠٠٧٩٥٨٥٥٨٥الجبل الأسود

٠٫٠١٥٩١ناميبيا ١٧٨١ ١٧٨-
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨ورونا

٢٫٦٢٨٦١٩٤هولندا ٦٧٤١٩٤ ٦٧٤-
٠٫٤٠٢١٢٩نيوزيلندا ٧٧٩٢٩ ٧٧٩-
٠٫٠٠٣٢٢٣٧٢٢٢١٥النيجر
٠٫١٤٣٠١٠نيجيريا ٥٩١١٠ ٥٩١-
١٫٣٥٢٤١٠٠النرويج ١٥٩١٠٠ ١٥٩-

٠٫٠٤١٣٣ابنم ٠٥٩٣ ٠٥٩-
٠٫٠١٥٩١باراغواى ١٧٨١ ١٧٨-

٠٫١٨٥٩١٣بيرو ٧٦٨١٣ ٧٦٨-
٠٫٢٤٤٧١٨الفلبين ١٢٢١٨ ١٢٢-
١٫٤٦٣٧١٠٨بولندا ٤٠١١٠٨ ٤٠١-

٠٫٧٥٣٣٥٥البرتغال ٧٨٩٥٥ ٧٨٩-

٣٫١٦٨٩٢٣٤جمهورية كوريا ٦٨٨٢٣٤ ٦٨٨-

-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥هورية مولدوفاجم
٠٫٣٥٩٢٢٦رومانيا ٦٠٢٢٦ ٦٠٢-

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨سانت كيتس ونيفيس
٠٫٠٠١٦١١٨٣٤٨٤سانت لوسيا

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨سانت فنسنت وغرينادين
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨ساموا

-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥سان مارينو
-٠٫٠٠٩٥٧٠٤٧٠٤السنغال

٠٫٠٦٣٦٤صربيا ٧١٠٤ ٧١٠-
-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨سيشل

-٠٫٠٠١٦١١٨١١٨سيراليون
٠٫٢٧١٨٢٠سلوفاكيا ١٢٩٢٠ ١٢٩-
٠٫١٥٨٩١١سلوفينيا ٧٦٨١١ ٧٦٨-

٠٫٥٩١٢٤٣جنوب أفريقيا ٧٨٤٤٣ ٧٨٤-
٤٫٧٢٤٨٣٤٩بانياأس ٩١٨٣٤٩ ٩١٨-

-٠٫٠٠٦٤٤٧٤٤٧٤سورينام

١٫٥٢٥٧١١٢السويد ٩٩٣١١٢ ٩٩٣-
١٫٦٦٣٩١٢٣سويسرا ٢٢٨١٢٣ ٢٢٨-

-٠٫٠٠٤٨٣٥٥٣٥٥طاجيكستان
-٠٫٠١٢٧٩٤١٩٤١اليوغوسلافية السابقةمقدونياجمهورةي 

٠٫٠٠٣٢٢٣٧١٤٠٩٧تيمور ليشتي
٠٫٠٦٩٩٥ترينيداد وتوباغو ١٧٧٥ ١٧٧-

٠٫٠٥٧٢٤تونس ٢٣٦٤ ٢٣٦-
-٠٫٠٠٩٥٧٠٤٧٠٤أوغندا
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الباقيالمدفوعات التراكميةعامل صندوق رأس  المال ال٢٠١٣جدول الأنصبة لعام الدول الأطراف
٨٫٢٣٠٦٦٠٩المملكة المتحدة ٥٥٧٦٠٩ ٥٥٧-

-٠٫٠١٠٠٧٤١٧٤١جمهورية تنزانيا المتحدة
٠٫٠٨٢٦٦أوروغواى ١١٧٦ ١١٧-

١١٨-٠٫٠٠١٦١١٨فانواتو
٠٫٩٩٦٤٧٣فنزويلا ٧٩٣٧٣ ٧٩٣-

-٠٫٠٠٩٥٧٠٤٧٠٤زامبيا
١٢١٢العددتقريب

٠٠٠١٠٠٩٨٣١٠٥٧٠٩٣٢٨٥٧٨٩٠١٢٠دولة طرفا)١٢٢المجموع (
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٤الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية
(باليورو)٢٠١٣ن الأول/ديسمبر كانو ٣١حالة الفائض النقدي في 

٢٠١٣٢٠١٢السنة الجارية
الائتمانات

١٠٥متحصلات الاشتراكات المقررة ٣٨٠ ٤٩٥١٠٢ ٦٤٠ ٢٧٧

٣متحصلات التبرعات ٠٢٢ ٢٥٨-

٩٦٨إيرادات متنوعة ٤٩٧٧٦١ ٩٩٠

١٠٩ ٣٧١ ٢٥٠١٠٣ ٤٠٢ ٢٦٧

الأعباء
١٠٦نفقات مصروفة ٤٠٨ ٩٠٩٩٧ ٨٤١ ٥٠٨

٥التزامات غير مصفاة ٨٧٩ ٤٠٦٧ ١٥١ ٢٣٤

٥٦المخصصات المتعلقة بالالتزامات الضريبية للولايات المتحدة ٣٠٠٥٠ ٠٠٠

٤٧٧المخصصات المتعلقة بالديون المشكوك في تحصيلها ١٧٣٦٠١ ٦٢٣

٦٨المخصصات المتعلقة بقضايا منظمة العمل الدولية ٧٧٩١٧٣ ٦٨١

موع التراكمي ١٧٣للإجازات السنويةا ٠٦٠٣٣٨ ٠٨١

موع التراكمي لمنحة الإعادة إلى الوطن ٩٥٢ا ٣٤٧١ ١٤٢ ٩٤٥

١٦١-مخصصات أخرى ٨٨٠

١١٤ ٠١٥ ٩٧٤١٠٧ ٤٦٠ ٩٥٢

٤)الفائض/(العجز) النقدي المؤقت ٦٤٤ ٤)(٧٢٤ ٠٥٨ ٦٨٥)

٦الاشتراكات قيد التحصيل ٦٥٩ ١٠٥٦ ١٥٩ ٧٢٣

٥١٣رادات المتنوعة قيد التحصيلالتبرعات والإي ١٨٤-

٢تسوية الفائض (/العجز) النقدي المؤقت من الاشتراكات قيد التحصيل ٥٢٧ ٥٦٥٢ ١٠١ ٠٣٨

٢٩٠الذي تم ترحيلهلمعايير المحاسبية الدولية للقطاع العاممنه فائض مشروع  ٠٠٠-

التصرف في الفائض/(العجز) المؤقت للسنة الماضية
٤)ئض/(العجز) المؤقت للسنة الماضيةالفا ٠٥٨ ١)(٦٨٥ ٥١٩ ١٩٩)

-٢٠٣تسوية العجز النقدي المؤقت للسنة الماضية

٦مضافاً إليه: متحصلات الاشتراكات المقررة للفترات الماضية ٢٤٨ ١٩١٢ ٣٨٢ ٠٥٦

٢الوفورات من التزامات الفترات الماضية أو إلغاؤها ٢٧٨ ٠٦٧١ ١٧٨ ٦٢٢

٤ض/(العجز) النقدي للسنة الماضيةالفائ ٤٦٧ ٧٧٦٢ ٠٤١ ٤٧٩

٦مجموع الفائض التراكمي (البيان الثاني) ٩٩٥ ٣٤١٤ ١٤٢ ٥١٧
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٥الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

(باليورو)٢٠١٢أنصبة الدول الأطراف من الفائض النقدي لعام 
الفائض٢٠١٢في عام جدول الأنصبة المقررة تاريخ الانضمامالدول الأطراف

٢٠٠٣٠٫٠٠٥٩٣٢٦٥أيار/مايو أفغانستان
٢٠٠٣٠٫٠١٤٨٢٦٦٢أيار/مايو ألبانيا
٢٠٠٢٠٫٠١٠٣٧٤٦٣تموز/يوليه أندورا

٢٠٠٢٠٫٠٠٢٩٦١٣٢تموز/يوليه أنتيغوا وباربودا
٢٠٠٢٠٫٤٢٥٢٢١٨تموز/يوليه الأرجنتين ٩٩٨

٢٠٠٢٢٫٨٦٣٩٢١٢٧أيلول/سبتمبر أستراليا ٩٥٤
٢٠٠٢١٫٢٦٠٨٤٥٦تموز/يوليه النمسا ٣٣٢

٢٠١٠٠٫٠١٤٨٢٦٦٢حزيران/يونيهبنغلاديش
٢٠٠٣٠٫٠١١٨٥٥٢٩آذار/مارس بربادوس
٢٠٠٢١٫٥٩٢٧١٧١تموز/يوليه بلجيكا ١٥٩

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه بليز
٢٠٠٢٠٫٠٠٤٤٤١٩٨تموز/يوليه بنن
٢٠٠٢٠٫٠١٠٣٧٤٦٣أيلول/سبتمبر فيا بولي

٢٠٠٢٠٫٠٢٠٧٤٩٢٧تموز/يوليه البوسنه والهرسك
٢٠٠٢٠٫٠٢٦٦٧١تموز/يوليه بوتسوانا ١٩٢
٢٠٠٢٢٫٣٨٦٨٥١٠٦أيلول/سبتمبر البرازيل ٦٣٩
٢٠٠٢٠٫٠٥٦٣٠٢تموز/يوليه بلغاريا ٥١٥

٢٠٠٤٠٫٠٠٤٤٤١٩٨تموز/يوليه بوركينا فاسو
٢٠٠٤٠٫٠٠١٤٨٦٦كانون الأول/ديسمبر بوروندي
٢٠٠٢٠٫٠٠٤٤٤١٩٨تموز/يوليه كمبوديا

٢٠٠٢٤٫٧٥١٤٧٢١٢تموز/يوليه كندا ٢٨٥
٢٠١٢٠٫٠٠١٤٨٦٦كانون الأول/يناير الرأس الأخضر

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه جمهورية أفريقيا الوسطى
٢٠٠٧٠٫٠٠٢٩٦١٣٢كانون الثاني/يناير تشاد
٢٠٠٩٠٫٣٤٩٦٦١٥أيلول/سبتمبر شيلي ٦٢٢

٢٠٠٢٠٫٢١٣٣٥٩تشرين الثاني/نوفمبر كولومبيا ٥٣٢
٢٠٠٦٠٫٠٠١٤٨٦٦تشرين الثاني/نوفمبر جزر القمر

٢٠٠٤٠٫٠٠٤٤٤١٩٨آب/أغسطس الكونغو
٢٠٠٨٠٫٠٠١٤٨٦٦تشرين الأول/أكتوبر جزر كوك

٢٠٠٢٠٫٠٥٠٣٧٢وز/يوليه تمكوستاريكا ٢٥٠
--٢٠١٣أيار/مايو كوت ديفوار

٢٠٠٢٠٫١٤٣٧١٦تموز/يوليه كرواتيا ٤٢١
٢٠٠٢٠٫٠٦٨١٥٣تموز/يوليه قبرص ٠٤٥

٢٠٠٩٠٫٥١٧٠٨٢٣تشرين الأول/أكتوبر الجمهورية التشيكية ١٠٢
٢٠٠٢٠٫٠٠٤٤٤١٩٨تموز/يوليه جمهورية الكونغو الديمقراطية

٢٠٠٢١٫٠٩٠٤٥٤٨تموز/يوليه الدانمرك ٧١٩
٢٠٠٣٠٫٠٠١٤٨٦٦شباط/فبراير جيبوتى
٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه دومينكا

٢٠٠٥٠٫٠٦٢٢٣٢آب/أغسطس الجمهورية الدومينيكية ٧٨٠
٢٠٠٢٠٫٠٥٩٢٦٢تموز/يوليه إكوادور ٦٤٨
٢٠٠٢٠٫٠٥٩٢٦٢تموز/يوليه استونيا ٦٤٨
٢٠٠٢٠٫٠٠٥٩٣٢٦٥تموز/يوليه فيجى

٢٠٠٢٠٫٨٣٨٥٨٣٧تموز/يوليه فنلندا ٤٦٦

٢٠٠٢٩٫٠٧١٧٩٤٠٥تموز/يوليه فرنسا ٣٠٧

٢٠٠٢٠٫٠٢٠٧٤٩٢٧تموز/يوليه غابون

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦أيلول/سبتمبر غامبيا

٢٠٠٣٠٫٠٠٨٨٩٣٩٧كانون الأول/ديسمبر جورجيا

٢٠٠٢١١٫٨٧٩٤١٥٣٠يوليه تموز/ألمانيا ٧٤٥

٢٠٠٢٠٫٠٠٨٨٩٣٩٧تموز/يوليه غانا

٢٠٠٢١٫٠٢٣٧٨٤٥آب/أغسطس اليونان ٧٤٠

٢٠١١٠٫٠٠١٤٨٦٦آب/أغسطس غرانادا

٢٠١٢٠٫٠٢٠٧٤٩٢٧تموز/يوليه غواتيمالا
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الفائض٢٠١٢في عام جدول الأنصبة المقررة تاريخ الانضمامالدول الأطراف
٢٠٠٣٠٫٠٠٢٩٦١٣٢تشرين الأول/أكتوبر غينيا

٢٠٠٤٠٫٠٠١٤٨٦٦كانون الأول/ديسمبر غيانا

٢٠٠٢٠٫٠١١٨٥٥٢٩أيلول/سبتمبر هندوراس

٢٠٠٢٠٫٤٣١١٤١٩تموز/يوليه هنغاريا ٢٦٢

٢٠٠٢٠٫٠٦٢٢٣٢تموز/يوليه أيسلندا ٧٨٠

٢٠٠٢٠٫٧٣٧٨٣٣٢تموز/يوليه أيرلندا ٩٦٥

٢٠٠٢٧٫٤٠٦٤٨٣٣٠تموز/يوليه إيطاليا ٩٠٥

٢٠٠٧١٨٫٥٦٤٣٦٨٢٩تشرين الأول/أكتوبر اليابان ٤١٤

٢٠٠٢٠٫٠٢٠٧٤٩٢٧تموز/يوليه الأردن

٢٠٠٥٠٫٠١٧٧٨٧٩٤حزيران/يونيه كينيا

٢٠٠٢٠٫٠٥٦٣٠٢أيلول/سبتمبر لاتفيا ٥١٥

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه ليسوتو

٢٠٠٤٠٫٠٠١٤٨٦٦كانون الأول/ديسمبر ليبيريا

٢٠٠٢٠٫٠١٣٣٣٥٩٦تموز/يوليه ليختنشتاين

٢٠٠٣٠٫٠٩٦٣٠٤آب/أغسطس ليتوانيا ٣٠٢

٢٠٠٢٠٫١٣٣٣٤٥تموز/يوليه لكسمبورغ ٩٥٧

٢٠٠٨٠٫٠٠٤٤٤١٩٨حزيران/يونيه مدغشقر

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦الأول/ديسمبر كانون ملاوي

٢٠١١٠٫٠٠١٤٨٦٦الأول/ديسمبر كانون مالديف

٢٠٠٢٠٫٠٠٤٤٤١٩٨تموز/يوليه مالي

٢٠٠٣٠٫٠٢٥١٩١شباط/فبراير مالطة ١٢٥

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه جزر مارشال

٢٠٠٢٠٫٠١٦٣٠٧٢٨تموز/يوليه موريشيوس

٢٠٠٦٣٫٤٩٠٦٣١٥٥كانون الثاني/يناير المكسيك ٩٥٤

٢٠٠٢٠٫٠٠٢٩٦١٣٢تموز/يوليه منغوليا

٢٠٠٦٠٫٠٠٥٩٣٢٦٥حزيران/يونيه الجبل الأسود

٢٠٠٢٠٫٠١١٨٥٥٢٩أيلول/سبتمبر ناميبيا

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه ناورو

٢٠٠٢٢٫٧٤٨٣٦١٢٢تموز/يوليه هولندا ٧٩١
٢٠٠٢٠٫٤٠٤٤٧١٨تموز/يوليه نيوزيلندا ٠٧١
٢٠٠٢٠٫٠٠٢٩٦١٣٢تموز/يوليه النيجر

٢٠٠٢٠٫١١٥٥٦٥تموز/يوليه نيجيريا ١٦٣

٢٠٠٢١٫٢٩٠٤٧٥٧وز/يوليه تمالنرويج ٦٥٥

٢٠٠٢٠٫٠٣٢٦٠١تموز/يوليه بنما ٤٥٦

٢٠٠٢٠٫٠١٠٣٧٤٦٣تموز/يوليه باراغواى

٢٠٠٢٠٫١٣٣٣٤٥تموز/يوليه بيرو ٩٥٧

٢٠١١٠٫١٣٣٣٤٥تشربين الأول/نوفمبر الفليبين ٩٥٧

٢٠٠٢١٫٢٢٦٧٦٥٤تموز/يوليه بولندا ٨٠٩

٢٠٠٢٠٫٧٥٧٠٩٣٣ليه تموز/يو البرتغال ٨٢٥
٢٠٠٣٣٫٣٤٨٤٠١٤٩شباط/فبراير جمهورية كوريا ٥٩٩

٢٠١١٠٫٠٠٢٩٦١٣٢كانون الثاني/يناير جمهورية مولدوفا

٢٠٠٢٠٫٢٦٢٢٤١١تموز/يوليه رومانيا ٧١٦

٢٠٠٦٠٫٠٠١٤٨٦٦تشرين الثاني/نوفمبر سانت كيتس ونيفيس

٢٠١٠٠٫٠٠١٤٨٦٦فمبرتشرين الثاني/نو سانت لوسيا

٢٠٠٣٠٫٠٠١٤٨٦٦آذار/مارس سانت فنسنت وغرينادين

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦لأول/ديسمبر كانون اساموا

٢٠٠٢٠٫٠٠٤٤٤١٩٨تموز/يوليه سان مارينو

٢٠٠٢٠٫٠٠٨٨٩٣٩٧تموز/يوليه السنغال

٢٠٠٢٠٫٠٥٤٨٢٢تموز/يوليه صربيا ٤٤٩

٢٠١٠٠٫٠٠٢٩٦١٣٢/نوفمبرتشرين الثانيسيشيل

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦تموز/يوليه سيراليون

٢٠٠٢٠٫٢١٠٣٩٩تموز/يوليه سلوفاكيا ٤٠٠
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الفائض٢٠١٢في عام جدول الأنصبة المقررة تاريخ الانضمامالدول الأطراف
٢٠٠٢٠٫١٥٢٦٠٦تموز/يوليه سلوفينيا ٨١٨

٢٠٠٢٠٫٥٧٠٤١٢٥تموز/يوليه جنوب أفريقيا ٤٨٥

٢٠٠٢٤٫٧٠٧٠٢٢١٠تموز/يوليه أسبانيا ٢٩٩

٢٠٠٨٠٫٠٠٤٤٤١٩٨لأول/أكتوبر تشرين اسورينام

٢٠٠٢١٫٥٧٦٤٢٧٠تموز/يوليه السويد ٤٣١

٢٠٠٢١٫٦٧٤٢٠٧٤تموز/يوليه سويسرا ٨٠٠

٢٠٠٢٠٫٠٠٢٩٦١٣٢تموز/يوليه طاجيكستان

٢٠٠٢٠٫٠١٠٣٧٤٦٣تموز/يوليه جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة

٢٠٠٢٠٫٠٠١٤٨٦٦كانون الأول/ديسمبر تيمور ليشتي

٢٠٠٢٠٫٠٦٥١٩٢تموز/يوليه ترينيداد وتوباغو ٩١٣

٢٠١١٠٫٠٤٤٤٥١أيلول/سبتمبر تونس ٩٨٦

٢٠٠٢٠٫٠٠٨٨٩٣٩٧أيلول/سبتمبر أوغندا

٢٠٠٢٩٫٧٨٤٤٤٤٣٧تموز/يوليه المملكة المتحدة ١٤٧

٢٠٠٢٠٫٠١١٨٥٥٢٩تشرين الثاني/نوفمبر جمهورية تنزانيا المتحدة

٢٠٠٢٠٫٠٤٠٠٠١أيلول/سبتمبر أوروغواى ٧٨٧

٢٠١٢٠٫٠٠١٣٦٦١شباط/فبراير فانواتو

٢٠٠٢٠٫٤٦٥٢٢٢٠تموز/يوليه فنزويلا ٧٨٥

٢٠٠٣٠٫٠٠٥٩٣٢٦٥شباط/فبراير زامبيا

١٦عددالتقريب 

١٠٠.٠٠٤)افاطر ةدول١٢٢المجموع ( ٤٦٧ ٧٧٦
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٦الجدول 10/20/
ائية الدوليةالمحكمة الجن

(باليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة التبرعات في 

المبالغ المعادة التبرعاتالجهة صاحبة التبرعالمشروع
للمتبرعين

غير المدفوعةالواردة
٣٥)--الصندوق الاستئماني العام ٤٧٥)

موع الفرعي ٣٥)--ا ٤٧٥)

بناء الخبرة القانونية وتعزيز 
)٢٠١٤-٢٠١٣(لتعاونا

فوضية الأوروبيةالم
٨٥٠ ٠٠٠--

بلدية لاهاي
٩ ٠٠٠--

موع الفرعي ٨٥٩ا ٠٠٠--

بناء الخبرة القانونية وتعزيز 
)٢٠١٣-٢٠١٢(التعاون

فوضية الأوروبيةالم
-١٣٨ ٣٨٦-

٧٦مدينة نورمبرغ ٠٠٠--

٧منظمة البلدان الناطقة بالفرنسية ٠٠٠٣ ٠٠٠-

٣جهات أخرى ٧٢٣--

موع الفرعي ٨٦ا ٧٢٣١٤١ ٣٨٦-

تعزيز المحكمة الجنائية 
الدولية

فوضية الأوروبيةالم
--(٢١٢ ٠٠٠)

٧)--فنلندا ٠٤٩)

موع الفرعي ٢١٩)--ا ٠٤٩)

٢٤فنلنداأقل البلدان نموا ٩٣٥--

٥أيرلندا ٠٠٠--

٥بولندا ٠٠٠--

موع الفرعي ٣٤ا ٩٣٥--

٣٠المفوضية الأوروبيةمشروع الأدوات القانونية ٠٠٠--

موع الفرعي ٣٠ا ٠٠٠--

الحلقة الدراسية الإقليمية
في تونس

فرنسا
--(٥ ٧٤٢)

موع الفرعي ٥)--ا ٧٤٢)

المشتركة الحلقة الدراسية 
مع الاتحاد الأفريقي

اطقة بالفرنسيةمنظمة البلدان الن
--(١٤ ٣٨٧)

٣)--الخارجية الهولنديةالشؤون وزارة ٨٥٣)

١)--ويةالنمساالخارجية االشؤون وزارة  ٩٢٦)

موع الفرعي ٢٠)--ا ١٦٦)

الحلقة الدراسية الإقليمية 
شرق آسيا والمحيط لبلدان
الهادئ

فرنسا
٢٥ ٧١٠--

موع الفرعي ٢٥ا ٧١٠--

٣٦٨٠٣٦١١٤١مجموع التبرعات ٣٨٦٢٨٠ ٤٣٢
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٧الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

(باليورو)٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حالة الصناديق الاستئمانية في 

الصندوق الاستئماني

الأرصدة
المر حّلة في

كانون ١
المصروفاتالمتحصلاتالثاني/يناير

الالتزامات غير 
فقاتمجموع النالمصفاة

إيرادات الفائدة 
المصرفية

الوفورات في 
التزامات الفترة 
السابقة أو 

إلغاؤها
المبالغ المعادة 

للمتبرعين
الأرصدة غير 

المربوطة
٤٩الصندوق الاستئماني العام ٣٥-٧١١١٩٩-٧١١-٧٣٩ ٤٧٥١٣ ٧٥٢

بناء الخبرة القانونية وتعزيز التعاون 
)٨٥٩-)٢٠١٤-٢٠١٣ ٠٠٠٤٠٤ ٢٧١٩٧ ٣٥٢٥٠١ ٦٢٣٢ ٣٦٠--٧١٤ ٠٩١

بناء الخبرة القانونية وتعزيز التعاون 
)٥١٩)٢٠١٣-٢٠١٢ ٦٦١٢٢٨ ١٠٩٧٥٨ ٧٥٨-٤٢١ ٤٢١٣٧٥١٠ ٢٧٦--

٢٣٠نعزيز المحكمة الجنائية الدولية ١٢-٣٩٠ ١٢-٥٤٦ ٥٤٦١ ٢١٩-٢٠٥ ٠٤٩-

٢٠٥أقل البلدان نموا ٤٧٢٣٤ ٩٣٥٢١ ٧٦٩٩٨ ٢٦٢١٢٠ ٠٣١١ ١٩٢٢ ١٢٤-٥٨٤ ١٥٢

٢٣)مشروع الأدوات القانونية  ٣٠(٤٣٢ ٠٠٠٦ ٦-٥٦٨ ٥٦٨----

٢برنامج تعزيز القدرات القضائية ٢--٢١----٧٣٣ ٧٥٤

٢في داكارالإقليمية الحلقة الدراسية ٢-٣٦٤ ٢-٣٦٤ ٣٦٤----

٨الحلقة الدراسية الإقليمية في ياوندي ٨--٦٥----٣٢٦ ٣٩١

الحلقة الدراسية الإقليمية
٥في تونس  ٥------٧٤٢ ٧٤٢-

المشتركة مع الإقليمية الحلقة الدراسية 
٢٠الاتحاد الأفريقي ٢٠------١٦٦ ١٦٦-

الحلقة الدراسية الإقليمية 
شرق آسيا والمحيط لبلدان
٢٥-الهادئ ٢٥--١٤٦---٧١٠ ٨٥٦

الصندوق الخاص
٩٤٤لإعادة التوطين ١٩٨-٣٨٩ ١٩٨-١١٦ ١١٦٤ ٨٥٨٩٤٤ ٣٨٩-

الزيارات الأسرية
٩٤للمحتجزين المعوزين ٤٩-٧٢١ ٢٠٦٣ ٢٥٤٥٢ ٤٦٠٣٥٨٧٣٦٤٣ ٣٥٥

٢٧١٠٦٠٢٧٥٤١٧٧١٩٧٣٤٥٣١٨٦٨١٩٨٨٤٠٦٥٢١١٣٣١١٥٩٦١٣٤٣٢٣٨٠٤٨٢٣٢٩١المجموع
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٨الجدول 10/20/
المحكمة الجنائية الدولية

(باليورو)٢٠١٣لعام صندوق الطوارئفي تجديد موارد أنصبة الدول الأطراف 

الدول الأطراف
جدول الأنصبة المقررة في 

١/١/٢٠١٣في الباقي٢٠١٣عام 
تجديد موارد 

التحصيلاتصندوق الطوارئ
في الباقي

٣١/١٢/٢٠١٣
-٠٫٠٠٧٩٤٢٤٠٨٢أفغانستان

-٨٠٨٠-٠٫٠١٥٩ألبانيا
-٦٤٦٤-٠٫٠١٢٧أندورا

-٠٫٠٠٣٢٧٦١٦٩٢أنتيغوا وباربودا
٣-٠٫٦٨٦٦لأرجنتيناا ٤٣٣٣ ٤٣٣-

١٦-٣٫٢٩٦٣أستراليا ٤٨٢١٦ ٤٨٢-
٦-١٫٢٦٨٣النمسا ٣٤٢٦ ٣٤٢-

-٠٫٠١٠٠٣٨٠٥٠٤٣٠لاديشبنغ
-٦٤٦٤-٠٫٠١٢٧بربادوس
٧-١٫٥٨٦١بلجيكا ٩٣١٧ ٩٣١-

٨-٨-٠٫٠٠١٦بليز
٠٫٠٠٤٨٣١٢٤٣١٢٤بنن

-٧٢٧٢-٠٫٠١٤٣بوليفيا
-١٣٥١٣٥-٠٫٠٢٧٠البوسنه والهرسك

٠٫٠٢٧٠١٩٢١٣٥١٩٢١٣٥تسوانابو 
٢٣-٤٫٦٦٣١البرازيل ٢٣-٣١٦ ٣١٦
-٣٧٤٣٧٤-٠٫٠٧٤٧بلغاريا

٠٫٠٠٤٨٩٧٢٤٩٧٢٤بوركينا فاسو
٨-٨-٠٫٠٠١٦بوروندي
-٠٫٠٠٦٤١١٤٣٢١٤٦كمبوديا

٢٣-٤٫٧٤٢٥كندا ٧١٣٢٣ ٧١٣-
-٨٨-٠٫٠٠١٦الرأس الأخضر

٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨جمهورية أفريقيا الوسطى
١٦-١٦-٠٫٠٠٣٢تشاد
٢-٠٫٥٣٠٨شيلي ٦٥٤٢ ٦٥٤-

٢-٠٫٤١١٦كولومبيا ٠٥٨٢ ٠٥٨-
٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨جزر القمر

٧٣-٠٫٠٠٧٩٣٣٤٠نغوالكو 
٠٫٠٠١٦٣٨٨٣٨٨جزر كوك

-٣٠٢٣٠٢-٠٫٠٦٠٤كوستاريكا
-٥٦٥٦-٠٫٠١١١كوت ديفوار

١-٠٫٢٠٠٣كرواتيا ٠٠٢١ ٠٠٢-
-٣٧٤٣٧٤-٠٫٠٧٤٧قبرص

٣-٠٫٦١٣٥الجمهورية التشيكية ٠٦٨٣ ٠٦٨-
٢٤-٢٤-٠٫٠٠٤٨جمهورية الكونغو الديمقراطية

٥-١٫٠٧٢٨الدانمرك ٣٦٤٥ ٣٦٤-
٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨جيبوتى
٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨دومينكا

٠٫٠٧١٥١الجمهورية الدومينيكية ١-٥٩٧٣٥٨ ٩٥٥
٣٥٠-٣٥٠-٠٫٠٦٩٩إكوادور
-٣١٨٣١٨-٠٫٠٦٣٦استونيا
٢٤-٢٤-٠٫٠٠٤٨فيجى
٤-٠٫٨٢٤٩فنلندا ١٢٥٤ ١٢٥-
٤٤-٨٫٨٨٩١فرنسا ٤٤٦٤٤ ٤٤٦-
٦٩١-٠٫٠٣١٨٥٣٢١٥٩غابون
-٠٫٠٠١٦١٢٨٢٠غامبيا

-٥٦٥٦-٠٫٠١١١جورجيا
٥٦-١١٫٣٤٩٤ألمانيا ٧٤٧٥٦ ٧٤٧-
١٧٨-٠٫٠٢٢٣٦٦١١٢غانا

١٫٠١٤٠٧اليونان ٣٢٥٥ ٠٧٠١٢ ٣٩٥-
٢٤-٠٫٠٠١٦١٦٨غرينادا
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الدول الأطراف10/20/
جدول الأنصبة المقررة في 

١/١/٢٠١٣في الباقي٢٠١٣عام 
تجديد موارد 

التحصيلاتصندوق الطوارئ
في الباقي

٣١/١٢/٢٠١٣
٢١٥-٢١٥-٠٫٠٤٢٩غواتيمالا

٨٤-٠٫٠٠١٦٧٦٨غينيا
-٨٨-٠٫٠٠١٦غيانا

٦٤-٦٤-٠٫٠١٢٧هندوراس
٢-٠٫٤٢٢٨هنغاريا ١١٤٢ ١١٤-
-٢١٥٢١٥-٠٫٠٤٢٩أيسلندا
٣-٠٫٦٦٤٣أيرلندا ٣٢٢٣ ٣٢٢-
٣٥-٧٫٠٦٩٣إيطاليا ٣٤٧٣٥ ٣٤٧-
٨٦-١٧٫٢١٧٢اليابان ٠٨٦٨٦ ٠٨٦-

-١٧٥١٧٥-٠٫٠٣٥٠لأردنا
-١٠٤١٠٤-٠٫٠٢٠٧كينيا
-٣٧٤٣٧٤-٠٫٠٧٤٧لاتفيا

-٠٫٠٠١٦٣٣٨٤١ليسوتو
٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨ليبيريا

-٧٢٧٢-٠٫٠١٤٣ليختنشتاين
-٥٨٠٥٨٠-٠٫١١٦٠ليتوانيا

-٦٤٤٦٤٤-٠٫١٢٨٧رغلكسمبو 
١٣٨-٠٫٠٠٤٨١١٤٢٤مدغشقر

٢٦-٠٫٠٠٣٢١٠١٦ملاوي
-٨٨-٠٫٠٠١٦لديفم

٠٫٠٠٦٤١١٤٣٢١١٤٣٢مالي
-١٢٧١٢٧-٠٫٠٢٥٤مالطة

٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨جزر مارشال
١٠٤-١٠٤-٠٫٠٢٠٧موريشيوس
١٤-٢٫٩٢٧٥المكسيك ٦٣٨١٤ ٦٣٨-

-٢٤٢٤-٠٫٠٠٤٨منغوليا
-٠٫٠٠٧٩٦٥٤٠١٠٥الجبل الأسود

-٨٠٨٠-٠٫٠١٥٩ناميبيا
٨-٨-٠٫٠٠١٦ورونا

١٣-٢٫٦٢٨٧هولندا ١٤٤١٣ ١٤٤-
٢-٠٫٤٠٢١يلندانيوز  ٠١١٢ ٠١١-

٩٢-٠٫٠٠٣٢٧٦١٦النيجر
-٧١٥٧١٥-٠٫١٤٣٠نيجيريا
٦-١٫٣٥٢٥النرويج ٧٦٣٦ ٧٦٣-

-٢٠٧٢٠٧-٠٫٠٤١٣بنما
٠٫٠١٥٩٢٦٦٨٠٢٦٦٨٠باراغواى

٠٫١٨٥٩٣بيرو ٤٢٢٩٣٠٣ ٤٢٢٩٣٠
١-٠٫٢٤٤٨الفلبين ٢٢٤١ ٢٢٤-
٧-١٫٤٦٣٨بولندا ٣١٩٧ ٣١٩-

٣-٠٫٧٥٣٣البرتغال ٧٦٧٣ ٧٦٧-
١٥-٣٫١٦٩١جمهورية كوريا ٨٤٦١٥ ٨٤٦-

-٢٤٢٤-٠٫٠٠٤٨جمهورية مولدوفا
١-٠٫٣٥٩٢رومانيا ١-٧٩٦ ٧٩٦

-٨٨-٠٫٠٠١٦سانت كيتس ونيفيس
٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨سانت لوسيا

٠٫٠٠١٦٢٥٨٢٢١١سانت فنسنت وغرينادين
-٨٨-٠٫٠٠١٦ساموا

-٢٤٢٤-٠٫٠٠٤٨سان مارينو
٠٫٠٠٩٥٦٨٤٨٦٨٤٨السنغال

-٣١٨٣١٨-٠٫٠٦٣٦صربيا

-٨٨-٠٫٠٠١٦سيشل
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الدول الأطراف10/20/
جدول الأنصبة المقررة في 

١/١/٢٠١٣في الباقي٢٠١٣عام 
تجديد موارد 

التحصيلاتصندوق الطوارئ
في الباقي

٣١/١٢/٢٠١٣
٤٦-٠٫٠٠١٦٣٨٨سيراليون
١-٠٫٢٧١٨سلوفاكيا ٣٥٩١ ٣٥٩-
٠٫١٥٨٩١سلوفينيا ٠٧٩٧٩٥١ ٨٧٤-

٢-٠٫٥٩١٢جنوب أفريقيا ٩٥٦٢ ٩٥٦-

٢٣-٤٫٧٢٥١أسبانيا ٦٢٦٢٣ ٦٢٦-
-٣٢٣٢-٠٫٠٠٦٤رينامسو 

٧-١٫٥٢٥٨السويد ٦٢٩٧ ٦٢٩-
٨-١٫٦٦٤٠سويسرا ٣٢٠٨ ٣٢٠-

٢٤-٢٤-٠٫٠٠٤٨طاجيكستان
٠٫٠١٢٧٢٦٦٦٤٢٦٦٦٤اليوغوسلافية السابقةمقدونياة يجمهور 

١٦-١٦-٠٫٠٠٣٢تيمور ليشتي
-٣٥٠٣٥٠-٠٫٠٦٩٩رينيداد وتوباغوت

٠٫٠٥٧٢٣٨٠٢٨٦٣٨٠٢٨٦تونس
٤٨-٤٨-٠٫٠٠٩٥أوغندا

٤١-٨٫٢٣١١المملكة المتحدة ١٥٦٤١ ١٥٦-

٣٥٤-٠٫٠١٠٠٣٠٤٥٠جمهورية تنزانيا المتحدة
٠٫٠٨٢٦٢٧٨٤١٣٢٧٨٤١٣أوروغواى

٨-٨-٠٫٠٠١٦فانواتو
٤-٠٫٩٩٦٥فنزويلا ٤-٩٨٣ ٩٨٣
-٤٨٤٨-٠٫٠٠٩٥زامبيا

)٢٦()٢٦(تقريب العدد
٠٠٠١٠٠٤٣١١٧٠٠٠٥٠٠٣٨١٤٨٠٠٥٠٣٧دولة طرفا)١٢٢المجموع (
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ملحقة بالبيانات الماليةالملاحظات ال10/20/
ية الدولية وأهدافهاالمحكمة الجنائ-١

أنشئت المحكمة الجنائية الدولية ("المحكمة") بموجب نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية ١-١
مؤتمر الأمم المتحدة الدبلوماسي دولة مشاركة في "١٢٠، عندما اعتمدت ١٩٩٨تموز/يوليه ١٧في 

مؤسسة قضائية دائمة مستقلة ساسي. والمحكمة للمفوضين المعني بإنشاء محكمة جنائية دولية" النظام الأ
ا على مرتكبي أشد الجرائم خطورة التي تثير القلق الدولي (الإبادة الجماعية،  لها السلطة لممارسة اختصاصا
الجرائم ضد الإنسانية، جرائم الحرب، جريمة العدوان بعد تعريفها رسمياً). وتتكون المحكمة من أربعة أجهزة 

سة والدوائر (المؤلفة من شعبة الاستئناف، والشعبة الابتدائية، والشعبة التمهيدية)، ومكتب هي: هيئة الرئا
المدعى العام، وقلم المحكمة. وتسترشد أجهزة المحكمة عند القيام بمهامها بالإطار المبينّ في نظام روما 

الأساسي، والقواعد الإجرائية وقواعد الإثبات، وغيرهما من الصكوك ذات الصلة.
ولندا. وأنشأت المحكمة أيضاً ستة ٣ويقع مقر المحكمة وفقاً للمادة  من نظام روما الأساسي في لاهاي 

ا الميدانية. وتعمل هذه المكاتب في أوغندا، وجمهورية الكونغو  مكاتب ميدانية لتمكينها من أداء عمليا
أنشأت ، في كينيا. و ٢٠١١مبر ، ومنذ كانون الأول/ديس)، وجمهورية أفريقيا الوسطى٢ية (الديمقراط
.٢٠١٢عام في في كوت ديفوار بسيط وإداري يداني موجود أيضاً المحكمة 

برامج رئيسية: الهيئة القضائية (هيئة الرئاسة ثمانية ، تم تقسيم الاعتمادات إلى ٢٠١٣ولأغراض الفترة المالية 
وأمانة والمباني المؤقتة، دول الأطراف، والدوائر)، ومكتب المدعي العام، وقلم المحكمة، وأمانة جمعية ال

الصندوق الاستئماني للضحايا، ومكتب مشروع المباني الدائمة، وآلية الرقابة المستقلة. وفيما يلي تشكيل  
كل برنامج من البرامج الرئيسية للمحكمة والأهداف التي يسعى إلى تحقيقها:

هيئة الرئاسة(أ)
كمة والنائبين الأول والثاني للرئيس؛تتكون هيئة الرئاسة من رئيس المح‘١’
لكفالة الإدارة السليمة للمحكمة باستخدام أساليب الإشراف الإداري والتنسيق ‘٢’

والتعاون؛
ومراقبة ودعم سير الإجراءات بطريقة منصفة وشفافة وفعّالة وأداء جميع الوظائف ‘٣’

ا هيئة الرئاسة؛ القضائية الخاصة التي تكلف 
نطاق الفهم والدعم على الصعيد العالمي لأعمال المحكمة الجنائية الدولية بتمثيل وتوسيع‘٤’

المحكمة في المحافل الدولية.
الدوائر(ب)

تتكون الدوائر من شعبة الاستئناف والشعبة الابتدائية والشعبة التمهيدية: وتتكون شعبة ‘١’
لشعبة الابتدائية من ستة الاستئناف من رئيس المحكمة وأربعة قضاة آخرين؛ وتتكون ا

ا شأن الشعبة التمهيدية ؛قضاة على الأقل؛ شأ

بطريقة منصفة وفعالة وشفافة وحماية حقوق جميع الأطراف.الإجراءاتلكفالة سير ‘٢’

مكتب المدعي العام(ج)
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مكتب المدعي العام، الذي يعمل بصفة مستقلة بوصفه جهازا منفصلا من أجهزة ‘١’
عن التحقيق في الجرائم التي تدخل في اختصاص المحكمة والمحاكمة المحكمة، مسؤول 

عليها؛
لتعزيز الجهود الوطنية والتعاون الدولي لمنع الإبادة الجماعية والجرائم ضد الإنسانية وجرائم ‘٢’

الحرب والمعاقبة عليها؛
وبناء توافق عالمي بشأن مبادئ وأغراض نظام روما الأساسي.‘٣’

ةقلم المحكم(د)
تقديم خدمات الدعم القضائية والإدارية التي تتسم بالكفاءة والفعالية والجودة إلى هيئة ‘١’

الرئاسة والدوائر ومكتب المدعى العام والدفاع والضحايا والشهود؛
إدارة الأمن الداخلي للمحكمة؛‘٢’
.وتوفير الآليات اللازمة لمساعدة الضحايا والشهود والدفاع وحماية حقوقهم‘٣’

أمانة جمعية الدول الأطراف(ه)
ي اتخذته في أيلول/سبتمبر الذICC-ASP/2/Res.3هار أنشأت جمعية الدول الأطراف بموجب قرا

ا في ٢٠٠٣ كانون الثاني/يناير ١أمانة جمعية الدول الأطراف (الأمانة) على أن تبدأ عمليا
التفويض ولجنة الميزانية والمالية . وتختص الأمانة بتزويد الجمعية ومكتبها ولجنة وثائق ٢٠٠٤

والفريق العامل الخاص المعني بجريمة العدوان، وكذلك، بناء على قرار صريح من الجمعية، أي هيئة 
فرعية تنشئها الجمعية، بخدمات موضوعية ومساعدة إدارية وتقنية مستقلة.

ا الفرعية بما فيها المك‘١’ تب ولجنة الميزانية والمالية؛لتنظيم مؤتمرات الجمعية واجتماعات هيئا
ومساعدة الجمعية، بما في ذلك المكتب والهيئات الفرعية، في جميع الموضوعات المتصلة ‘٢’

بأعمالها، مع التشديد بصفة خاصة على فعالية الجداول الزمنية وإجراء الاجتماعات 
والمشاورات وفقا للإجراءات الصحيحة؛

ا الفرع‘٣’ ية من تنفيذ ولايتها بفعالية وذلك بتزويدها بنوعية عالية من وتمكين الجمعية وهيئا
خدمات ودعم الأمانة، بما في ذلك خدمات الأمانة التقنية.

المباني المؤقتة(و)
لمباني المؤقتة.لتوفير المحكمة اللازمة لعن المواردبلمحة عامة لجهات المعنية وافاة الم

أمانة الصندوق الاستئماني للضحايا)ز(
تدير أمانة الصندوق الاستئماني للضحايا الصندوق الاستئماني للضحايا وتقدم الدعم الإداري 
لس. وقد أنشأت الجمعية الصندوق الاستئماني للضحايا  لس إدارة الصندوق واجتماعات ا

وللاطلاع على مزيد من المعلومات بشأن الصندوق ،ICC-ASP/1/Res.6بموجب قرارها
.٢٠١٣لعام للصندوقحايا، يرجى الرجوع إلى البيانات الماليةالاستئماني للض

مكتب مشروع المباني الدائمة)ح(
، قررت جمعية الدول الأطراف إنشاء ICC-ASP/6/Res.1في المرفقين الرابع والخامس من القرار 

لتغطية مكتب لمدير مشروع المباني الدائمة في الميزانية البرنامجية السنوية المقترحة للمحكمة 
التكاليف المتصلة بالموظفين والتكاليف التشغيلية الأخرى المتعلقة بمشروع المباني الدائمة. ويعمل 
مكتب مدير المشروع تحت السلطة الكاملة لجمعية الدول الأطراف ويقدم تقاريره مباشرة إليها عن 
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ن مشروع المباني طريق لجنة المراقبة ويساءل أمامها. وللاطلاع على مزيد من المعلومات بشأ
من هذه البيانات المالية.١٥و١٤تينلدائمة، يرجى الرجوع إلى الملاحظا

آلية الرقابة المستقلة)ط(
آلية الرقابة المستقلة بوصفها ICC-ASP/8/Res.1أنشأت جمعية الدول الأطراف بموجب قرارها 

ة في الموقع الذي يشغله مكتب شارك آلية الرقابة المستقللمحكمة. وتابرنامجا رئيسياً من برامج 
المراجعة الداخلية للحسابات بمقر المحكمة في لاهاي (دون أن تكون جزءاً من هذا المكتب ولا 

من نظام ١١٢من المادة ٤تابعة له). وتختص آلية الرقابة المستقلة، على النحو المتوخى في الفقرة 
لمحكمة. روما الأساسي، بالتفتيش والتقييم والتحقيق في شؤون ا

في السياسة المحاسبيةريغالت-٢
السلف إدراجبفيما يتعلق سياستها المحاسبية ٢٠١٣يناير كانون الثاني/١من اعتباراً المحكمة غيرت١-٢

لكي تتماشى ةسياسهذه الغييرتبالمحكمة قامت و نحة التعليم والنفقات ذات الصلة. ممن المدفوعة مقدما 
في المبالغ المدفوعة مقدما الأخرى مع معالجة كذلك للقطاع العام و اسبية الدولية عايير المحمع متطلبات الم

. نسببوجه أالبيانات الماليةعرض ذلك تم نتيجة لو ،الميزانية
استحقاقات اقيد بوصفهتوفي السنوات السابقة، كانت السلف المدفوعة مقدما من منحة التعليم ٢-٢

بأكملها تبقى في الحسابات قيد التحصيل كانت السلف زنة فقط. و مدفوعة مقدماً لأغراض صحيفة الموا
للموظفين والمسؤولين بالمحكمة إلى حين تقديم المستندات الدالة على الاستحقاق وتحميلها عندئذ على 

التكاليف سياستها المحاسبية لتسجيل ٢٠١٣المحكمة في عام غيرتو .الميزانية وإجراء التسوية اللازمة
.لدفعهاةالمقابلفي الفترة الماليةالعام الدراسيى مدى علالمتكبدة

المعلومات المالية المقارنة. تسجيل لا يعادو ، مستقبليشكل بفي السياسة المحاسبية غييرطبق التوي٣-٢
قدمانفقات المدفوعة مللالمبلغ عنها الأصول ، قلت مستقبليشكل بلسياسة المحاسبية انتيجة لتطبيق و 

،يورو٠٠٠٦٨٠بمقدار ٢٠١٣ديسمبر كانون الأول/٣١الفائض التراكمي في كما قل التعليمةلمنح
.قدرالبنفس ٢٠١٣ديسمبر كانون الأول/٣١النفقات المصروفة للفترة المنتهية في وزادت 

ملخص السياسات الهامة للمحاسبة وإعداد التقارير المالية-٣
لدولية وفقا للنظام المالي والقواعد المالية للمحكمة الجنائية البيانات المالية للمحكمة الجنائية اتعد ١-٣

ا الأولى في أيلول/سبتمبر  ا جمعية الدول الأطراف في دور التي تعديلاتالو ٢٠٠٢الدولية التي اعتمد
معايير المحاسبة في منظومة الأمم المتحدة. وتشكل مع. وتتفق حسابات المحكمة حاليا أدخلت عليهما

حظات جزءاً لا يتجزأ من البيانات المالية للمحكمة.هذه الملا
: تمُسك حسابات المنظمة على أساس الحسابات الخاصة بالصناديق. الحسابات الخاصة بالصناديق٢-٣

لأغراض عامة أو خاصة. ويجوز للمسجّل إنشاء منفصلةويجوز لجمعية الدول الأطراف أن تنشئ صناديق 
خاصة ممولة بالكامل من التبرعات.وقفل صناديق ائتمانية وحسابات 

: الفترة المالية لهذا الحساب هي سنة تقويمية واحدة.الفترة المالية٣-٣
يتم إثبات ،(ب) أدناه١٧-٣: باستثناء التبرعات المحددة في الفقرة الفرعية أساس الاستحقاق٤-٣

قرض ، والفائدة المستحقة للأدناه(ب) ١٨-٣في الفقرة الفرعية المحددة الممتلكات غير القابلة للاستهلاك 
الإيرادات والنفقات والأصول و ،) أدناهأ(١٨-٣في الفقرة الفرعية المحددة ةفالمضيالمقدم من الدولة 

الاستحقاق.أساسعلى، والخصوم 
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: تعُد الحسابات على أساس التكاليف التاريخية للمحاسبة ولا تتم أساس التكاليف التاريخية٥-٣
الآثار المترتبة عن تغير أسعار السلع والخدمات.تسويتها لتعكس

: تعرض حسابات المنظمة باليورو. ويتم تحويل عملة الحسابات ومعاملة التقلبات في سعر الصرف٦-٣
الأرصدة المتوفرة بعملات أخرى إلى اليورو بموجب سعر الصرف التشغيلي في الأمم المتحدة في تاريخ 

العمليات الجارية بعملات أخرى إلى اليورو بموجب سعر الصرف التشغيلي البيانات المالية. ويتم تحويل 
للأمم المتحدة في تاريخ العملية.

النحو التالي:علىتعُامل مكاسب وخسائر سعر الصرف ٧-٣
تسجل المكاسب والخسائر المحققة نتيجة شراء عملات أخرى بوصفها إيرادات متنوعة؛(أ)

ة للعمليات في نفقات البرنامج الرئيسي؛يتم توضيح الخسائر المحقق(ب)
يتم تسجيل المكاسب والخسائر غير المحققة نتيجة إعادة تقييم النقد وغير ذلك من الأصول (ج)

اية السنة يسجل  والخصوم بوصفها نفقات وتتم تسويتها في الميزانيات البرنامجية المناظرة. وفى 
يضاف اعتماد خاص لصافى الخسارة وتسجل صافي المكسب التراكمي إيرادات أخرى، في حين 

بوصفها نفقات.
أنشئ للأغراض المحاسبية لنفقات المحكمة. ويشمل الصندوق العام الاشتراكات الصندوق العام٨-٣

المقررة والأموال المقدمة من الأمم المتحدة والتبرعات والإيرادات المتنوعة والسلف المقدمة من صندوق رأس 
ل النفقات.المال العامل لتموي

هو الصندوق المنشأ لتوفير رأس المال اللازم للمحكمة لمواجهة مشاكل صندوق رأس المال العامل٩-٣
السيولة قصيرة الأجل في انتظار استلام الاشتراكات المقررة. وتحدد جمعية الدول الأطراف مبلغ صندوق 

٢-٦صبة المتفق عليه للمحكمة، طبقاً للبند رأس المال العامل لكل فترة مالية ويتم تقديره وفقاً لجدول الأن
من النظام المالي.

٢٠٠٤هو الصندوق الذي أنشأته جمعية الدول الأطراف في أيلول/سبتمبر صندوق الطوارئ١٠-٣
لتمكين ٢٠٠٥كانون الثاني/يناير ١ملايين يورو والذي أصبح نافذاً اعتباراً من ١٠برصيد يصل إلى 

ي:المحكمة من تغطية ما يل
التكاليف المتعلقة بحالة غير متوقعة تلي أمر المدعي العام بفتح باب التحقيق؛ أو(أ)

النفقات التي لا يمكن تجنبها بسبب التطورات الطارئة على الحالات القائمة والتي لم يكن من (ب)
الممكن توقعها، أو لم يكن من الممكن تقييمها بدقة حين اعتماد الميزانية؛ أو

ليف المرتبطة باجتماع غير متوقع لجمعية الدول الأطراف.التكا(ج)
وتحدّد جمعية الدول الأطراف مستوى صندوق الطوارئ ويتم تمويله من الاشتراكات المقررة أو من الفوائض 

النقدية على النحو الذي تحدده جمعية الدول الأطراف.
صندوق الطوارئ عند مستوى على اء الإبقICC-ASP/11/Res.1في قرارهاجمعية الدول الأطرافررتوق
أعلنت . و ٢٠١٣عام يورو في ٠٠٠٥٠٠وأن تجدد موارد الصندوق بمبلغ ٢٠١٣ملايين يورو للعام ٧

).٨(الجدول يورو ٠٠٠٥٠٠بمبلغ حسابات الفترة الماليةقفلللتجديد بعد المحددقدار المحكمة عن الم
يقوم المسجّل بإنشائها وقفلها ويتم تقديم تقارير عنها :الاستئمانية والحسابات الخاصةالصناديق١١-٣

إلى هيئة الرئاسة والى جمعية الدول الأطراف عن طريق لجنة الميزانية والمالية. ويتم تمويلها بالكامل من 
التبرعات، وفقا لأحكام محددة واتفاقات مع الجهات المانحة.
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طية وحسابات خاصة ممولة كلياً أو جزئياً من ويجوز لجمعية الدول الأطراف أن تنشئ حسابات احتيا
الاشتراكات المقررة.

:تمويل مشروع المباني الدائمة١٢-٣
مليون يورو، يسدَّد على ٢٠٠لا يتجاوز مقداره تقدم وزارة خارجية الدولة المضيفة هولندا قرضاً (أ)

الثاني من القرارفي المائة، وفقا لما ورد في المرفق٢,٥عاما بمعدل فائدة قدره ٣٠مدى 
ICC-ASP/7/Res.1 وتسدد الفائدة سنوياً من تاريخ الاستخدام الأول للقرض. ويبدأ سداد .

القرض بأقساط سنوية منتظمة بعد الانتهاء من سداد الإيجارات الحالية أو المستقبلة للمباني 
اية المشروع، تخ٢٠٠المؤقتة. وإذا لم يُستخدم مبلغ  صم الدولة المضيفة مليون يورو بأكمله مع 

؛في المائة من القرض الذي يتعين سداده١٧,٥على سبيل المكافأة 
بالنسبة ICC-ASP/7/Res.1القرارلمبادئ الواردة في المرفق الثالث من طبقا لالاشتراكات المقررة (ب)

، دعت الجمعية ICC-ASP/12/Res.2القرارفي و .دفعة واحدةلنصيب المقرراعمليات تسديد ل
سجل المإخطار إلى دفعة واحدةالدول الأطراف التي تختار تسديد نصيبها المقرر في المشروع

ودعتها أيضاً ،٢٠١٤كانون الأول/ديسمبر ٣١ومكتب مدبر المشروع بذلك في موعد أقصاه 
قسط فيتسديد اله يمكنمراعاة أن، مع لتسديدلوضع جدول زمني لالتشاور مع مدير المشروع إلى 

١٥موعد غايته المبلغ بالكامل فياستلام ، على أن يتم سنويةأقساطعدة على أوواحد 
تسديدالاتتخضع عمليسو لتدفقات النقدية المتوقعة.لتبعا قبل ذلك أو ٢٠١٥حزيران/يونيه 
من الدولة المقدم الدعم قدارتعديل حالما تعرف التكلفة النهائية للمشروع ومللدفعة واحدة 

؛المضيفة
برعات التي تقدمها الحكومات، أو المنظمات الدولية، أو الأفراد، أو الشركات، أو أي كيانات الت(ج)

بشأن إنشاء صندوق استئماني لتشييد ICC-ASP/6/Res.1أخرى وفقاً للمرفق السادس من القرار 
؛المباني الدائمة

غرض.الموارد البديلة التي قد تقرر جمعية الدول الأطراف اعتمادها لهذا ال(د)

:الاشتراكات المقررة١٣-٣
من النظام المالي يتم تقدير نصيب الدول الأطراف في الاعتمادات وفقا لجدول ٢-٥وفقاً للمادة 

الاشتراكات الذي تعتمده الأمم المتحدة لميزانيتها العادية بعد تعديله للتعبير عن الاختلافات في العضوية 
بين الأمم المتحدة والمحكمة؛

من النظام المالي يتم تحويل المدفوعات المقدمة من أي دولة طرف أولا إلى صندوق ٨-٥ادة ووفقاً للم
رأس المال العامل وتوضع بعد ذلك في حساب الاشتراكات المستحقة وفي صندوق الطوارئ بالمبلغ الذي 

تم تقديره كاشتراك مقرر على الدولة الطرف؛
إلى اليورو بسعر الصرف الساري في تاريخ الدفع؛ويتم تحويل الاشتراكات المدفوعة بعملات أخرى

وفى حالة الدول الأطراف الجديدة في نظام روما الأساسي يتم تقدير اشتراكها في صندوق رأس المال 
من النظام ١٠-٥العامل والميزانية العادية عن السنة التي تنضم فيها إلى الدول الأطراف وفقا للمادة 

المالي.
عن أي فترة مالية معينة هي الأموال الناشئة عن:تحقة للدول الأطرافالفوائض المس١٤-٣

الأرصدة غير المربوطة الباقية من الاعتمادات؛(أ)
الوفورات المتحققة عن التزامات الفترات السابقة أو عن إلغاء هذه الالتزامات؛(ب)
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الاشتراكات الناشئة عن دخول دول أطراف جديدة؛(ج)
شتراكات عندما يسري مفعول هذا التنقيح أثناء السنة المالية؛ تنقيح جدول الا(د)
أدناه.(ه) ١٧-٣الإيرادات المتنوعة المحددة في الفقرة (ه)

اية الفترة المالية بعد  وما لم تقرر جمعية الدول الأطراف خلاف ذلك، يتم توزيع الفوائض المتحققة في 
ترة على الدول الأطراف استناداً إلى جدول خصم أي مساهمات مقررة غير مدفوعة عن تلك الف

ا هذه الفوائض. وفى  كانون الثاني/يناير الذي يلي ١الاشتراكات المنطبق في الفترة المالية التي تتصل 
السنة التي يتم فيها استكمال مراجعة حسابات الفترة المالية يتم دفع المبلغ المخصص لأي دولة طرف من 

اشتراكها عن تلك الفترة المالية بالكامل. وفى هذه الحالات تستعمل هذه الفائض إذا كانت قد دفعت
الاعتمادات للتعويض كليا أو جزئيا عن الاشتراكات المستحقة لصندوق رأس المال العامل والاشتراكات 

ا هذه الفوائض. رارووفقا للقالمقررة المستحقة عن السنة التقويمية التي تلي الفترة المالية التي تتصل 
ICC-ASP/12/Res.2،دفعة في حساب المدفوعات٢٠١٢أي فائض نقدي يتعلق بالسنة المالية درج سي

لتمويل تكاليف الانتقال.واحدة 
: يدُرج احتياطي بمقدار الاشتراكات المقررة التي ظلت احتياطي الاشتراكات المقررة غير المدفوعة١٥-٣

صحيفة الموازنة كخصم من الفائض التراكمي.غير مدفوعة عن الفترات المالية السابقة في
: تظهر الاشتراكات الواردة مسبقاً في صحيفة الموازنة في عمود الخصوم. الاشتراكات الواردة مسبقاً ١٦-٣

وتطبّق الاشتراكات الواردة سلفا في الفترة المالية التالية، وذلك بإدراجها أولا مقابل أي سلف مستحقة 
مل ثم مقابل الاشتراكات المقررة.لصندوق رأس المال العا

: تتألف إيرادات المنظمة مما يلي:الإيرادات١٧-٣
الاشتراكات المقررة: لأغراض البيانات المالية يتم إثبات الإيرادات بعد موافقة جمعية الدول (أ)

الأطراف على الاشتراكات المقررة على الدول الأطراف في الميزانية البرنامجية المعتمدة؛
التبرعات: تسجّل بوصفها إيرادات استناداً إلى التزام مكتوب بدفع مساهمات مالية أثناء السنة )(ب

المالية الجارية باستثناء التبرعات التي لا يسبقها تعهد بالدفع. وبالنسبة لهذه الأموال يتم تسجيل 
الإيرادات عند تلقي التبرعات فعلا من الجهات المانحة؛

تسجل بوصفها سداد الأنصبة المقررة دفعة واحدةلمشروع المباني الدائمة في إطار المبالغ الواردة (ج)
إيرادات في التاريخ الفعلي لورودها من الدول الأطراف؛

من نظام روما ١١٥الأموال المقدمة من الأمم المتحدة وفقاً للفقرة الفرعية (ب) من المادة (د)
الأساسي؛

ل ما يلي:الإيرادات المتنوعة التي تشم(ه)
مبالغ مستردة من نفقات فعلية متكبدة في الفترات المالية السابقة؛‘١’
تشمل كل الفائدة المتحققة على الودائع في حسابات ، التي إيرادات الفائدة المصرفية‘٢’

مصرفية بفائدة وعلى الودائع بأجل؛
ال العامل؛الإيرادات المستمدة من استثمارات الصندوق العام وصندوق رأس الم‘٣’
اية الفترة المالية يتم تسجيل الرصيد الإيجابي الصافي للحساب الناشئ عن الخسارة أو ‘٤’ في 

الكسب في عمليات التحويل نتيجة صرف العملات أو إعادة تقييمها أو تخفيض قيمتها 
بوصفها اعتمادات في الإيرادات المتنوعة. ويتم تحويل أي رصيد سلبي صافي إلى حساب 

فقات ذي الصلة؛الن
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عوائد بيع الممتلكات؛‘٥’
التبرعات المقدمة بدون غرض محدد.‘٦’

:النفقات١٨-٣
ا وفقا للقاعدة المالية (أ) . ١-١٠٤تُدرج النفقات في حساب المخصصات المصرح 

ويشمل مجموع النفقات المبلّغ عنه النفقات المصروفة والالتزامات غير المصفاة؛
المتكبدة للحصول على الممتلكات غير القابلة للاستهلاك في ميزانية الفترة تقيد النفقات (ب)

تلكات غير التي يتم فيها حيازة الممتلكات دون رسملتها. ويوضع كشف جرد هذه المم
؛لأصليةالمستهلكة بالتكلفة ا

للقاعدة لأعباء المؤجلة وفقااتحمّل الالتزامات المتصلة بالفترات المالية المقبلة على حساب (ج)
.٧-١١١المالية 

هي الارتباطات التي يتم الدخول فيها دون صرفها أثناء الفترة المالية. الالتزامات غير المصفاة١٩-٣
وتستند الالتزامات إلى شكل رسمي من العقود أو الاتفاقات أو أوامر الشراء أو غير ذلك من أشكال 

ا المحكمة. وت اية ١٢ظل التزامات الفترة الجارية قائمة لمدة الارتباطات أو إلى مديونية تعترف  شهراً بعد 
ا. السنة المالية التي تتصل 

في الدورة السابعة للجنة الميزانية والمالية المعقودة :الالتزامات المتعلقة بالمعاشات التقاعدية للقضاة٢٠-٣
بل المحكمة العطاء المقدم من ، أوصت اللجنة بأن تق٢٠٠٦تشرين الأول/أكتوبر ١٣إلى ٩منفي الفترة 

ووافقت جمعية الدول الأطراف على ولندا لتأمين نظام المعاشات التقاعدية للقضاة. Allianzشركة
ا الخامسة (انظر الوثيقة  ). وعينت ٣١الفقرة ، ١٦الصفحة ،ICC-ASP/5/32توصية اللجنة في دور

وبدأ سريان العقد بين المحكمة وشركة ية للقضاة،نظام المعاشات التقاعدلإدارة Allianzالمحكمة شركة 
Allianz ٢٠٠٨كانون الأول/ديسمبر ٣١في.
يورو. والنظام نظام مزايا ٠٠٠٨١٩قسطاً سنوياً يبلغ Allianz، دفعت المحكمة لشركة ٢٠١٣وفي عام 

ولاية تسع سنوات (أو محدد يقدم لأعضائه المزايا التالية: معاشا تقاعديا محددا للقضاة الذين يتمون فترة 
في المائة من ٥٠فترة ولاية تبلغ تسع سنوات)، ومعاشاً يبلغ القاضي ما يتناسب مع ذلك إذا لم يتم 

سنة من العمر أو ٦٥المعاش التقاعدي للزوج الباقي على قيد الحياة، ومعاشاً للعجز للقاضي الذين يبلغ 
أقل.

جودة في حسابات جارية، وحسابات مصرفية بفائدة، تشمل الأموال المو :النقد والودائع بأجل٢١-٣
ا والودائع  عن ثلاثة أشهر.التي يقل أجل الاستحقاق المتعلق 

تشمل التبرعات المعقودة للفترات المالية المقبلة والإيرادات الأخرى التي ترد :الإيرادات المؤجلة٢٢-٣
ولكن لم يتم بعد الحصول عليها.

تشمل الجزء من سلفة منحة التعليم الذي يفترض أنه يتعلق بالسنة : ة مقدماً الاستحقاقات المدفوع٢٣-٣
الدراسية المنتهية في تاريخ البيان المالي والذي يقيد بوصفه استحقاقات مدفوعة مقدماً لأغراض صحيفة 

حين الموازنة فقط. وتبقى السلفة بأكملها في الحسابات قيد التحصيل للموظفين والمسؤولين بالمحكمة إلى
تقديم المستندات الدالة على الاستحقاق وتحميلها عندئذ على الميزانية وإجراء التسوية اللازمة.

يحق للموظفين الدوليين الذين يتركون الخدمة الحصول : الالتزامات المتعلقة بمنحة العودة إلى الوطن٢٤-٣
ضاة الذين تنتهي مدة خدمتهم على منحة العودة إلى الوطن بعد سنة واحدة من الخدمة. كذلك يحق للق

الحصول على بدل انتقال بعد خمس سنوات من الخدمة.
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موظفو طلبهاالمحكمة النفقات المتعلقة بالإجازات السنوية التي لم يتبين: رصيد الإجازة السنوية٢٥-٣
المحكمة.

الية.إن وجدت، في الملاحظات الملحقة بالبيانات الم،تُسجل:الالتزامات المحتملة٢٦-٣
وفقاً لمقرر جمعية الدول الأطراف : الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة٢٧-٣

ICC-ASP/1/Decision كانون ٢٣المؤرخ ٢٦٢/٥٨وقرار الجمعية العامة للأمم المتحدة 3
شات التقاعدية ، أصبحت المحكمة الدولية منظمة عضواً في الصندوق المشترك للمعا٢٠٠٣الأول/ديسمبر 

. ويقدم الصندوق لموظفي المحكمة ٢٠٠٤كانون الثاني/يناير ١لموظفي الأمم المتحدة اعتباراً من 
وصندوق استحقاقات المعاش التقاعدي والوفاة والعجز وغير ذلك من الاستحقاقات ذات الصلة.

لمالي للمنظمة تجاه الصندوق من المعاشات التقاعدية نظام يتم تمويله باستحقاقات محددة. ويتألف الالتزام ا
في المائة من الأجر ١٥,٨مساهمتها المفروضة بالمعدل الذي تحدده الجمعية العامة للأمم المتحدة بنسبة 

الداخل في حساب المعاش التقاعدي إلى جانب أي حصة من مدفوعات العجز الاكتواري بموجب المادة 
عات هذا العجز مستحقة الدفع إلا إذا لجأت من النظام الأساسي للصندوق. ولا تكون مدفو ٢٦

بعد أن تتوصل إلى وجود حاجة إلى هذه المدفوعات ٢٦الجمعية العامة للأمم المتحدة إلى أحكام المادة 
استنادا إلى تقدير للعجز الاكتواري للصندوق في تاريخ تقييم الصندوق. ولم تلجأ الجمعية العامة للأمم 

التقرير إلى هذا الحكم.المتحدة إلى حين صياغة هذا 

المحكمة الجنائية الدولية (البيانات من الأول إلى الرابع)-٤

الإيرادات والنفقات والتغيرات في الاحتياطي وأرصدة الصناديق أثناء الفترة البيان الأوليتضمن ١-٤
لسابقة في المالية. ويشمل حساب فائض الإيرادات عن النفقات في الفترة الجارية وتسويات الفترة ا

الإيرادات أو النفقات.
كانون الأول/ديسمبر ٣١الأصول والخصوم والاحتياطي وأرصدة الصناديق في البيان الثانيقدم وي٢-٤

).٧. وقد اسُتبعدت قيمة الممتلكات غير المستهلكة من الأصول (أنظر الملاحظة ٢٠١٣
استعمال الطريقة غير المباشرة.لتدفق النقدي وتم إعداده با لملخصالبيان الثالث يقدم و ٣-٤
النفقات مقارنة بالاعتمادات التي تمت الموافقة عليها للفترة المالية.البيان الرابعويتضمن ٤-٤

الصندوق العام وصندوق رأس المال العامل وصندوق الطوارئ-٥
على رصد ، ICC-ASP/11/Res.1: وافقت جمعية الدول الأطراف، في قرارها الاشتراكات المقررة١-٥

كانون ٣١إلى كانون الثاني/يناير١الية من يورو لتمويل اعتمادات المحكمة للفترة الم٠٠٠٠٤٠١١٢
، كان عدد الدول الأطراف في نظام روما ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١. وفى ٢٠١٣الأول/ديسمبر 

دولة.١٢٢الأساسي 
يورو من الدولة ٠٠٠٩٣٦٢و يك من المكسرويو ٠٠٠١٣٠تشمل التبرعات : التبرعات٢-٥

يورو من الدول المضيفة ٠٠٠٢٧٧فضلا عن ،المباني المؤقتة للمحكمةالمتعلقة بتكاليفالمضيفة لل
.للتكاليف المتعلقة بدورة الجمعية

يورو الفوائد المكتسبة من ٠٠٠٣٠٢: تمثل الفائدة المصرفية البالغ قدرها إيرادات الفائدة المصرفية٣-٥
بات المصرفية للمحكمة الخاصة بالصندوق العام، وصندوق رأس المال العامل، وصندوق الطوارئ.الحسا

ما يلي:يورو ٠٠٠٨٥٩البالغ قدره مجموع الإيرادات المتنوعةيمثلتنوعة:الميرادات الإ٤-٥
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(باليورو): تفاصيل الإيرادات المتنوعة ١الجدول 
المبلغ (باليورو)الإيرادات المتنوعة

٥٤١٤٥٠(أ))١٤-٥الملاحظة (ريبة الطاقة القابلة للاسترداد ض
٦٠٧١٥١ىنفقات أخر استرداد 

٦٦٧٥٨االممتلكاتعائدات من بيع ال
٥١٢١٩٨المتنازل عنهاخصصاتلما

٣٢٧٨٥٩المجموع

يورو مبالغ مصروفة يبلغ قدرها ٠٠٠٠١٦١١٤: يشمل مجموع النفقات البالغ قدرهالنفقات٥-٥
يورو، ومستحقات أو ٠٠٠٨٧٩٥يورو، والتزامات غير مصفاة يبلغ قدرها ٠٠٠٤٠٩١٠٦

يورو مسجلة على ٠٠٠٢٧٣١١٠يورو. ويتألف مجموع النفقات من ٠٠٠٧٢٨١مخصصات تبلغ 
أدناه).٢يورو مسجلة على صندوق الطوارئ (وترد تفاصيلها في الجدول ٠٠٠٧٤٣٣والصندوق العام 

(باليورو) من الميزانية البرنامجية المعتمدةتفاصيل النفقات: ٢الجدول 

المبالغ المصروفةمبلغ الاعتمادفئة النفقات
الالتزامات غير 

المصفاة
الاستحقاقات، 

مجموع النفقاتالمخصصات
الميزانية البرنامجة المعتمدة
المرتبات والتكاليف الأخرى 

٩٠٠٥٣٩٨٠٦٠٦٠٣٣٧٥٩٥١٨٨٤٤٨٦٢٥٠١٠٤٣١٦٩٧٧الخاصة بالموظفين

٥٩٣٧٣٩٤-١٠٠٤٢٥٤٩٨٧٨٨٠٣٦٠٦٨٥٨السفر والضيافة
٠٠٠١٧٢١١٠٤٨٢٢٠٧٦٥٧٩٢٩١١٧٣٤٧٧٨٧٨٦٢٦٩الخدمات التعاقدية
٦٥٦٥٧١١٦-٠٠٠٩٠٨١٦٤٢٨٠٤٧١٥٢٢٨٥٢٤١مصروفات التشغيل

٠٦٤١٦٦٢-٣٠٠٠٧٥٢٣٩٥٨٨٦١٦٦٩٢٧٩الحيازات
٣٠٠١٢٠١١٥٤٦٤٠٦٨١٠٣١١١٤٧٧٥٦٥٩٧٢٧١٢٣٤٢٧٣١١٠المجموع

صندوق الطوارئ
المرتبات والتكاليف الأخرى 

١٦٦٠١٣٢-٨٠٠١٧٢٤٥٤٤٨٨٧١٦٢٢١٢٥الخاصة بالموظفين

٣٧٢٥٠٩-٩٠٠٨١٦٤٧٣٣٦٢١٤٦٨٩٩السفر والضيافة
٣٩٢٦٥٨-٤٠٠٥٠٥١٦٦٤٦١١٧٢٨٤٦الخدمات التعاقدية
٥٥٧١٦٨-٢٠٠٤٦٨٩٥٦٩٨٦٠١٦٩مصروفات التشغيل

٢٥٣٣٩٣-٨٠٠٢٤٧٨٠٨٣٧٩٤٤٥١٣الحيازات
٧٤٠٧٤٢٣-١٠٠٢١١٧٤٤٥٣٤٠٣٢٩٥٤٠٢المجموع
٤٠٠٣٣١١٢٢٩٠٩٤٠٨١٠٦٤٠٦٨٧٩٥٦٥٩٧٢٧١٩٧٤٠١٥١١٤الكليالمجموع

حقاقاتالاست٦-٥
تم تقسيم الالتزام المتعلق بمنحة العودة إلى الوطن :المتعلقة بمنحة العودة إلى الوطنالاستحقاقات (أ)

يورو والتزامات تتعلق بمنحة ٠٠٠٣٤٣٦إلى استحقاقات منحة العودة إلى الوطن البالغ قدرها 
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الدفع. وفي هذا يورو تحت بند الحسابات الأخرى مستحقة٠٠٠٢٨٥العودة إلى الوطن تبلغ 
٣١التقسيم، تشير الالتزامات المتعلقة بمنحة العودة إلى الوطن إلى المبالغ المستحقة للموظفين حتى 

وهم الموظفون الذين تركوا المحكمة فعلاً وأصبحت هذه المبالغ ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر 
لغ التي اكتسبها الموظفون واجبة الدفع لهم. وتشير استحقاقات منحة العودة إلى الوطن إلى المبا

كانون ٣١ولكنها ليست واجبة الدفع في ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١المؤهلون حتى 
م لا يزالون يعملون بالمحكمة. وبلغت المخصصات المتعلقة باستحقاقات منحة  الأول/ديسمبر لأ

يورو.٠٠٠٩٥٣نحو ٢٠١٣العودة إلى الوطن التي حملّت على ميزانية عام 
، بلغ ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر٣١: في المتعلقة بالإجازات السنوية للموظفينالاستحقاقات)(ب

موع التراكمي يورو. ٠٠٠٣٠٣٥لاستحقاقات الإجازة السنوية لجميع موظفي المحكمة ا
البالغ قدرها٢٠١٢وسجلت التكاليف المتعلقة بالإجازات السنوية التي لم تستنفد في عام 

بوصفها نفقات.٢٠١٣يورو في بيان الإيرادات لعام ٠٠٠١٧٣
المخصصات٧-٥

، ٢٠١٣عام اية في :مخصصات القضايا المطروحة على المحكمة الإدارية لمنظمة العمل الدولية(أ)
من موظفين سابقين بلغ عدد القضايا المطروحة على المحكمة الإدارية لمنظمة العمل الدولية 

مبلغا اجماليا يبلغ ةلإحدى عشر القضايا اقضايا من خصص لست. و ةقضيإحدى عشرة بالمحكمة 
وتم ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١حتى . وما زالت ثلاث قضايا جارية يورو٠٠٠٢٤٢قدره 

الباقيتان من القضايا التي قضيتان لم تعتبر ال،التزامات محتملة. ومقارنة بقضايا مماثلةدراجها كإ
تخصص مبالغ لهما. وانتهت إحدي هاتين القضيتين في عام كمة ولم التزام على المحستؤدي إلى 

دون ترتيب التزام على المحكمة. ٢٠١٤
لممارسة والمبادئ الأساسية ابناء على : المخصصات المتعلقة بالالتزامات الضريبية للولايات المتحدة(ب)

نظمة العمل الدولية، يعفى جميع للخدمة المدنية الدولية والأحكام الصادرة من المحكمة الإدارية لم
الموظفين بالمحكمة من الضرائب على المرتبات والمكافآت والبدلات التي تدفعها المحكمة. ويبلغ 
مجموع الالتزامات الضريبية التقديرية المستحقة على دافعي الضرائب السبعة للولايات المتحدة 

.يورو٠٠٠٦٦نحو ٢٠١٣ام في علهذه الفترةالمدرجين في جدول المرتبات بالمحكمة
بلغت المصروفات الفعلية من ،٢٠١٣في عام : الوفورات من التزامات الفترات السابقة أو إلغاؤها٨-٥

يورو، ما نتج عنه ٠٠٠٨٧٣٤يورو من أصل مبلغ قدره ٠٠٠١٥١٧التزامات الفترات السابقة 
يورو.٠٠٠٢٧٨٢يبلغ مجموعها تحقيق وفورات أو إلغاء التزامات 

البالغ قدره٢٠١١تم توزيع الفائض النقدي من عام :المبالغ الآيلة إلى الدول الأطراف٩-٥
يورو لحساب الدول الأطراف المستحقة له وفقاً للاشتراكات المقررة لكل واحدة منها عن ٠٠٠٠٤٢٢

تلك الفترة المالية.
صندوق ICC-ASP/11/Res.1بقرارها أنشأت جمعية الدول الأطراف،: صندوق رأس المال العامل١٠-٥

بمبلغ ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١كانون الثاني/يناير إلى ١رأس المال العامل للفترة المالية من 
يورو، أي بنفس المستوى مقارنة بالفترة المالية السابقة.٠٠٠٤٠٦٧

البالغ قدرهشتراكاتالرصيد غير المدفوع من الايشمل :لاشتراكات المقررة قيد التحصيلا١١-٥
يورو مستحقة عن الفترات المالية السابقة ٠٠٠٣٢١مبالغ يبلغ قدرها يورو٠٠٠٩٨٠٦

). وسجّلت الاشتراكات الواردة من الدول ١(الجدول ٢٠١٣يورو مستحقة عن عام ٠٠٠٦٥٩٦و
ها اشتراكات واردة يورو بوصف٠٠٠٢٥٦٥الأطراف الزائدة عن الاشتراكات المستحقة والبالغ قدرها

أدناه).١٦-٥مقدماً (انظر الملاحظة 



ICC-ASP/13/12

6013-A-150814

IC
C

-A
SP

/10/20

تشير إلى الرصيد غير المدفوع المستحق لصندوق رأس المال :الاشتراكات الأخرى قيد التحصيل١٢-٥
) ومبلغ٣و٢(الجدولان ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١في يورو ٠٠٠١٢١قدره بلغ يالعامل الذي 

كانون الأول/ديسمبر ٣١رصيد غير المدفوع المستحق لصندوق الطوارئ في يتعلق بالالذي يورو ٠٠٠٣٧
).٨و٢(الجدولان ٢٠١٣

يورو الرصيد قيد ٠٠٠٤٣٩يمثل مبلغ: الأرصدة قيد التحصيل المشتركة بين الصناديق١٣-٥
التحصيل بالصندوق العام من الصناديق الاستئمانية الأخرى.

وترد تفاصيلها في الجدول ،يورو٠٠٠٨٩٩٣: بلغ مجموعهايلالحسابات الأخرى قيد التحص١٤-٥
أدناه.٣

(باليورو): تفاصيل الحسابات الأخرى قيد التحصيل ٣الجدول 
٢٠١٣٢٠١٢الحسابات قيد التحصيل

٢٣٩٩٦٦١٣٢٢٨٤٠(أ)الحكومات (ضريبة القيمة المضافة)
٧٠٠٣٩١٣٦٨٤٥٦الموظفون
٥٧٢١١٨٢٩٣٢البائعون

٥٦٨١١٥٢٤٩١٤٨الفائدة المستحقة
٨٥٠٥٩٧٨٢٧٤٦٣(ب)سلف السفر (غير السلف النقدية)

٥٧٩٦٨٦٠٨٨٧٢٩(ج)سلف للبائعين عن نفقات ذات الصلة بالسفر
٩٢٢١٠٢٢٠١٣٦٩٩١(د)حسابات أخرى

٥٣٠٩٧٩٥١٦٠٣٣٩٤الإحمالي للحسابات قيد التحصيلالمجموع
)٥٧٩٧٠١١()٧٦٢٠٨٠٢(في تحصيلهاالمشكوكيوندمخصصات ال

٧٦٨٨٩٨٣٥٨١٦٣٧٢الصافي للحسابات قيد التحصيلالمجموع
ضريبة تعلق بالميورو ٠٠٠٦٥٨بلغ م٢٠١٣تحصيل من الحكومات في عام تشمل الحسابات قيد ال(أ)

ترداد ضريبة الطاقة المدفوعة لموردي . ولم تستخدم المحكمة حقها في المطالبة باسالطاقة القابلة الاسترداد
، قدمت المحكمة ٢٠١٣عام وفي ) من اتفاق المقر.٣)(ح) و(٢(١٥وفقا للمادة من قبلالطاقة

قيد الفترة السابقة ضمن نفقات ٠٠٠٤٥١مبلغ بالتاليتوأدرج،بأثر رجعيالضريبة طلبا لاسترداد 
٠٠٠١٠٥رجت مبلغ دوأ، ٢٠١٣من نفقات عام يورو٠٠٠١٠٢مت مبلغ صخ، و الاسترداد

.قيد الاستردادنصيبها في ضريبة الطاقةليوروجوست نظير يورو بوصفه التزاما 
إطار الحسابات الأخرى قيد التحصيل وبناء على : فيمخصصات الديون المشكوك في تحصيلها(ب)

ة الثالثة، القرار رقم  الدائرة الابتدائي(٢٠١١تشرين الأول/أكتوبر ٢٠القرار القضائي الصادر في 
ICC-01/05-01/08-568 ،(القانونية لتكاليف في إطار ايورو ٠٠٠٤٧٧بلغ مكمة دمت المحق

ضمنوأدرج هذا المبلغ .٢٠١٣في عام موالهالذي جمدت أم هلمتالقانوني لتمثيل صلة بالالمت
لغ مجموع السلف . وباسترداد هذا المبلغتكاليف المساعدة القانونية بسبب الشك في إمكانية 

يورو.٠٠٠٠٤٥٢نحو ٢٠١٣إلى عام ٢٠١٠لمقدمة في الفترة من عام ا
يبة القيمة المضافة قيد التحصيل من ر اص بضورو الخي٠٠٠٣٥وأدرجت المحكمة أيضاً مبلغ 

في ت قيمته الذي بلغمجموع هذا البند ومن . الديون المشكوك في تحصيلهافي بند حكومة أوغندا 
عن تتنازلو ،يورو٠٠٠٦٢، شطبت المحكمة يورو٠٠٠١٣٣نحو٢٠١٢اية عام 

.٢٠١٣يورو في عام  ٠٠٠٣٦
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١١٢. بيد أن المادة هاصيلولا تدرج المحكمة مخصصات للإشتراكات المقررة المشكوك في تح
لا يكون للدولة الطرف التي تتأخر عن سداد أنه على من نظام روما الأساسي تنص 

ا الم الية في تكاليف المحكمة حق التصويت في الجمعية وفي المكتب إذا كان المتأخر اشتراكا
عليها مساويا لقيمة الاشتراكات المستحقة عليها في السنتين الكاملتين السابقتين أو زائدة 
عنها. وللجمعية، مع ذلك، أن تسمح لهذه الدولة الطرف بالتصويت في الجمعية وفي 

ا.المكتب إذا اقتنعت بأن عدم الدفع ناشئ عن أسباب لا قبل للدول الطرف 
ا المسافرون سلف السفر (السلف غير النقدية)(ج) : يمثل هذا المبلغ سلف السفر التي لا يقدم بشأ

مطالبات. ويستثنى من هذا المبلغ سلف السفر المقدمة في شكل مبالغ نقدية. وتُسجَّل السلف النقدية 
"الموظفين"، بالمسافرين وهي تدُرج في المبالغ الإجمالية المتعلقة بوصفها مبالغ قيد التحصيل من 

أو"البائعين"، والمبالغ قيد التحصيل "الأخرى".
وتمثل المبالغ المدفوعة للبائعين عن نفقات :السلف المدفوعة للبائعين عن نفقات ذات صلة بالسفر(د)

المسافرون طلبات لتسجيلها في ذات صلة بالسفر مثل التذاكر ومصاريف الشحن التي لم يقدم 
.٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١الحسابات بوصفها نفقات حتى 

يورو ٠٠٠٦٨٣البالغ قدرها سلف منحة التعليم المدفوعة مقدماتتعلق :سلف منحة التعليم١٥-٥
.٢٠١٤التي ستنتهي في عام ةالدراسيةسنزء من البالج

من الدول الأطراف مبلغالمحكمة تتلق: مقدماً واردة الدفوعات المشتراكات أو لاا١٦-٥
الفترة المالية القادمة.يورو من اشتراكات ٠٠٠٢٥٦٥

: ترد الحسابات الأخرى المستحقة الدفع البالغ قدرهاالحسابات الأخرى المستحقة الدفع١٧-٥
.أدناه٤يورو بالتفصيل في الجدول ٠٠٠٠٩٧٨

(باليورو)مستحقة الدفع : تفاصيل الحسابات الأخرى٤الجدول
٢٠١٣٢٠١٢الحسابات مستحقة الدفع

٥٠٩٣٨٩٦٨٨١٠٣الموظفون
٣١٤٦٩٨٦٤٠٩٧٥١٥)ج(البائعون 

٨٢٥٥٣-)ب(مدفوعات مؤجلة من المحكمة الخاصة لسيراليون
٨٨٥٢٨٤٤٥٨٣٩٦(أ)الالتزامات المتعلقة بمنحة العودة إلى الوطن 

٣٦١٧٢٤٧٧٠٣٤٦)ج(حسابات أخرى 
٠٦٩٠٩٧٨١٥٠٦٥٢٦المجموع

قسّمت المخصصات المتعلقة بمنحة العودة إلى الوطن : الالتزامات المتعلقة بمنحة العودة إلى الوطن(أ) 
رو يو ٠٠٠٣٤٣٦إلى قسمين أحدهما للمجموع التراكمي لمنحة العودة إلى الوطن البالغ قدره

يورو تحت بند ٠٠٠٢٨٥لعودة إلى الوطن البالغ قدرهاالمتعلقة بمنحة اوالآخر للالتزامات
الحسابات الأخرى المستحقة الدفع. وفي هذا التقسيم، تشير الالتزامات المتعلقة بمنحة العودة إلى 

كانون الأول/ديسمبر ٣١حتى الذين تركوا المحكمة فعلاً الوطن إلى المبالغ المستحقة للموظفين
موع التراكمي لمنحة العودة إلى الوطن إلى أصبحت واجبة الدفالتي و ٢٠١٣ ع لهم. ويشير ا

ولكنها ليست ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١المبالغ التي اكتسبها الموظفون المؤهلون حتى 
م لا يزالون يعملون بالمحكمة. ٣١واجبة الدفع في  كانون الأول/ديسمبر لأ
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وقعّت المحكمة الجنائية الدولية والمحكمة الخاصة: اليونالمدفوعات المؤجلة من المحكمة الخاصة لسير )ب(
لمساعدة هذه بشأن الترتيبات الإدارية ٢٠٠٦نيسان/أبريل ١٣على مذكرة تفاهم بتاريخ لسيراليون

المحكمة مؤقتاً بتخصيص قاعة للمحاكمات وخدمات ومرافق الاحتجاز والدعم اللازم لمحاكمة تشارلز 
عندما غادر السيد تيلور مرافق الاحتجاز.٢٠١٣المذكرة في عام انتهى سريان هذه تيلور. و 

بناء على مبدأ المحاسبة على أساس الاستحقاق، : البائعون والحسابات الأخرى مستحقة الدفع)ج(
حسابات مستحقة الدفع ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١تمثل جميع الفواتير المؤرخة حتى 

. وسددت هذه الفواتير في كانون الثاني/يناير ٢٠١٣لعام للمحكمة وسجلت في النظام المحاسبي
.٢٠١٤وشباط/فبراير 

يورو الذي يمثل الفائض النقدي للفترة المالية ٥٦٧١٦٨٩مبلغ خصص : صندوق الطوارئ١٨-٥
وانخفض رصيد .ICC-ASP/1/Res.4(b)وذلك وفقاً للقرار ،صندوق الطوارئلإنشاء ٢٠٠٣- ٢٠٠٢

جمعية وفقا لقرار تم ، ٢٠١٣وفي عام .النفقاتعنبسبب انخفاض الإيرادات ذلك بعد صندوق الطوارئ 
غ و يورو لبل٠٠٠٥٠٠وأضيف مبلغ تجديد موارد الصندوق ICC-ASP/11/Res.1الدول الأطراف

ملايين يورو.٧يبلغ الذيةالمحددةعتبالمستوى 
٠٠٠٠٠٠٧ورو)(المبالغ بالي٢٠١٣كانون الثاني/يناير١رصيد الصندوق في 

٠٠٠٥٠٠المبالغ المقيدة على الصندوق 

٢٠١٣٠٠٠٥٠٠٧كانون الأول/ديسمبر ٣١في المجموع

يورو، ٠٠٠٣٢١يخصم من الفائض التراكمي مبلغ: احتياطي الاشتراكات المقررة غير المدفوعة١٩-٥
)، للحصول على ١السابقة (الجدول الذي يمثل الاشتراكات المقررة غير المدفوعة عن الفترات المالية 

).٤(الجدول ٢٠١٢الفائض النقدي لعام 

الصناديق الاستئمانية-٦
:٧و٦يردان في الجدولين الوصف العام للصناديق الاستئمانية المختلفة والغرض منها١-٦

وتعزيز التعاوننيةناء الخبرة القانو ببشأن استخدمت العقود مع المفوضية الأوروبية والجهات المانحة الأخرى
عن طريق لأدوات القانونية بدون مقابل إلى مجموعة قواعد البيانات المتعلقة باالوصول نطاق توسيع في 

تيرفيعحلقتين دراسيتين تنظيم في هذه القواعد، و رائم الحربالمعنية بجوثائق لجنة الأمم المتحدةإدخال 
حلقة وعقد ،عادة التوطينلإثلاث اتفاقيات على توقيع الأديتا إلىالمستوى للتعاون في نورمبرغ (ألمانيا)

كيفيةجملة أمور، التطورات الجديدة في المحكمة أو  ، فيلمناقشةمشاركا٢٥٠دراسية للمحامين حضرها 
على المسائل مع التركيز ثلاثة أيام من التدريب للمحامينت الحلقة الدراسية مشاركة الضحايا. وأعقب

ضحايا أمام المحكمة. المتهمين أو الالذين يمثلون امينالمحية التي تواجه الإجرائية والعمل
المعدل بالقرارICC-ASP/2/Res.6بالقرار أنشئ :الصندوق الاستئماني المعني بأقل البلدان نمو

ICC-ASP/4/Res.4 ويخضع الصندوق لأمانة جمعية الدول الأطراف ويغطي تكاليف السفر المتعلقة .
ممثلي أقل البلدان نموا والدول النامية الأخرى في دورات الجمعية.بمشاركة 

٥٣٨إلى باشر وبدون مقابل يتيح الوصول المو كتب المدعي العام لميخضعة: روع الأدوات القانونيمش
المتعلقة بياناتالقاعدة وصلة الكترونية ل٠٨١٢لقانون الجنائي الدولي من خلاللامختلفاقانونيامصدر 

٢٠١٢أغسطس آب/١منذمشروع الأدوات القانونية وأصبح . التابعة للمحكمةوات القانونيةالأدب
. الخبرة القانونية وتعزيز التعاونبناءبشأن جزءا من الصندوق الاستئماني
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قدمت: (تونس)العاصمةياوندي (الكاميرون) وتونسو الحلقات الدراسية الإقليمية في داكار (السنغال)
بينتعاونعززت الالمتخصصين في القانون و لكبارلتدريب على نظام روما الأساسي االأخيرة في السنوات 

التي كان مقررا شرق آسيا والمحيط الهادئلبلدان الحلقة الدراسية الإقليمية وأعيدت جدولة المحكمة. و الدول 
بلدان الناطقة باللغة من الفي بلد آخر عقد و قد ت٢٠١٤عام إلى في بنوم بنه (كمبوديا) عقدها أصلا 

في عام الحلقة الدراسية الإقليمية المشتركة مع الاتحاد الأفريقي في أديس أبابا (إثيوبيا)وقامت. الفرنسية
نظام روما الأساسي وعمل المحكمة بين موظفي مفوضية الاتحاد الأفريقي بالمعرفة بتحسين ٢٠١٢

م من الأشخاص المعنيين.يقي وغيرهالاتحاد الأفر لدىلوفود لوالمستشارين القانونيين 
توطين اللمساعدة الدول التي ترغب في الدخول في اتفاقات إعادة أنشئ : الصندوق الخاص بإعادة التوطين

. الأطرافالتبرعات المقدمة من الدول . ويتلقى هذا الصندوق مع المحكمة
في قلم ICC-ASP/8/Res.4بالقرار أته الجمعية أنش: نظام تمويل الزيارات الأسرية للمحتجزين المعوزين

تمويل الزيارات الأسرية للمحتجزين المعوزين عن طريق المنح الطوعية.. والغرض من الصندوق هو المحكمة
.٢٠١٣يورو لمشاريع عام ٠٠٠١٧٨١عُقدت و/أو وردت تبرعات تبلغ قيمتها:التبرعات٢-٦
يورو الفائدة المصرفية المكتسبة من الحساب المصرفي ٠٠٠١١يمثل مبلغ: إيرادات الفائدة المصرفية٣-٦

للمحكمة الخاص بالصناديق الاستئمانية.
يبلغ التي صروفة المبالغ الميورو مجموع ٠٠٠٦٥٣١يشمل المبلغ الإجمالي البالغ قدره:النفقات٤-٦

يورو.٠٠٠١٩٩يورو، والتزامات غير مصفاة يبلغ قدرها٠٠٠٤٥٤١قدرها 

يورو إلى الجهات المانحة على اعتبار أنه ٠٠٠٢٨١أعيد مبلغ:لغ المعادة إلى الجهات المانحةالمبا٥-٦
).٧و٦زائد عن متطلبات المشاريع المحددة المنجزة (الجدولان 

يورو الفائدة المستحقة على الحساب ٠٠٠٩٢مبلغ يشمل :الحسابات الأخرى قيد التحصيل٦-٦
المبالغ المدفوعة و التي لم يتم تحصيلها بعديورو ٠٠٠١٠البالغ قدرها المصرفي للصناديق الاستئمانية

يورو.٠٠٠٨٢سفر البلغ قدرها مقدما لل
يورو مدفوعات المانحين البالغ ٠٠٠٢٤٢يشمل مبلغ :التبرعات أو المدفوعات المتلقاة مقدماً ٧-٦

ا تعليماتنظر المحكمة تيورو للمشاريع المنجزة التي ٠٠٠٢١٠قدرها  يورو مستحقة٠٠٠٣٢وبشأ
للبائعين.الدفع

الرصيد بلغ ، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١في : الأرصدة المستحقة الدفع بين الصناديق٨-٦
.يورو٠٠٠٤٣٩ستئماني والصندوق العام المستحق الدفع بين الصندوق الا

التي لم يتم نجزةمشاريع المللالمانحينتبرعاتيورو ٠٠٠١٤١يمثل مبلغ :التبرعات قيد التحصيل٩-٦
.تحصيلها بعد

الممتلكات غير المستهلكة-٧
كانون ٣١لممتلكات غير المستهلكة، وتكلفتها التاريخية، في لاأدناه ملخص٥ضمن الجدول تي١-٧

. ووفقا لسياسات المحاسبة الجارية في المحكمة، لا يتم إدراج الممتلكات غير ٢٠١٣الأول/ديسمبر 
ا.المستهلك ة في الأصول الثابتة للمنظمة ولكنها تحمّل مباشرة على الميزانية بمجرد حياز
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(باليورو): ملخص الممتلكات غير المستهلكة ٥لجدولا

فئة إدارة الأصول

الرصيد الافتتاحي 
كانون ١في 

٢٠١٣الثاني/يناير 
الحيازات/
التسويات

البنود
(أ)المشطوبة 

الرصيد الختامي في 
ون كان٣١

الأول/ديسمبر 
٢٠١٣

٧٣٠٥٣٦٨)٩٧٦٧١١(١٢٣٣٨٩٨٥٨٣٨٥٩معدات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات
٢٩٤٨٧٩)٦٧٤٤(٠٣٢٨٢٣٩٣٦٦٠معدات الأمن والسلامة
٤٠٧٢١١١)٢٥٤١١()٣٣٥١٥(٩٩٦٢٣٧١معدات الخدمات العامة
٣٤١٠٦٧١-)٢٥٧(٥٩٨٠٦٧١المركبات ومعدات النقل

٢٣٨٥٠٩١)٤٥٠١٧(٢٣٥٣٦٠١٤٥٣١٦٦معدات مكتب المدعي العام
٦٠٨٨٠٩)٧٢٧٩٦(٣٨٨٧٤٣١٩٤٧١٦٢معدات أخرى

٩١٨٣٦٢١--٩١٨٣٦٢١*قاعات المحكمة والدائرة التمهيدية
٥٣٦٣٧٦١٦)٠٨١٨٤٢(٢٩٠٩٨٤١٥٣٢٧٢٣٤١المجموع

عناصر قاعات المحكمة التي تعتبر جزءاً لا يتجزأ من المنشآت.-مهيديةاعات المحكمة والدائرة التق*

وبالإضافة إلى ما سلف، تشمل سجلات المحكمة الممتلكات غير المستهلكة التالية التي حصلت عليها 
المحكمة من خلال التبرعات:

(باليورو): ملخص الممتلكات غير المستهلكة الممولة من مصادر أخرى ٦الجدول

إدارة الأصولفئة 
كانون ١الرصيد الافتتاحي في 

(أ)البنود المشطوبة٢٠١٣الثاني/يناير 

٣١الرصيد الختامي في 
كانون الأول/ديسمبر 

٢٠١٣
٠٣٣٧-٠٣٣٧ميزانية الفريق الاستطلاعي

٦٧٨٢٦٧)١٢٠١(٧٩٨٢٦٨منح للمحكمة الجنائية الدولية
٧١١٢٧٤)١٢٠١(٨٣١٢٧٥المجموع

موع التقديري للبنود المشطوبة ٢٠١٢في عام (أ) يورو.٠٠٠٨٤٣، بلغ ا

شطب الخسائر المتصلة بالنقد والمبالغ قيد التحصيل والممتلكات-٨
أعلاه، شطب ما ١-٧على النحو الوارد في البند ٢٠١٣بالإضافة إلى البنود المشطوبة في عام ١-٨

يورو باعتباره ٠٠٠٦٣ومبلغ ،المصروفات النثريةخسارة من حساب يورو باعتباره٠٠٠٣مجموعه 
. (أ)١٤- ٥(انظر الملاحظة حسابات متقادمة وغير قابلة للتحصيل

مدفوعات المجاملة-٩
لم تصدر عن المحكمة مدفوعات مجاملة أثناء الفترة المالية.١-٩

الالتزامات المحتملة-١٠
ثلاث حالات قد يلجأ فيها أحد اللازم لالاحتياطي المحكمة قدرت ، ٢٠١٣عام اية في ١-١٠

انظر (يورو٢١٤٦٦٠بمبلغالموظفين السابقين بالمحكمة إلى المحكمة الإدارية لمنظمة العمل الدولية
أعلاه).(أ)٧-٥لاحظةالم
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الإصابة أثناء الخدمة-10/20١١/
تأمينية للإصابات التي يتعرض أبرمت المحكمة الجنائية الدولية اتفاقاً مع شركة تأمين لتوفير التغطية ال١-١١

. وقسط التأمين، أثناء الخدمةلها الموظفون والقضاة والخبراء الاستشاريون والمساعدون المؤقتون في المحكمة
ة في حالة  المحسوب كنسبة مئوية من المرتب الداخل في حساب المعاش للموظفين ونسبة مئوية مشا

المؤقتين، يُسدَّد من ميزانية المنظمة ويظهر في الحساب تحت بند القضاة والخبراء الاستشاريين والمساعدين 
يورو.٠٠٠٩٢٩لأغراض هذا التأمين٢٠١٣النفقات. وقد بلغ مجموع القسط الإجمالي المدفوع في عام 

التبرعات العينية-١٢
بلغ تو بدون مقابل لأجل قصيراستخدمت المحكمة عددا من الموظفين العاملين،٢٠١٣في عام ١-١٢

يورو.٠٠٠٨٣١نحو التي تلقتها نتيجة لذلك بعينية الدمات قيمة الخ

التبرعات للصندوق الاستئماني للضحايا-١٣
إنشاء صندوق لصالح ضحايا ICC-ASP/1/Res.6قررت جمعية الدول الأطراف، بموجب قرارها١-١٣

الجرائم التي تدخل في اختصاص المحكمة وأسرهم.
ق و يكون مسؤولا عن إدارة الصندفق هذا القرار مجلس إدارة للصندوق، وأنشأت الجمعية في مر 

وقررت أن يكون مسجّل المحكمة مسؤولاً عن تقديم ما يلزم من المساعدة لحسن سير الاستئماني، 
مه وأن يشارك أيضا في جلسات مجلس الإدارة بصفة استشارية.االعمل بمجلس الإدارة في قيامه بمه

لأمانة الصندوق يورو ٠٠٠٥٨٠١لأطراف على اعتماد مبلغ جمعية الدول ا، وافقت٢٠١٣وفي عام 
لس.  لس إدارة الصندوق واجتماعات ا الاستئماني للضحايا التي تدير الصندوق وتقدم الدعم الإداري 

يورو.٠٠٠٤٣٢١وبلغت النفقات المسجّلة في حسابات الأمانة في الفترة المالية

لدائمة: وصف عاممشروع المباني ا-١٤
ICC-ASP/4/Res.2أنشأت جمعية الدول الأطراف مشروع المباني الدائمة للمحكمة بقرارها ١-١٤

ا تتطلب بصفتها هذه مبانٍ دائمة ذات طابع وظيفي  الذي أكد أن "المحكمة مؤسسة قضائية دائمة وأ
ا بصورة فعّالة وتعكس أهمية المحكمة بالنسب ة إلى مكافحة الإفلات من العقاب"، لتمكينها من أداء واجبا

وأكدت من جديد أهمية المباني الدائمة لمستقبل المحكمة.
إلى أن تكاليف البناء ICC-ASP/6/Res.1أيضاً في قرارهاجمعية الدول الأطرافوأشارت٢-١٤

التضخم الناشئ قبل الإجمالية التي تشمل مبلغاً احتياطياً، وأجور استخدام الخبراء الاستشاريين والمقاولين، و 
طرح العطاء وبعد طرحه، وأية رسوم للتصاريح، ومستحقات مالية، وصندوق خاص بالسمات المظهرية 

مليون يورو بمستويات أسعار عام ١٩٠المتكاملة والمتخصصة تقدر في الظرف الراهن بمبلغ لا يتجاوز 
لجنة مراقبة للدول ICC-ASP/6/Res.1. وأنشأت جمعية الدول الأطراف في المرفق الثاني للقرار٢٠١٤

من نظام روما الأساسي.١١٢من المادة ٤الأطراف كهيئة فرعية تابعة للجمعية، عملا بالفقرة 
وتكمن مهمة لجنة المراقبة في توفير هيئة دائمة للعمل نيابة عن الجمعية في تشييد المباني الدائمة ٣-١٤

اقبة بالمراقبة الإستراتيجية للمشروع بينما يختص مدير المشروع للمحكمة الجنائية الدولية. وتختص لجنة المر 
عضو واحد على الأقل من هادول أطراف من بين١٠لمراقبة من بالأعمال الإدارية الروتينية. وتتكون لجنة ا

كل مجموعة إقليمية.
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المدمجةالعناصرعلى أن تكاليفICC-ASP/10/Res.6في قرارهاجمعية الدول الأطرافووافقت٤-١٤
موعة  ا تدخل بالتالي في نطاق الميزانية الاجمالية التي تبلغ ٣(ا مليون ١٩٠) تكاليف متصلة بالتشييد وأ

ا بالكامل في الميزانية الاجم الية لعدم يورو، كما وافقت على استيعاب هذه العناصر والتكاليف المتصلة 
ذه الميزانية.تجاوز الحدود المقررة له

استمرار بقاء المشروع في حدود بICC-ASP/11/Res.3في قرارهاجمعية الدول الأطرافت ورحب٥-١٤
بارتياح هذا الصددفيلاحظت ، و ٢٠١٤مليون يورو بمستوى أسعار ١٩٠الميزانية المعتمدة البالغ قدرها 

موعة العناصر المدمجةأن  ا ب٣(ا اليف البناء المتوقعة تك، وأنةعامفي الميزانية الالكامل ) قد تم استيعا
مليون يورو أقل من الحد الأقصي ٦,٣مليون يورو، أي بنحو ١٨٣,٧بمبلغ تقدر في المرحلة الحالية 

المخصص للمشروع.
استمرار بقاء المشروع في حدود بICC-ASP/12/Res.2في قرارهاجمعية الدول الأطرافورحبت ٦-١٤

في هذا الصدد بارتياحلاحظت ، و ٢٠١٤يورو بمستوى أسعار مليون١٩٠الميزانية المعتمدة البالغ قدرها 
أيضاً التكاليف الاجمالية معية الجولاحظت مليون يورو في تكاليف البناء. ٦,٣تحقيق وفورات يبلغ قدرها 

١٩٥,٧مليون يورو) التي يبلغ مجموعها ١١,٣والانتقال (مليون يورو)١٨٤,٤المقدرة حاليا للبناء (
لمدير المشروع لتمكينه من مواجهة ةموحدةإجماليفظة مالية لاحظت الحاجة إلى توفير محامليون يورو، كم
والذي بة قلجنة المراتهقترحالذي ايل و فضلا عن مخطط التم،المشروعإلى حين الانتهاء من هذه التكاليف 

أيدته لجنة الميزانية والمالية.
٢٠١٥لانتهاء من المباني الدائمة في أيلول/سبتمبر اباستمرار توقع ورحبت جمعية الدول الأطراف ٧-١٤

لسماح افي التكلفة و أي زيادة مقبلة على ضرورة أن يمتثل المشروع للأجل من أجل تفادي تكدأو 
.٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر بحلول  للمحكمة بالانتقال تدريجيا إلى المباني 

لأول إلى الثالث)مشروع المباني الدائمة: ملاحظات على البيانات (من ا-١٥
يتضمن الإيرادات والنفقات والتغيرات في الاحتياطي وأرصدة الصناديق أثناء الفترة البيان الأول١-١٥

المالية. ويشمل حساب فائض الإيرادات عن النفقات في الفترة الجارية وتسويات الفترة السابقة في 
الإيرادات أو النفقات.

كانون الأول/ديسمبر ٣١والخصوم والاحتياطي وأرصدة الصناديق في يوضح الأصول البيان الثاني٢-١٥
٢٠١٣.

هو ملخص التدفق النقدي وتم إعداده باستعمال الأسلوب غير المباشر.البيان الثالث٣-١٥
مجموع الأنصبة المقررة التي تلقتها المحكمة من الدول الأطراف ٢٠١٣في عام بلغ :الأنصبة المقررة٤-١٥

أدناه (باليورو).٧بالتفصيل الوارد في الجدول،يورو٠٠٠١٣٩١٤دفعة واحدةتسديدالفي إطار 

لتسديد دفعة واحدةفي إطار االدول الأطرافالمبالغ التي تلقتها المحكمة من :٧الجدول 
(باليورو)

موعالسنوات السابقة٢٠١٣الدول الأطراف ا
٦-ألبانيا ٨٦٥٦ ٨٦٥

١٨-أندورا ٣٠٥١٨ ٣٠٥

١أنتيغوا وبربودا ١-٧٤١ ٧٤١

٧٤٣-الأرجنتين ٦٤١٧٤٣ ٦٤١

٤-أستراليا ٠٨٨ ٨٨١٤ ٠٨٨ ٨٨١
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١٣-بوليفيا ٧٢٩١٣ ٧٢٩

٤-فاسوبوركينا ٥٧٦٤ ٥٧٦

٢-كمبوديا ٢٨٨٢ ٢٨٨

٦-كندا ٨١١ ٧٥١٦ ٨١١ ٧٥١

٣٦٧-شيلي ٤٩٨٣٦٧ ٤٩٨

٢٣٩بياكولوم ٢٣٩-٥٣٢ ٥٣٢

٢٤كوستاريكا ٥١٢٤٩ ٤٧٧٧٣ ٩٨٩

٦٤٢-الجمهورية التشيكية ٩٦٣٦٤٢ ٩٦٣

٦-جمهورية الكونغو الديمقراطية ٨٦٤٦ ٨٦٤

٤٧اكوادور ٤٧-٨٥٧ ٨٥٧

١-فنلندا ٢٩٠ ٥٠٣١ ٢٩٠ ٥٠٣

٦-جيورجيا ٨٦٤٦ ٨٦٤

٥٥٨-هنغاريا ٣٠٣٥٥٨ ٣٠٣

٨٤-لنداآيس ٦٦١٨٤ ٦٦١

١١-إيطاليا ٦٢١ ٣٩٢١١ ٦٢١ ٣٩٢

٢٧-الأردن ٤٥٨٢٧ ٤٥٨

٤١لاتفيا ٤١-٤٨٣ ٤٨٣

٢٢-لختنشتاين ٨٨١٢٢ ٨٨١

٢٣ليتوانيا ٦٤٤٤٧ ٢٨٨٧٠ ٩٣٢

١٩٤-لكسمبرغ ٤٩١١٩٤ ٤٩١

٢٥-موريشيوس ١٦٩٢٥ ١٦٩

١المكسيك ٧٢١ ٤٣٣٣ ٤٤٢ ٨٦٧٥ ١٦٤ ٣٠٠

٢-الجبل الأسود ٢٨٨٢ ٢٨٨

٤هولاندا ٢٧٢ ٤-٨٠٢ ٢٧٢ ٨٠٢

٥١بنما ٥١-٠٣٨ ٠٣٨

١٧٧الفلبين ١٧٧-٩٣٨ ٩٣٨

١-البرتغال ٢٠٥ ٨٤٢١ ٢٠٥ ٨٤٢

٢٠٨جمهورية كوريا ٥٤٦٢٣٤ ٤٠٦٤٤٢ ٩٥٢

٢-ساموا ٢٨٨٢ ٢٨٨

٦-سان مارينو ٨٦٤٦ ٨٦٤

٤٨-صربيا ٠٥١٤٨ ٠٥١

١٤٣-سلوفاكيا ٨٠٤١٤٣ ٨٠٤

٦٦٣-جنوب أفريقيا ٥٥٧٦٦٣ ٥٥٧

٢-السويد ٤٥٠ ٥٨٣٢ ٤٥٠ ٥٨٣

٧اسبانيا ٣٢٣ ٧-٨٩٨ ٣٢٣ ٨٩٨

٢سورينام ٢-٢٨١ ٢٨١

٢-سويسرا ٧٧٤ ٠١٤٢ ٧٧٤ ٠١٤

٢تيمور ليشتي ٢-٢٢٦ ٢٢٦

٦١-اغوترينيداد وتوب ٧٧٩٦١ ٧٧٩

١٤مجموع الأنصبة المدفوعة دفعة واحدة ١٣٨ ٩٣١٣٧ ٦٧٢ ١٩١٥١ ٨١١ ١٢٢

يبلغ قدرهااتيورو مصروف٠٠٠٨٥٥٣٧يشمل مجموع النفقات البالغ قدره:النفقات٥-١٥
يورو. وتشمل النفقات تكاليف ٠٠٠٧٥٠يورو، والتزامات غير مصفاة يبلغ قدرها٠٠٠١٤٠٣٧

ناء والرسوم القانونية (المتعلقة بإدارة المشروع والمستشارين الآخرين). الب
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بلغت المصروفات الفعلية المتعلقة بالتزامات من التزامات الفترات السابقة أو إلغاؤها:الوفورات٦-١٥
يورو. ٠٠٠١٥ونتجت عن ذلك وفورات تبلغ يورو ٠٠٠٩٢ة الفترات السابق

لم تحصل بعد ولكن فائدة مستحقة يورو٠٠٠٢يمثل مبلغ :د التحصيلالحسابات الأخرى قي٧-١٥
يورو ضريبة القيمة المضافة المدفوعة على ٠٠٠٣٢مبلغ يمثل و ، ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١في 

مشتركا بين رصيدا يورو ٠٠٠٣٤مبلغ السلع والخدمات التي سيتلقاها المشروع من الحكومة الهولندية، و 
التحصيل من الصندوق العام.قيدالصناديق 

يورو الفواتير المدرجة في الحسابات ٠٠٠٦٣٣يمثل مبلغ:الحسابات الأخرى المستحقة الدفع٨-١٥
. وسددت هذه الفواتير في كانون الثاني/يناير ٢٠١٣كانون الأول/ديسمبر ٣١والتي لم تسدد بعد في 

.٢٠١٤وشباط/فبراير 
التي تلقتها المحكمة لمشروع المباني الدائمة أدرجت جميع الاشتراكات:الاشتراكات الواردة مسبقا٩-١٥

) في ICC-ASP/7/Res.1واحدة (المشار إليه في القرار ة دفعتسديد الفيما يتعلق بخيار ٢٠١٣في عام 
.٢٠١٣إطار الإيرادات في عام 

نظريورو (أ٠٠٠٥٠٠٢٠مبلغ٢٠١٣ستخدم في عام ا:القرض المقدم من الدولة المضيفة١٠-١٥
أعلاه).(أ)١٢-٣لملاحظة ا

قررت جمعية الدول الأطراف في المرفقين الرابع والخامس من القرار: مكتب مدير المشروع١١-١٥
ICC-ASP/6/Res.1 إنشاء مكتب لمدير المشروع في الميزانية البرنامجية السنوية للمحكمة في إطار البرنامج

لمتصلة بالموظفين والتكاليف التشغيلية الأخرى المتصلة بمشروع المبانالرئيسي السابع لتغطية التكاليف ا
. ويعمل مكتب مدير المشروع تحت السلطة الكاملة لجمعية الدول الأطراف ويقدم تقاريره مباشرة الدائمة

إلى الجمعية ويخضع لمساءلتها عن طريق لجنة المراقبة.
جزء لا يتجزأ من المحكمة الجنائية الدولية، ويلحق ودون الإخلال بالفقرة أعلاه، مكتب مدير المشروع

مكتب مدير المشروع وموظفو المكتب، للأغراض الإدارية، بقلم المحكمة.
يورو لمكتب مدير ٠٠٠٩٩٧، وافقت جمعية الدول الأطراف على تخصيص مبلغ٢٠١٣وفي عام 

لمسجلة في حسابات مكتب مدير المشروع المسؤول عن إدارة مشروع المباني الدائمة. وبلغت النفقات ا
يورو.٠٠٠٦٧٤المشروع في الفترة المالية قيد البحث
على أهمية الدور الذي يقوم به مدير المشروع في ICC-ASP/10/Res.6وأعادت الجمعية التأكيد في قرارها 

اتقه لتحقيق توفير الريادة الاستراتيجية والإدارة الشاملة للمشروع، وذكرت بالمسؤوليات الملقاة على ع
أهداف المشروع والتقيد بالآجال المحددة والتكاليف والشروط المتعلقة بالجودة، على النحو الوارد في القرار 

ICC-ASP/6/Res.1 المسجل إلى تفويض السلطات لمدير المشروع حيثما كان ذلك ضروريا عتد، و
ما يتعلق بالارتباطات المالية لمشروع المباني وحسب المستوى المطلوب، وفقا للنظام المالي والقواعد المالية، في

الدائمة.
__________________________


